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1 | Informationen zu diesem Dokument

1 Informationen zu diesem Dokument

Zielgruppe
Autorisierte Monteure

Dokumentationssatz

Dieses Dokument ist Teil eines Dokumentationssatzes. Der vollstandige Satz
besteht aus:

= Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen:
- Sicherheitsanweisungen, die Sie vor der Installation lesen missen

- Format: Papier (im Lieferumfang des Innengerats enthalten)

Betriebsanleitung:
- Kurzanleitung mit Hinweisen zur grundlegenden Nutzung

- Format: Papier (im Lieferumfang des Innengerats enthalten)
= Referenzhandbuch fiir den Benutzer:

- Detaillierte schrittweise Anleitungen und Hintergrundinformationen fur die
grundlegende und erweiterte Nutzung

- Format: Digitale Dateien unter https://www.daikin.eu. Verwenden Sie die
Suchfunktion Q, um Ihr Modell zu finden.

= Installationsanleitung — AuBengerat:
- Installationsanleitung

- Format: Papier (im Lieferumfang des AulRengerats enthalten)
= Installationsanleitung — Innengerat:

- Installationsanleitung
- Format: Papier (im Lieferumfang des Innengerats enthalten)
= Referenzhandbuch fiir den Monteur:
- Vorbereitung der Installation, bewahrte Verfahren, Referenzdaten ...

- Format: Digitale Dateien unter https://www.daikin.eu. Verwenden Sie die
Suchfunktion Q, um Ihr Modell zu finden.

Die jingste Uberarbeitung der gelieferten Dokumentation ist verfligbar auf der
regionalen Website von Daikin oder bei Inrem Fachhéandler.

Die Original-Anleitungen sind in Englisch abgefasst. Bei den Anleitungen in allen
anderen Sprachen handelt es sich um Ubersetzungen des Originals.

Technische Konstruktionsdaten

= Ein Teil der jlingsten technischen Daten ist verflgbar auf der regionalen Website
Daikin (6ffentlich zuganglich).

= Der vollstandige Satz der jingsten technischen Daten ist verflighar auf dem
Daikin Business Portal (Authentifizierung erforderlich).

Online-Tools

Neben der Dokumentation stehen den Monteuren einige Online-Tools zur
Verfligung:

EKHWET90+120B
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= Heating Solutions Navigator

- Eine digitale Toolbox, die verschiedenen Tools bietet, um die Installation und
Konfiguration von Heizsystemen zu vereinfachen.

- Far den Zugriff auf Heating Solutions Navigator ist eine Registrierung bei der
Plattform Stand By Me erforderlich. Weitere Informationen finden Sie auf der
Website https://professional.standbyme.daikin.eu.

= Daikin e-Care

- Mobil-App fir Monteure und Servicetechniker, mit der sie Heizsysteme
registrieren, konfigurieren und eine Problembehebung flr sie durchfihren
kénnen.

- Verwenden Sie die folgenden QR-Codes, um die Mobil-App fur iOS- oder
Android-Gerate herunterzuladen. Fir den Zugriff auf die App ist eine
Registrierung bei der Stand By Me-Plattform erforderlich.

App Store

1.1 Bedeutung der Warnhinweise und Symbole

GEFAHR

Weist auf eine Situation hin, die zum Tod oder schweren Verletzungen fihrt.

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

Weist auf eine Situation hin, die zu einem todlichen Stromschlag fihren konnte.

> B> P

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

Weist auf eine Situation hin, die aufgrund extremer Hitze oder Kalte zu
Verbrennungen / Verbrihungen fiihren kann.

GEFAHR: EXPLOSIONSGEFAHR

Weist auf eine Situation hin, die zu einer Explosion fihren kénnte.

WARNUNG

Weist auf eine Situation hin, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen fihren
konnte.

WARNUNG: ENTZUNDLICHES MATERIAL

VORSICHT

Weist auf eine Situation hin, die zu leichten oder mittelschweren Kérperverletzungen
fihren kann.

@ BB PP

HINWEIS

Weist auf eine Situation hin, die zu Sachschaden fiihren kann.

Referenzhandbuch fir den Monteur
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INFORMATION

o
l Weist auf nutzliche Tipps oder zusatzliche Informationen hin.

Bei diesem Gerat verwendete Symbole:

Symbol

Erlduterung

(3]

Lesen Sie sich vor der Installation die Installations- und
Bedienungsanleitung sowie die Anleitung fur die Verkabelung
durch.

Lesen Sie vor der Ausfiihrung von Wartungs- und
Servicearbeiten das Wartungshandbuch.

LI

Weitere Informationen finden Sie im Monteur-
Referenzhandbuch oder im Referenzhandbuch fir den
Benutzer.

Das Gerat enthalt sich drehende Teile. Gehen Sie vorsichtig
vor, wenn Sie das Gerat warten oder prufen.

In der Dokumentation verwendete Symbole:

Symbol

Erlduterung

Kennzeichnet den Titel einer Abbildung oder den Verweis
darauf.

Beispiel: "m 1-3 Titel Abbildung" bedeutet "Abbildung 3 in
Kapitel 1".

g

Kennzeichnet den Titel einer Tabelle oder den Verweis
darauf.

Beispiel: "= 1-3 Titel Tabelle" bedeutet "Tabelle 3 in Kapitel
1"

1.2 Monteur-Referenzhandbuch auf einen Blick

Kapitel Beschreibung
Uber die Dokumentation Welche Dokumentation ist flir den Monteur
verflighar
Allgemeine Sicherheitsanweisungen, die Sie vor der
Sicherheitsvorkehrungen Installation lesen mussen

Spezielle Sicherheitshinweise
fir den Monteur

Uber die Verpackung Der Umgang mit dem Karton, das Auspacken

des Gerats und Entfernen der Zubehorteile

Uber die Gerate und Optionen | = So erkennen Sie die Gerate

= Mdgliche Geratekombinationen und Optionen

Anwendungsrichtlinien Verschiedenen Installationseinrichtungen fur
das System
Installation des Gerats Was Sie tun und wissen missen, um das System

zu installieren, einschlieBlich Informationen zur
Montagevorbereitung.

EKHWET90+120B
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Kapitel Beschreibung

Installation der Leitungen Was Sie tun und wissen missen, um die
Rohrleitungen des Systems zu installieren,
einschlielRlich Informationen zur
Montagevorbereitung.

Elektroinstallation Was Sie tun und wissen missen, um die
elektrischen Komponenten des Systems zu
installieren, einschlielich Informationen zur
Montagevorbereitung.

AbschlieBen der Installation des | Was nach der Installation des Gerats, der
AuRengerats Installation der Rohrleitungen und der
elektrischen Installation zu tun ist

Konfiguration Was Sie tun und wissen missen, um das System
nach der Installation zu konfigurieren

Inbetriebnahme Was Sie tun und wissen missen, um das System
nach der Konfiguration in Betrieb zu nehmen

Ubergabe an den Benutzer Was Sie dem Benutzer bereitstellen und
erklaren missen

Instandhaltung und Wartung So fuhren Sie die Instandhaltung und Wartung
der Gerate aus

Fehlerdiagnose und -behebung | Vorgehensweise bei Auftreten von Problemen

Entsorgung So entsorgen Sie das System

Technische Daten Spezifikationen des Systems

Glossar Begriffsdefinition

Tabelle der bauseitigen Vom Monteur auszufiillende und zum spateren
Einstellungen Nachschlagen aufzubewahrende Tabelle

Hinweis: Im Referenzhandbuch fir den
Monteur gibt es ebenfalls eine Tabellen mit den
Monteureinstellungen. Diese Tabelle muss vom
Monteur ausgefillt und an den Benutzer
Ubergeben werden.

Referenzhandbuch fir den Monteur 4 DAIKIN EKHWET9S0+120B
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2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

In diesem Kapitel

2.1 Fur den Monteur 9
211 9
2.1.2 10
2.13 10
2.1.4 12
2.15 12

2.1 FUr den Monteur

2.1.1 Allgemein

Wenn Sie sich beziglich der Installation oder Bedienung des Gerates NICHT sicher
sind, wenden Sie sich an lhren Handler.

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

= Wahrend und unmittelbar nach dem Betrieb NICHT die Kaltemittelleitungen,
Wasserleitungen oder Innenteile berthren. Sie konnten zu heiR oder zu kalt sein.
Warten Sie, bis eine normale Temperatur wieder vorhanden ist. Wenn eine
Beriihrung notwendig sein sollte, immer Schutzhandschuhe tragen.

® Vermeiden Sie unbedingt DIREKTEN Kontakt mit auslaufendem Kaltemittel.

WARNUNG

UnsachgemaRes Installieren oder Anbringen des Gerdtes oder von Zubehorteilen
kann zu Stromschlag, Kurzschluss, Leckagen, Brand und weiteren Schaden fihren.
Verwenden Sie NUR von Daikin hergestellte oder zugelassene Zubehorteile,
optionale Ausristungen und Ersatzteile.

WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass die Installation, die Tests und die verwendeten Materialien
der glltigen Gesetzgebung entsprechen (zusatzlich zu den in der Daikin
Dokumentation aufgefiihrten Anweisungen).

WARNUNG

Verpackungsbeutel aus Plastik zerreiRen und entsorgen, damit niemand — vor allem
kein Kind — mit ihnen spielen kann. Magliche Folge: Ersticken.

WARNUNG

Treffen Sie geeignete MalRnahmen, um zu verhindern, dass das Gerat von
Kleinlebewesen als Unterschlupf verwendet wird. Kleinlebewesen, die in Kontakt mit
elektrischen Teilen kommen, konnen Funktionsstérungen, Rauchbildung oder Feuer
verursachen.

VORSICHT

Bei der Installation, Wartung oder Instandhaltung des Systems angemessene
personliche Schutzausristung tragen (Schutzhandschuhe, Schutzbrille...).

VORSICHT

Berlihren Sie NIEMALS den Lufteintritt oder die Aluminiumlamellen des Gerats.

>B BB B B P
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VORSICHT
= KEINE Gegenstande oder Ausriistungen auf das Gerat legen.

= NICHT auf das Gerat klettern und nicht darauf sitzen oder stehen.

Moglicherweise muss entsprechend der geltenden Gesetzgebung ein Logbuch fir
das Produkt angelegt werden, das mindestens Informationen zur Instandhaltung,
zu Reparaturen, Testergebnissen, Bereitstellungszeitraumen usw. enthalt.

AuBerdem MUSSEN mindestens die folgenden Informationen an einer
zuganglichen Stelle am Produkt zur Verfigung gestellt werden:

= Anweisungen zum Abschalten des Systems bei einem Notfall
= Name und Adresse von Feuerwehr, Polizei und Krankenhaus
= Name, Adresse und 24-Stunden-Rufnummern fir den Kundendienst

Flr Europa enthalt EN 378 die entsprechenden Richtlinien fur dieses Logbuch.

2.1.2 Installationsort

= Planen Sie fur Wartungszwecke und eine ausreichende Luftzirkulation
ausreichend Platz um das Gerat ein.

= Stellen Sie sicher, dass der Installationsort dem Gesamtgewicht und den
Vibrationen des Gerats standhalt.

= Stellen Sie sicher, dass der Installationsort ausreichend belUftet ist. Blockieren Sie
KEINE Liftungsoffnungen.

= Achten Sie darauf, dass das Gerat eben aufgestellt ist.

Den Einheit NICHT an Orten wie den folgenden installieren:
= In einer potenziell explosiven Atmosphare.

= An Orten mit Geraten oder Maschinen, die elektromagnetische Wellen
abstrahlen. Elektromagnetische Wellen kénnen die Steuerung stéren und zu
Fehlfunktionen der Gerate fuhren.

= An Orten, an denen aufgrund ausstromender brennbarer Gase (Beispiel:
Verdinner oder Benzin) oder in der Luft befindlicher Kohlenstofffasern oder
entzindlicher Staubpartikel Brandgefahr besteht.

= An Orten, an denen korrosive Gase (Beispiel: Schwefelsduregas) erzeugt wird.
Das Korrodieren von Kupferleitungen und Lotstellen kann zu Leckagen im
Kaltemittelkreislauf fihren.

2.1.3 Kaltemittel — bei R410A oder R32

Falls zutreffend. Weitere Informationen finden Sie in der Installationsanleitung
oder im Referenzhandbuch fir Installateure fir die betreffende Anwendung.

Q GEFAHR: EXPLOSIONSGEFAHR
ﬁf’ Auspumpen — Kaltemittelaustritt. Falls es Leckage im Kaltemittelkreislauf gibt und

Sie das System auspumpen wollen:

®= NICHT die Funktion zum automatischen Auspumpen benutzen, mit der das
gesamte Kaltemittel aus dem System in der Aulleneinheit gesammelt werden
kann. Magliche Folge: Selbstentziindung und Explosion des Verdichters, weil Luft
in den arbeitenden Verdichter gelangt.

® Benutzen Sie ein separates Rickgewinnungssystem, sodass der Verdichter der
Einheit NICHT in Betrieb sein muss.

Referenzhandbuch fir den Monteur
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2 | Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

WARNUNG

Wahrend eines Tests NIEMALS das Produkt unter Druck setzen mit einem Druck, der
hoher ist als der maximal zuldssige Druck (der auf dem Typenschuld der Einheit
angegeben ist).

WARNUNG

Wenn Kaltemittel austritt, ausreichende VorsichtsmaRBnahmen treffen. Sollte
Kaltemittelgas austreten, muss der Raum sofort geltftet werden. Mogliche Gefahren:

= UbermiRige Kaltemittelkonzentrationen in geschlossenen Riumen kénnen zu
Sauerstoffmangel fihren.

= Wenn Kaltemittelgas in Kontakt mit Feuer kommt, kdnnen giftige Gase entstehen.

WARNUNG

Fihren Sie IMMER eine Ruckgewinnung des Kaltemittels durch. Lassen Sie es
NIEMALS direkt in die Umwelt ab. Verwenden Sie stattdessen eine
Unterdruckpumpe.

WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass kein Sauerstoff im System vorhanden ist. Das Kaltemittel kann
erst NACH der Dichtheitsprifung und Vakuumtrocknung eingefllt werden.

Mogliche Folge: Selbstentziindung und Explosion des Verdichters, weil Sauerstoff in
den laufenden Verdichter gelangt.

HINWEIS

= Fillen Sie NICHT mehr als die angegebene Menge Kaltemittel ein, um eine
Beschadigung des Verdichters zu vermeiden.

= Wenn das Kaltemittelsystem geoffnet wird, MUSS das Kaltemittel gemaR der
geltenden Gesetzgebung behandelt werden.

HINWEIS

Sicherstellen, dass die Installation der Kaltemittelleitungen den geltenden
Rechtsvorschriften entspricht. In Europa ist die Norm EN378 zu erfillen.

HINWEIS

Darauf achten, dass die bauseitigen Leitungen und Anschlisse KEINEN mechanischen
Belastungen ausgesetzt sind.

HINWEIS

Stellen Sie nach dem AnschlieRen aller Rohrleitungen sicher, dass kein Gas austritt.
Uberpriifen Sie die Leitungen mit Stickstoff auf Gaslecks.

QIS < PP PP

= Falls eine erneute Beflllung erforderlich ist, beachten Sie die Angaben auf dem
Typenschild der Einheit oder auf dem Kaltemittelbeflllungsetikett. Auf dem
Typenschild ist der Kaltemitteltyp und die erforderliche Menge angegeben.

Ob die Einheit werkseitig mit Kaltemittel beflllt worden ist oder auch wenn sie
nicht beflllt ist, mussen Sie in beiden Fallen moglicherweise zusatzliches
Kaltemittel einflllen, abhadngig von den Rohrstarken und Rohrlangen im System.

= Verwenden Sie NUR Werkzeuge, die ausschlielich fir das im System verwendete
Kaltemittel vorgesehen sind, um den Druckwiderstand zu gewahrleisten und zu
verhindern, dass Fremdstoffe in das System eindringen.

Fallen Sie das flussige Kaltemittel wie folgt ein:
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Wenn Dann
Ein Siphonrohr vorhanden ist Fullen Sie den Zylinder in aufrechter
(d. h. der zylinder ist mit "Siphon zum | POsition.
Einflllen von Flissigkeiten vorhanden")
LR
KEIN Siphonrohr vorhanden ist Fillen Sie den Zylinder verkehrt herum.

d

= Kéltemittelzylinder missen langsam gedffnet werden.

= Fullen Sie das Kaltemittel in flissiger Form ein. Bei Hinzuflgen in Gasform kann
ein normaler Betrieb verhindert werden.

VORSICHT
Wenn die Kaltemittelbeflllung abgeschlossen ist oder unterbrochen wird, schlieflen

Sie sofort das Ventil des Kaltemittelspeichers. Wenn das Ventil NICHT sofort
geschlossen wird, kann es durch den Restdruck zu einer weiteren
Kaltemittelbefullung kommen. Magliche Folge: Falsche Kaltemittelmenge.

2.1.4 Wasser

Falls zutreffend. Weitere Informationen finden Sie in der Installationsanleitung
oder im Monteur-Referenzhandbuch Ihrer Anwendung.

HINWEIS
Stellen Sie sicher, dass die Wasserqualitat der EU-Richtlinie 2020/2184 entspricht.

2.1.5 Elektrik

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR
= Schalten Sie unbedingt erst die gesamte Stromversorgung AUS, bevor Sie die

Abdeckung des Steuerungskastens abnehmen, Anschliisse vornehmen oder
stromfihrende Teile berhren.

Unterbrechen Sie die Stromversorgung mindestens 10 Minuten und messen Sie
die Spannung an den Klemmen der Kondensatoren des Hauptstromkreises oder
elektrischen Bauteilen, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren. Die Spannung
MUSS unter 50 V DC liegen, bevor Sie elektrische Bauteile beriihren kénnen. Die
Lage der Klemmen entnehmen Sie dem Schaltplan.

= Berlhren Sie elektrische Bauteile NICHT mit feuchten oder nassen Handen.

= Lassen Sie das Gerat NIEMALS unbeaufsichtigt, wenn die Wartungsabdeckung
entfernt ist.

WARNUNG
Sofern NICHT werkseitig installiert, MUSS bei der festen Verkabelung ein

Hauptschalter oder ein entsprechender Schaltmechanismus installiert sein, bei dem
beim  Abschalten alle Pole getrennt werden und der bei einer
Uberspannungssituation der Kategorie Il die komplette Trennung gewahrleistet.
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WARNUNG
= Verwenden Sie AUSSCHLIESSLICH Kabel mit Kupferadern.

= Vergewissern Sie sich, dass die bauseitige Verkabelung den nationalen
Verkabelungsvorschriften entspricht.

= Die gesamte Verkabelung MUSS gemall dem mit dem Produkt mitgelieferten
Elektroschaltplan erfolgen.

= Quetschen Sie NIEMALS Kabel und Kabelbindel. Achten Sie darauf, dass Kabel
NIEMALS mit Rohren oder scharfen Kanten in Berthrung kommen. Sorgen Sie
dafiir, dass auf die Kabelanschliisse kein zusatzlicher Druck von auRen ausgelbt
wird.

= Achten Sie auf eine korrekte Erdung. Erden Sie das Gerat NICHT Uber ein
Versorgungsrohr, einen Uberspannungsableiter oder ein Telefon. Bei
unzureichender oder falscher Erdung besteht Stromschlaggefahr.

= Es muss eine eigene Netzleitung vorhanden sein. SchlieRen Sie AUF KEINEN FALL
andere Geréate an diesen Stromkreis an.

= Achten Sie darauf, dass alle erforderlichen Sicherungen und Schutzschalter
installiert sind.

= Installieren Sie immer einen Fehlerstrom-Schutzschalter. Bei Missachtung dieser
Regeln besteht Stromschlag- und Brandgefahr.

= Achten Sie bei der Installation des Fehlerstrom-Schutzschalters darauf, dass er
kompatibel ist mit dem Inverter (resistent gegeniber hochfrequente storende
Interferenzen), um unndtiges Auslosen des Fehlerstrom-Schutzschalters zu
vermeiden.

WARNUNG

= Nach Abschluss der elektrischen Arbeiten sicherstellen, dass alle elektrischen
Komponenten und Anschlisse im Inneren des Schaltkastens sicher angeschlossen
sind.

= Stellen Sie vor dem ersten Einschalten des Gerats sicher, dass alle Abdeckungen
geschlossen sind.

VORSICHT
= Bei Anschluss an die Stromversorgung: Erst den Erdanschluss herstellen, danach

die stromfiihrenden Verbindungen installieren.

= Und umgekehrt: Der Erdanschluss darf erst dann getrennt werden, nachdem die
stromfiihrenden Leitungsverbindungen getrennt worden sind.

= Die Lange der stromflhrenden Leiter zwischen der Stromversorgungskabel-
Zugentlastung und der Klemmleiste selber MUSS so sein, dass das
stromflihrenden Kabel gestrafft sind, bevor die Straffung des Erdungskabels
eintritt - fur den Fall, dass sich das Stromversorgungskabel durch die
Zugentlastung lockert.
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®

HINWEIS

VorsichtsmaRnahmen beim Verlegen der Stromversorgungsleitung:
PN N
[ 1 [ eon O
v X X

= SchlieBen Sie KEINE Kabel verschiedener Starken an die
Stromversorgungsklemmenleiste an. (Ein Kabelzuschlag in der
Stromversorgungsleitung kann zu abnormaler Warmeentwicklung fihren.)

= Wenn Sie Kabel mit der gleichen Starke anschlieRen, gehen Sie dabei wie in der
Abbildung oben dargestellt vor.

= Verwenden Sie das dafir vorgesehene Stromkabel und schlieBen Sie es
ordnungsgemal’ an, sichern Sie es, um zu verhindern, dass Druck von aullen auf
die Klemmleiste ausgelibt wird.

* Verwenden Sie einen geeigneten Schraubenzieher zum Festdrehen der
Klemmenschrauben. Mit einem zu kleinen Schraubenzieher wird der
Schraubenkopf beschadigt und die Schraube kann nicht ordnungsgemaR
festgedreht werden.

= Wenn die Klemmenschrauben zu stark festgedreht werden, konnen sie
zerbrechen.

Verlegen Sie Stromversorgungskabel in einem Abstand von mindestens 1 Meter zu
Fernseh- oder Radiogeraten, damit der Empfang dieser Gerdte nicht gestort
werden kann. Abhangig von den jeweiligen Radiowellen ist ein Abstand von
1 Meter moglicherweise NICHT ausreichend.

®

HINWEIS

NUR giltig, wenn die Stromversorgung dreiphasig ist und der Verdichter Uber ein
EIN/AUS-Startverfahren verfugt.

Wenn die Moglichkeit einer Phasenumkehr nach einem momentanen Stromausfall
besteht und der Strom ein- und ausschaltet, wahrend das Produkt in Betrieb ist,
bringen Sie lokal einen Phasenumkehrschutzkreis an. Wenn das Produkt bei
umgekehrter Phase betrieben wird, kénnen der Verdichter und andere Teile
beschadigt werden.

Referenzhandbuch fir den Monteur
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3 Besondere Sicherheitshinweise flr
Installateure

Beachten Sie stets die folgenden Sicherheitshinweise und Vorschriften.

Installationsort (siehe "7.1 Den Ort der Installation vorbereiten" [» 28])

WARNUNG
Beachten Sie die flr die Wartung erforderlichen Abstande in dieser Anleitung, um

das Gerat richtig zu installieren. Siehe "7.1.1 Anforderungen an den Installationsort
des Innengerats" [» 28].

WARNUNG
Das Gerat muss in einem Raum gelagert werden, in dem es keine kontinuierlich

vorhandene Entziindungsquelle gibt (Beispiel: offene Flammen, ein mit Gas
betriebenes Haushaltsgerat oder ein mit elektrisches Heizgerat).

WARNUNG
Verwenden Sie KEINE Kaltemittelleitungen wieder, die mit einem andere Kaltemittel

verwendet wurden. Tauschen Sie die Kaltemittelleitungen aus oder reinigen Sie sie
sorgfaltig.

WARNUNG
Das Gerat ist IPX3. Wenn Sie dieses Produkt in einem Badezimmer installieren,

befolgen Sie die geltende Gesetzgebung fir die Installation an solchen Orten.

Sonderanforderungen fiir R32 (siehe "7.1.2 Sonderanforderungen fiir R32-
Gerate" [» 29])

WARNUNG

® Durchstechen Sie KEINE Teile des Kaltemittelkreislaufs und verbrennen Sie sie
nicht.

= Verwenden Sie KEINE anderen als die vom Hersteller empfohlenen Mittel zur
Beschleunigung des Enteisungsvorgangs oder zur Reinigung der Ausristung.

= Bercksichtigen Sie, dass das Kaltemittel R32 GERUCHSNEUTRAL ist.

WARNUNG
Das Gerdt muss in einem gut bellfteten Raum ohne kontinuierlich betriebenen

Zundquellen (z. B.: offene Flammen, ein in Betrieb befindliches, gasbetriebenes Gerat
oder eine in Betrieb befindliche elektrische Heizung) und so gelagert werden, dass
mechanische Schaden verhindert werden.

WARNUNG
Darauf achten, dass Installation, Servicearbeiten, Wartungsarbeiten und Reparaturen

NUR von entsprechend autorisierten Fachleuten gemafR den Instruktionen in Daikin
und gemaR den vor Ort geltenden gesetzlichen Vorschriften (z. B. den landesweit
geltenden Gas-Vorschriften) ausgeftihrt werden.

WARNUNG
Bei Einheiten, die mit dem Kaltemittel R32 arbeiten, mussen alle erforderlichen

Luftungsoffnungen frei von Hindernissen gehalten werden.
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Offnen und SchlieBen der Gerite (siehe "7.2 Offnen und SchlieRen der
Gerate" [» 36])

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

Lassen Sie das Gerat NIEMALS unbeaufsichtigt, wenn die Wartungsblende
abgenommen ist.

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

> B> B

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

Montieren des Innengerats (siehe "7.3 Montieren des Innengerats" [» 37])

>

WARNUNG

Das Verfahren fir die Montage des Innengerdts MUSS den Anweisungen in dieser
Anleitung entsprechen. Siehe "7.3 Montieren des Innengerats" [» 37].

Installation der Rohrleitungen (siehe "8 Rohrinstallation" [» 40])

WARNUNG

Die bauseitigen Rohrleitungen MUSSEN den Anweisungen in dieser Anleitung
entsprechen. Siehe "8 Rohrinstallation" [» 40].

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

> P B

WARNUNG

= Verwenden Sie nur Kaltemittel des Typs R32. Andere Substanzen konnen zu
Explosion und Unfallen fihren.

= R32 hélt fluorierte Treibhausgase. Sein Erderwarmungspotenzial (GWP = global
warming potential) hat den Wert 675. Setzen Sie diese Gase NICHT in die
Atmosphare frei.

= Verwenden Sie IMMER Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, wenn Sie
Kaltemittel einflllen.

>

VORSICHT

= Werden mechanische Steckverbinder in Innenraumen wiederverwendet, missen
die Dichtungen erneuert werden.

* Werden Bordelverbindungen in Innenrdumen wiederverwendet, mussen die
gebordelten Teile erneuert angefertigt werden.

WARNUNG

Installieren Sie KEINE Ventile zwischen dem Brauchwasserspeicher und dem
Druckentlastungsventil.

> B

WARNUNG

Installieren Sie die GieBwanne entfernt von elektrischen Geraten. Mégliche Folge:
Stromschlag oder Brand.
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Installation der elektrischen Leitungen (siehe "9 Elektroinstallation" [» 46])

ﬁ GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

WARNUNG
Die elektrische Verkabelung MUSS in Einklang mit den Anweisungen in den

folgenden Dokumenten erfolgen:

= Diese Anleitung. Siehe "9 Elektroinstallation" [» 46].

= Der Schaltplan, der im Lieferumfang des Gerats enthalten ist, befindet sich an der
Innenseite der Schaltkastenabdeckung des Innengerdts. Eine Erlduterung der
Legende finden Sie unter "15.2 Elektroschaltplan: Innengerat" [» 116].

WARNUNG
= Alle Verkabelungen MUSSEN von einem zugelassenen Elektriker installiert

werden und sie MUSSEN den geltenden gesetzlichen Vorschriften entsprechen.

= Bei der festen Verkabelung sind die elektrischen Anschlisse herzustellen.

= Alle vor Ort beschafften Teile und alle Elektroinstallationen MUSSEN den
geltenden gesetzlichen Vorschriften entsprechen.

WARNUNG

® Eine fehlende oder falsche N-Phase in der Stromversorgung kann eine
Beschadigung der Installation zur Folge haben.

= Herstellen der Erdung. Erden Sie das Gerat NICHT Uber ein Versorgungsrohr,
einen Uberspannungsableiter oder ein Telefon. Bei unzureichender oder falscher
Erdung besteht Stromschlaggefahr.

= Installieren Sie alle erforderlichen Sicherungen und Schutzschalter.

= Sichern Sie die elektrischen Leitungen mit Kabelbindern, so dass sie NICHT in
Kontakt mit scharfen Kanten oder Rohrleitungen (dies gilt insbesondere fir die
Hochdruckseite) geraten.

= Verwenden Sie KEINE Drahte mit Verzweigungen, Verldngerungskabel oder
Verbindungen einer Sternanordnung. Sie kénnen zu Uberhitzung, Stromschlag
oder Branden fihren.

= |nstallieren Sie KEINEN Phasenschieber-Kondensator, da dieses Gerdt mit einem
Inverter ausgestattet ist. Ein Phasenschieber-Kondensator verringert die Leistung
und kann zu Unfallen fuhren.

WARNUNG

Bei Beschadigungen des Stromversorgungskabels MUSS dieses vom Hersteller,
dessen Vertreter oder einer entsprechend qualifizierten Fachkraft ausgewechselt
werden, um Gefahrdungsrisiken auszuschlieen.

WARNUNG

Fir Stromversorgungskabel IMMER mehradrige Kabel verwenden.

VORSICHT
Schieben Sie KEINE Gberflissigen Kabellangen in das Gerat.

WARNUNG

Die Zusatzheizung MUSS Uber eine dedizierte Stromversorgung verfiigen und MUSS
durch die Sicherheitsmalnahmen geschitzt werden, die durch die entsprechende
Gesetzgebung vorgegeben sind.

> b P
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A

VORSICHT

Um zu gewahrleisten, dass das Gerat vollstandig geerdet ist, schlieRen Sie IMMER die
Stromversorgung der Zusatzheizung und das Erdungskabel an.

INFORMATION

Ausfuhrliche Informationen zu den Sicherungseinstufungen, den Sicherungsarten
und den Schutzschalter-Einstufungen finden Sie unter "9 Elektroinstallation" [» 46].

Konfiguration (siehe "10 Konfiguration" [» 53])

VORSICHT

Die Einstellungen fiir die Desinfektionsfunktion MUSSEN vom Monteur gemaR der
glltigen Gesetzgebung festgelegt werden.

A
A

WARNUNG

Denken Sie daran, dass nach Durchfiihrung der Desinfektion die Temperatur des
Warmwassers, das aus einem Warmwasserhahn entnommen wird, so heil} ist, dass
seine Temperatur dem Wert entspricht, der durch die bauseitige Einstellung [2-03]
festgelegt ist.

Falls das Warmwasser aus dem Brauchwasserspeicher so heill sein kénnte, dass flr
Menschen Verbrihungsgefahr besteht, sollte ein Mischventil (bauseitig zu liefern)
am Auslasswasserhahn des Brauchwasserspeichers installiert werden. Dieses
Mischventil sollte dann daflir sorgen, dass die Temperatur des aus dem
Warmwasserhahn entnommenen Wassers niemals hoher sein kann als eine vorher
eingestellte Maximaltemperatur. Die Maximaltemperatur muss gemaR der gulltigen
Gesetzgebung festgelegt werden.

A

VORSICHT

Stellen Sie sicher, dass die Startzeit der Desinfektionsfunktion [5.7.3] mit festgelegter
Dauer [5.7.5] NICHT durch einen méglichen Brauchwasserbedarf unterbrochen wird.

Inbetriebnahme (siehe "11 Inbetriebnahme" [» 100])

WARNUNG

Die Inbetriebnahme MUSS den Anweisungen in dieser Anleitung entsprechen. Siehe
"11 Inbetriebnahme" [» 100].

Instandhaltung und Wartung (siehe "13 Instandhaltung und Wartung" [» 105])

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

VORSICHT

Das Wasser, das aus dem Ventil austritt, kann sehr heil8 sein.

A\
A\
A
A

WARNUNG

Bei Beschaddigungen der internen Verdrahtung muss dieses vom Hersteller, dessen
Kundendienstvertreter oder einer entsprechend qualifizierten  Fachkraft
ausgewechselt werden.

Referenzhandbuch fir den Monteur
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Das Wasser im Speicher kann sehr heil% sein.

if GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

Problembehebung (siehe "14 Fehlerdiagnose und -behebung" [» 108])

ﬁ GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

if GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

WARNUNG

= Achten Sie IMMER darauf, dass das Gerat von der Stromversorgung getrennt ist,
bevor Sie eine Inspektion des Schaltkastens durchfiihren. Schalten Sie den
entsprechenden Trennschalter der Stromversorgung aus.

® Wurde eine Sicherheitseinrichtung ausgelost, schalten Sie das Gerat ab und
stellen Sie die Ursache fest, bevor Sie die Zuriicksetzung (Reset) vornehmen. Die
Schutzvorrichtungen dirfen AUF KEINEN FALL kaltgestellt werden. Ferner dirfen
ihnre  werksseitigen  Einstellungen nicht gedndert werden. Kann die
Stérungsursache nicht gefunden werden, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

WARNUNG
Um Gefahren durch versehentliches Zuriicksetzen des Thermoschutz-Ausschalters zu

vermeiden, darf dieses Gerat NICHT Uber ein externes Schaltgerat, wie zum Beispiel
eine Zeitsteuerung, angeschlossen werden oder mit einem Stromkreis verbunden
sein, der regelmaRig vom Stromversorger auf EIN und AUS geschaltet wird.

WARNUNG
Im Fall von F3-00 besteht das Risiko eines Kaltemittelaustritts. Wenden Sie sich an

Ihren Monteur.
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4 Uber das Paket

Beachten Sie Folgendes:

= Bei Auslieferung MUSS die Einheit auf Beschadigungen und Vollstandigkeit
Uberpriift werden. Beschiadigungen oder fehlende Teile MUSSEN unverziglich
dem Schadensreferenten der Spedition mitgeteilt werden.

= Bringen Sie das verpackte Gerdt so nahe wie moglich an den endgultigen
Aufstellungsort, um eine Beschadigung wahrend des Transports zu vermeiden.

= Bereiten Sie im Voraus den Weg vor, auf welchem die Einheit am besten zum
Installationsort gebracht werden kann.

4.1 Innengerat

4.1.1 So packen Sie das Innengerat aus

4.1.2 So entfernen Sie das Zubehor vom Innengerat

Ein Teil des Zubehors befindet sich im Gerat. Ausfihrliche Informationen zum
Offnen des Geréts finden Sie unter "7.2.2 So 6ffnen Sie das Innengeréat" [» 36].

a WLAN-Karte
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b Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen
c Betriebsanleitung
d Installationsanleitung fur das Innengerat
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5 Uber die Einheiten und Optionen

In diesem Kapitel

5.1 KBNNZEICANUNG .ottt ettt ettt stk h et ettt s ke s bt s sttt seeeens 22
5.1.1 TYPENSCRIIA: INMENGEIET. ...ttt 22
52 MOgliche Optionen fUr das INNENZEIET ... . ci ettt ettt ettt ettt en e en et enen 22

5.1 Kennzeichnung

5.1.1 Typenschild: Innengerat

Ort
o=
—
Modellkennung
Beispiel: EK HW ET 120 BA V3
Code Beschreibung
EK Europaischer Bausatz — Marke Daikin
HW Heillwasser fur LT
E Emaille
T Wandmontiert
120 Volumen in Litern
BA Modellserie
V3 1~/230V /50 Hz

5.2 Mogliche Optionen fir das Innengerat

PC-Kabel (EKPCCABA4)

Das PC-Kabel stellt eine Verbindung zwischen dem Schaltkasten des Innengerats
und einem PC her. Auf diese Art kénnen Sie die Software des Innengerats
aktualisieren.

Hinweise zur Installation finden Sie hier:

= Installationsanleitung der PC-Kabels

= "10.1.2 So schlieRen Sie das PC-Kabel an den Schaltkasten an" [» 56]
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6 Anwendungsrichtlinien

In diesem Kapitel

6.1 Ubersicht: ANWeNAUNESIICRTINIEN ..........oviviiceeeeeee ettt 23
6.2 Einstellen des Brauchwasserspeichers...........ccocovvciiiniennne 23
6.2.1 Systemlayout — Unabhangiger BrauchwasserspeiCher ........cooviiiiiieiieccee s 23
6.2.2 Auswahlen des Volumens und der Soll-Temperatur fir den Brauchwasserspeicher ..........cccocoovveiieieiieens 23
6.2.3 Einstellung und Konfiguration — BrauChWasserspeICher .. .....viiiiiieeeic e 25
6.3 Einstellen der StromverbraUuChskONTIOIE ... 25
6.3.1 Permanente Leistungsbegrenzung. 26
6.3.2 Verfahren zur LeiStUNGSDEEIENZUNEG ........ci ittt 26

6.1 Ubersicht: Anwendungsrichtlinien

Die Anwendungsrichtlinien bieten einen Uberblick ber die Méglichkeiten
des Warmepumpensystems.

HINWEIS
® Die Abbildungen in den Anwendungsrichtlinien dienen lediglich zu

Referenzzwecken und sind NICHT als detaillierte Hydraulikdiagramme zu
betrachten. Die detaillierten HydraulikbemalBungen und der detaillierte
Hyraulikabgleich sind NICHT gezeigt. Sie liegen in der Verantwortung des
Monteurs.

= Weitere Informationen Uber die Konfigurationseinstellungen zur Optimierung des
Warmepumpenbetriebs finden Sie unter "10 Konfiguration" [» 53].

Dieses Kapitel enthalt Anwendungsrichtlinien fir folgende Vorgédnge:
= Einstellen des Brauchwasserspeichers
= Einstellen der Stromverbrauchskontrolle

6.2 Einstellen des Brauchwasserspeichers

6.2.1 Systemlayout — Unabhéangiger Brauchwasserspeicher

N, ps ,
SR J

A Brauchwasserspeicher
a Kaltwassereinlass
b Warmwasserauslass

Yo

6.2.2 Auswahlen des Volumens und der Soll-Temperatur fiir den Brauchwasserspeicher

Menschen nehmen Wasser ab einer Temperatur von 40°C als heiR wahr. Daher
wird der Brauchwasserverbrauch immer als ein dquivalentes Warmwasservolumen
bei 40°C ausgedriickt. Sie kdnnen die Brauchwasserspeichertemperatur jedoch
auch hoher einstellen (Beispiel: 53°C). Das Wasser wird in dem Fall mit kaltem
Wasser gemischt (Beispiel: 15°C).

EKHWET90+120B 4 DAIKIN Referenzhandbuch fur den Monteur
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6 | Anwendungsrichtlinien

Der Vorgang zur Auswahl des Volumens und der Soll-Temperatur fir den
Brauchwasserspeicher umfasst folgende Schritte:

1
40°C).

Festlegen des  Volumens
Brauchwasserspeicher.

2 und

Ermitteln des Brauchwasserverbrauchs

Beantworten Sie die folgenden

Festlegen des Brauchwasserverbrauchs (dquivalentes Warmwasservolumen bei

der  Soll-Temperatur ~ fir  den

Fragen und berechnen Sie den

Brauchwasserverbrauch (aquivalentes Warmwasservolumen bei 40°C) anhand

dieser gangigen Wasservolumen:

Frage

Typisches Wasservolumen

Wie oft wird bei Ihnen taglich geduscht?

1 Dusche = 10 minx10 I/min = 100 |

Wie oft wird bei Ihnen taglich gebadet?

1Bad=1501

Wie viel Wasser wird taglich in der

1 Spilen =2 minx5 |/min =10 |

Kiche verbraucht?

Gibt es weiteren Brauchwasserbedarf?

Beispiel: Der Brauchwasserverbrauch einer Familie (4 Personen) betragt pro Tag:
= 3 x Dusche

= 1xBad

= 3 xSpulen

Dann Brauchwasserverbrauch = (3x100 I)+(1x150 1)+(3x10 1)=480 |

Festlegen des Volumens und der Soll-Temperatur fiir den Brauchwasserspeicher

Formel
V.=V, x(T,-T,)/(40-T,)

Beispiel

Wenn:

= V,=120|

= T,=54°C

= T,=15°C
Dann V=187 |

V,=V, x(40-T,)/(T,-T,) Wenn:

= V,=480 |
= T,=54°C
= T,=15°C

Dann V,=307 |

Brauchwasserverbrauch (dquivalentes Warmwasservolumen bei 40°C)
Erforderliches Brauchwasserspeichervolumen, wenn nur einmal geheizt
Brauchwasserspeichertemperatur

Kaltwassertemperatur

N

~

4-4<<

[

Mogliche Brauchwasserspeichervolumen

Typ Maogliche Volumen

Unabhéngiger Brauchwasserspeicher

=901
= 1201

EKHWET90+120B
R32 Split-Serie — Brauchwasserspeicher
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6 | Anwendungsrichtlinien

Tipps zum Energiesparen

= Wenn der Brauchwasserverbrauch von Tag zu Tag abweicht, kdnnen Sie ein
Wochenprogramm mit verschiedenen Brauchwasserspeicher-Solltemperaturen
flr jeden Tag programmieren.

= Je niedriger die Brauchwasserspeicher-Solltemperatur, umso kostenginstiger.
Bei Auswahl eines grolkeren Brauchwasserspeichers koénnen Sie die
Brauchwasserspeicher-Solltemperatur senken.

= Die Warmepumpe selbst kann Brauchwasser mit einer maximalen Temperatur
von 53°C erzeugen (oder darunter, abhangig von den AuRentemperaturen). Der
im Speicher integrierte elektrische Widerstand kann diese Temperatur erhéhen.
Dies verbraucht jedoch mehr Energie. Wir empfehlen, die Brauchwasserspeicher-
Solltemperatur unter 53°C einzustellen, um die Verwendung des elektrischen
Widerstands zu minimieren.

= Falls mehrere Innengerdate mit dem AuRengerdt verbunden sind: Wenn
die Warmepumpe Brauchwasser erzeugt, kann sie abhdngig vom Gesamtbedarf
fir Klimagerat und die geplante Prioritdtseinstellung moglicherweise nicht
Brauchwasser und Klimageradt gleichzeitig bedienen. Wenn Sie gleichzeitig
Brauchwasser und Klimagerat benotigen, empfehlen wir das Heizen des
Brauchwasserspeichers bei Nacht, wenn der Klimageradtbedarf geringer ist, oder
zu den Zeiten, in denen die Bewohner nicht anwesend sind.

6.2.3 Einstellung und Konfiguration — Brauchwasserspeicher

= Bei einem hohen Brauchwasserverbrauch kénnen Sie den Brauchwasserspeicher
mehrmals taglich aufheizen.

= Um den Brauchwasserspeicher auf die Brauchwasserspeicher-Solltemperatur zu
heizen, kbnnen Sie folgende Energiequellen verwenden:

- Thermodynamischer Zyklus der Warmepumpe

- Elektrische Zusatzheizung
= Weitere Informationen:

- Informationen zur Optimierung des Energieverbrauchs fur die Erzeugung von
Brauchwasser, finden Sie unter "10 Konfiguration" [» 53].

- zum Anschliefen der Wasserrohre des unabhdngigen Brauchwasserspeichers
an das Innengerat, finden Sie in der Installationsanleitung des
Brauchwasserspeichers.

6.3 Einstellen der Stromverbrauchskontrolle

Sie konnen die folgenden Stromverbrauchskontrollen verwenden. Weitere
Informationen zu den entsprechenden Einstellungen finden Sie unter
"Stromverbrauchskontrolle" [» 91].

# Stromverbrauchskontrolle

1 |"6.3.1 Permanente Leistungsbegrenzung" [» 26]

= Ermodglicht Ilhnen, die Leistungsaufnahme des gesamten
Warmepumpensystems (Summe von Aulengerdt, Innengerdt und
Zusatzheizung) mit einer dauerhaften Einstellung zu begrenzen.

= Beschrankung der Leistung in kW oder des Stroms in A.

EKHWET90+120B
R32 Split-Serie — Brauchwasserspeicher
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6 | Anwendungsrichtlinien

HINWEIS
Stellen Sie einen minimalen Stromverbrauch von +3 kW ein, um dies zu

gewahrleisten:

= Abtaubetrieb. Andernfalls, wenn die Enteisung mehrfach unterbrochen wird,
friert der Warmetauscher ein.

® Brauchwasserproduktion durch das Zulassen der Zusatzheizung.

HINWEIS
= Falls die Stromverbrauchskontrolle eingeschaltet ist und aktiviert wird, wahrend

das AulRengerat im Klimageratbetrieb |duft, ist die Zusatzheizung moglicherweise
nicht zulassig. In diesem Fall wird empfohlen, das Prioritatsprogramm auf
Brauchwasser (DHW) zu setzen (siehe "Mogliche Programme" [» 63]) und den
Klimageratbetrieb zu den Zeiten zu minimieren, in denen mit dem Aufwarmen
von Brauchwasser zu rechnen ist, um so eine Brauchwasserproduktion
sicherzustellen.

6.3.1 Permanente Leistungsbegrenzung

Die permanente Leistungsbegrenzung ist nitzlich, um eine maximale Leistungs-
oder Stromaufnahme des Systems zu gewadhrleisten. In einigen Landern begrenzt
die Gesetzgebung den maximalen Stromverbrauch fir die Raumheizung und die
Brauchwasserbereitung.

Einstellung und Konfiguration

= Keine zusatzliche Ausstattung erforderlich.

= Legen Sie die Einstellungen zur Stromverbrauchskontrolle in [9.9] Uber die
Bedieneinheit fest (siehe "Stromverbrauchskontrolle" [» 91]):

- Auswahl des fortlaufenden Begrenzungsmodus
- Wahlen Sie den Begrenzungstyp aus (Leistung in kW oder Strom in A).

- Legen Sie die gewlinschte Leistungsbegrenzungsstufe fest.
P;
PLLF-—~=-

+
43

Leistungsaufnahme
t Zeit
PLL Leistungsbegrenzungsstufe
Leistungsbegrenzung aktiv
b Tatsachlich zugefiihrte Leistung

Q

6.3.2 Verfahren zur Leistungsbegrenzung

Das Aullengerat bietet eine bessere Effizienz als die elektrische Zusatzheizung.
Daher wird zuerst die Zusatzheizung ausgeschaltet. Das System begrenzt den
Stromverbrauch in der folgenden Reihenfolge:

1 Schaltet die Zusatzheizung AUS.
2 Es begrenzt das AuRengerat.
Beispiel

Der Stromverbrauch wird wie folgt begrenzt:

Referenzhandbuch fir den Monteur
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Ph

Erzeugte Warme

Verbrauchte Energie

AuRengerat

Zusatzheizung

Begrenzter Betrieb des AulRengerats
Kompletter Betrieb des AuRengerats
Zusatzheizung EINgeschaltet

(@ Jin~]
=

L

nT O >
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7 Installation der Einheit

In diesem Kapitel

7.1 Den Ort der INStallation VOrDErEITEN .......iiiiii e 28
7.1.1 Anforderungen an den Installationsort des Innengerats 28
7.1.2 Sonderanforderungen fur R32-Gerate 29
7.1.3 Installationsmuster 31
7.2 Offnen und SchlieRen der Geréte .. 36
7.2.1 Uber das Offnen der Gerate 36
7.2.2 So &ffnen Sie das Innengerat 36
7.2.3 So schlieRen Sie das Innengerat 37
7.3 Montieren des INNENgerats..........cccceeveeriennns 37

731 Uber die Montage des Innengeréts

7.3.2 VorsichtsmaRnahmen bei der Montage des Innengerats...

733 So installieren Sie das Innengerat

7.1 Den Ort der Installation vorbereiten

WARNUNG
Das Gerat muss in einem Raum gelagert werden, in dem es keine kontinuierlich

vorhandene Entziindungsquelle gibt (Beispiel: offene Flammen, ein mit Gas
betriebenes Haushaltsgerat oder ein mit elektrisches Heizgerat).

Waéhlen Sie einen Installationsort mit ausreichendem Platz zum An- und
Abtransport des Geréats an den Standort bzw. vom Standort.

Das Gerat NICHT in einem Raum installieren, der auch als Arbeitsplatz oder
Werkstatt benutzt wird. Finden in der Ndhe des Gerats Bauarbeiten statt (z. B.
Schleifarbeiten), bei denen viel Staub entsteht, MUSS das Gerat abgedeckt werden.

WARNUNG

Verwenden Sie KEINE Kaltemittelleitungen wieder, die mit einem andere Kaltemittel
verwendet wurden. Tauschen Sie die Kaltemittelleitungen aus oder reinigen Sie sie

sorgfaltig.

WARNUNG

Das Gerat ist IPX3. Wenn Sie dieses Produkt in einem Badezimmer installieren,
befolgen Sie die geltende Gesetzgebung fir die Installation an solchen Orten.

7.1.1 Anforderungen an den Installationsort des Innengerats

° INFORMATION

l Lesen Sie auch die VorsichtsmalRnahmen und Anforderungen unter "2 Allgemeine
Sicherheitsvorkehrungen" [» 9].

= Das Innengerat ist nur fUr die Inneninstallation und fir Umgebungstemperaturen
zwischen 5~35°C konzipiert.

= Beachten Sie folgende Hinweise bezlglich der Abstdnde bei der Installation:

Referenzhandbuch fir den Monteur 4 DAIKIN EKHWET9S0+120B
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Zusatzlich zu den Vorgaben fir die Abstdnde: Da die Gesamtkaltemittelfilimenge
im System >1,84 kg betragt, muss der Raum, in dem Sie das Innengerat installieren,
auch den in "7.1.3 Installationsmuster" [» 31] beschriebenen Bedingungen
entsprechen.

Installieren Sie das Gerat NICHT an den folgenden Platzen bzw. Orten:

= An Orten, an denen Diinste, Spray oder Dampfe von Mineraldl in der Luft sein
kdnnen. Kunststoffteile kdnnten beschddigt und unbrauchbar werden und zu
Wasserleckagen fihren.

= Schallsensible Umgebungen (z. B. in der Ndhe von Schlafzimmern), an denen die
Betriebsgerausche Stérungen verursachen konnten.

= Orte, an denen es zu Frost kommen kann. Die Umgebungstemperatur rund um
das Innengerat muss >5°C betragen.

7.1.2 Sonderanforderungen fir R32-Gerate

Zusatzlich zu den Vorgaben fir die Abstdnde: Da die Gesamtkaltemittelfillmenge
im System >1,84 kg betragt, muss der Raum, in dem Sie das Innengerat installieren,
auch den in "7.1.3 Installationsmuster" [» 31] beschriebenen Bedingungen
entsprechen.

WARNUNG

= Durchstechen Sie KEINE Teile des Kaltemittelkreislaufs und verbrennen Sie sie
nicht.

= Verwenden Sie KEINE anderen als die vom Hersteller empfohlenen Mittel zur
Beschleunigung des Enteisungsvorgangs oder zur Reinigung der Ausristung.

= Berlcksichtigen Sie, dass das Kaltemittel R32 GERUCHSNEUTRAL ist.

WARNUNG
Das Gerat muss in einem Raum der unten angegebenen GrofRe so gelagert werden,

dass es nicht mechanisch beschadigt werden kann. Der Raum muss gut bellftet sein
und es darf keine kontinuierlich vorhandene Entziindungsquellen geben (Beispiel:
offene Flammen, ein mit Gas betriebenes Haushaltsgerat oder ein mit elektrisches
Heizgerat).

HINWEIS
= Verbindungs- oder Anschlussstiicke und Kupferdichtungen, die bereits gebraucht

worden sind, NICHT benutzen.

® |In der Anlage hergestellte Verbindungen zwischen Teilen des Kaltemittelsystems
missen fir Wartungszwecke zuganglich sein.

EKHWET90+120B
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WARNUNG
Darauf achten, dass Installation, Servicearbeiten, Wartungsarbeiten und Reparaturen

NUR von entsprechend autorisierten Fachleuten gemafR den Instruktionen in Daikin
und gemaR den vor Ort geltenden gesetzlichen Vorschriften (z. B. den landesweit
geltenden Gas-Vorschriften) ausgefiihrt werden.

HINWEIS
= Die Rohrleitungen mussen sicher montiert und vor physischen Schaden geschitzt
sein.

= Rohrleitungen sollten so wenig wie moglich verlegt werden.

Referenzhandbuch fir den Monteur 4 DAIKIN EKHWET9S0+120B
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7.1.3 Installationsmuster

WARNUNG
Bei Einheiten, die mit dem Kéltemittel R32 arbeiten, mussen alle erforderlichen
Luftungsoffnungen frei von Hindernissen gehalten werden.
Je nach Art des Raums, in dem Sie das Innengerat installieren, sind unterschiedliche Installationsmuster zuldssig:
Raumtyp Zulassige Muster
Wohnzimmer, Kiiche, Garage, Dachboden, Keller, 1,2
Abstellraum
Technikraum (d. h. Raum, der NIE von Personen genutzt 1,2,3
wird)
MUSTER 1 MUSTER 2 MUSTER 3
(A} Q (B} (A}
c2 c2
o= o = Eel
c1 cl
Luftungsoffnungen Nicht zutreffend Zwischen Raum A und B Zwischen Raum A und
AulRenseite
Minimale Bodenflache Raum A Raum A + Raum B Nicht zutreffend
Einschrankungen Siehe "MUSTER 1" [» 32], "MUSTER 2" [» 32] und Siehe "MUSTER 3" [» 35]
"Tabellen fir MUSTER 1 und 2" [» 33]
(A} Raum A (=Raum, in dem das Innengerat installiert ist)
(B Raum B (=benachbarter Raum)
cl Untere Offnung firr eine natiirlich Beliftung
c2 Obere Offnung fir eine natirlich Beltftung
Hieease | Tatsachliche Austrittshohe:
Vom Boden bis 100 mm unterhalb der Oberseite des Gerats.
Nicht |Entfallt
zutreffe
nd
Mindestbodenflache / Austrittshohe:
= Die minimal erforderliche Bodenflache ist abhangig von der Austrittshdhe des
Kaltemittels im Falle einer Undichtigkeit. Je hoher die Austrittshéhe, desto
geringer die minimal erforderliche Bodenflache.
= Der standardmaRige Austrittspunkt befindet sich 100 mm unterhalb der
Oberseite des Gerats.
EKHWET90+120B |4 DAIKIN Referenzhandbuch fur den Monteur
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= Sie konnen auch die Bodenflache des angrenzenden Raums (=Raum B) nutzen,
indem Sie Luftungsoffnungen zwischen den beiden Raumen vorsehen.

= Fir Installationen in Technikraumen (d. h. Rdume, die NIE von Personen genutzt
werden) kénnen Sie zusatzlich zu den Mustern 1 und 2 auch MUSTER 3
verwenden. Fir dieses Muster gibt es keine Anforderungen fir die minimale
Bodenflache, wenn Sie 2 Offnungen (eine unten, eine oben) zwischen dem Raum
und der AuRenseite vorsehen, um flr eine natirliche Beltftung zu sorgen. Der
Raum muss vor Frost geschiitzt sein.

MUSTER 1
MUSTER 1 STARTEN 3 ~
Sie kénnen das Gerat in Raum A installieren.
Siehe Tabelle 1:
Ist die Bodenflache von Raum A
(Arooma) grof genug fir die gegebene
Kaltemittelfillmenge und die gegebene
Austrittshéhe? (A
L
Gehen Sie zu MUSTER 2
C ) \{ J
MUSTER 2
MUSTER 2: Bedingungen fiir Beliiftungso6ffnungen
Wenn Sie die Bodenflache des angrenzenden Raums nutzen wollen, missen Sie 2 Offnungen (eine unten, eine oben) zwischen den Raumen vorsehen,
um eine natlrliche Beliiftung zu gewahrleisten. Die Offnungen missen den folgenden Bedingungen entsprechen:
= Untere Offnung (A,,,):
= Es muss sich um eine dauerhafte Offnung handeln, die nicht geschlossen werden kann.
= Die Offnung muss sich vollsténdig im Bereich zwischen 0 und 300 mm vom Boden befinden.
= Die Offnung muss 2Any-min sein (minimaler Bereich fiir die untere Offnung).
= 250% des erforderlichen Offnungsbereichs Any-min miissen sich <200 mm vom Boden entfernt befinden.
= Die Unterseite der Offnung muss sich <100 mm vom Boden befinden.
= Wenn die Offnung am Boden beginnt, muss die Héhe der Offnung =220 mm sein.
= Obere Offnung:
= Es muss sich um eine dauerhafte Offnung handeln, die nicht geschlossen werden kann.
= Die Offnung muss 250% von Any-min sein (minimaler Bereich fiir die untere Offnung). [A) |
= Die Offnung muss sich 21,5 m vom Boden befinden. Min. 50%
von Anv-min
-
Anv(ZAnv-min)
Referenzhandbuch fiir den Monteur 4 DAIKIN EKHWET90+1208B
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MUSTER 2 starten

Anv, Anv-min
-

( )\ )\
Berechnen Sie die gesamte Bodenflache. Siehe Tabelle 4: Ermitteln Sie den minimalen Bereich fiir die untere Offnung
(Atotal=AroomA™*AroomB) fur eine natirliche Bellftung mit dem benachbarten Raum (Any-min) fir die
gegebene Kéltemittelfillmenge, die Bodenflache von Raum A (Aooma)

[! NICHT Raum A + Raum B !] und die gegebene Austrittshéhe (H1).

Siehe Tabelle 1:
Ist die Gesamtbodenflache (Atotal)
gro genug fir die gegebene
Kaltemittelfiillmenge und die

A Ja Ist es praktisch realisierbar,
A hohe? ’
gegebene Austrittshohe Beluftungséffnungen zu erstellen, die
A, v.min Und den "Bedingungen fiir
Beliiftungsoffnungen™ auf der vorherigen
Seite entsprechen?
\ ) Nein
Nein
\ J
l— Ja
~
Sie kdnnen das Gerat NICHT im Raum installieren. Sie kdnnen das Gerat in Raum A installieren, wenn Sie
Stellen Sie das Gerét in einem gréReren Raum oder in einer Beltftungséffnungen erstellen.
hoheren Position auf (siehe Tabelle 2 zur Auswahl einer
angemessenen Austrittshdhe) Bellftungs6ffnungen missen A, min Und den “Bedingungen
fiir Beliiftungso6ffnungen” auf der vorherigen Seite
entsprechen.

Min. 50%
von Any.min

Anv(zAnv—min)

Tabellen fiir MUSTER 1 und 2

Tabelle 1: Minimale Bodenfldche

Berticksichtigen Sie dabei folgendes:

* Verwenden Sie fur Bodenfldchen, die zwischen zwei Werten liegen, die Spalte mit dem niedrigeren Wert.
Beispiel: Wenn die Bodenfldche 1,7 m? betragt, verwenden Sie die Spalte mit 1,65 m2,

* Verwenden Sie bei Kaltemittelfillmengen, die zwischen zwei Werten liegen, die Zeile mit dem hoheren Wert.
Beispiel: Wenn die Kaltemittelfillmenge 2,35 kg betrédgt, verwenden Sie die Zeile mit 2,4 kg.

Minimale Bodenfliche (m?)

Fiillung (kg) Austrittshohe (m)

1,23 1,35 1,50 1,65 1,80 1,95 2,10 2,25 2,40 2,55 2,70

2,2 9,81 8,14 6,60 5,80 531 4,90 4,55 4,25 3,99 3,75 3,54

2,3 10,72 8,90 7,21 6,06 5,55 5,13 4,76 4,44 4,17 3,92 3,70

2,4 11,67 9,69 7,85 6,49 5,80 5,35 4,97 4,64 4,35 4,09 3,87

2,5 12,66 10,51 8,52 7,04 6,04 5,57 518 4,83 4,53 4,26 4,03

2,6 13,70 11,37 9,21 7,61 6,40 5,80 5,38 5,02 4,71 4,43 4,19
EKHWET90+1208B 4 DAIKIN Referenzhandbuch fiir den Monteur
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Berticksichtigen Sie dabei folgendes:

Tabelle 2: Minimale Austrittshéhe

* Verwenden Sie fur Bodenfldchen, die zwischen zwei Werten liegen, die Spalte mit dem niedrigeren Wert.
Beispiel: Wenn die Bodenfldche 5 m? betrdgt, verwenden Sie die Spalte mit 4,00 m?2.
* Verwenden Sie bei Kaltemittelfullmengen, die zwischen zwei Werten liegen, die Zeile mit dem héheren Wert.
Beispiel: Wenn die Kaltemittelfillmenge 2,35 kg betrdgt, verwenden Sie die Zeile mit 2,4 kg.

Minimale Austrittshéhe (m)

Fiillung (kg) Bodenfliche (m?)
2,00 4,00 6,00 8,00 10,00 12,00 14,00
23 4,838 2,49 1,70 1,47 (*) (*) (*)
23 5,10 2,60 1,77 1,53 1,38 (*) (*)
2,4 5,32 2,71 1,84 1,59 1,43 (*) (*)
235 5,53 2,82 1,91 1,65 1,49 1,37 (*)
2,6 5,75 2,93 1,99 1,71 1,54 1,42 (*)

Berticksichtigen Sie dabei folgendes:

Tabelle 3: Minimaler Bereich der untere Offnung fiir eine natiirliche Beliiftung

* Verwenden Sie die richtige Tabelle. Verwenden Sie bei Kaltemittelfillmengen, die zwischen zwei Werten liegen,
die Tabelle mit dem héheren Wert. Beispiel: Wenn die Kaltemittelfullmenge 2,34 kg betrdgt, verwenden Sie die

Tabelle mit 2,4 kg.

* Verwenden Sie fur Bodenfldchen, die zwischen zwei Werten liegen, die Spalte mit dem niedrigeren Wert.
Beispiel: Wenn die Bodenfliche 5 m? betrdgt, verwenden Sie die Spalte mit 4,00 m?.
* Verwenden Sie flr Austrittshohen, die zwischen zwei Werten liegen, die Zeile mit dem niedrigeren Wert.
Beispiel: Wenn die Austrittshohe 2,20 m betragt, verwenden Sie die Zeile mit 2,05 m.

A
* A

: Unterer Offnungsbereich fiir eine natirlich Beluftung.

nv-min*

: Minimaler Offnungsbereich fiir eine natrlich Beliiftung.

nv-min*

* (*): Bereits OK (keine BelUftungsoffnungen erforderlich).

A,,.min (dm?) — Bei einer Kéltemittelfiillmenge=2,2 kg

Austrittshhe (m) Bodenfliche von Raum A (m?) [! NICHT Raum A + Raum B !]
2,00 4,00 6,00 8,00 10,00 12,00 14,00
1,23 4,7 3,1 15 0,7 (*) (*) (*)
1,45 4,0 23 06 (*) (*) (*) (*)
1,65 36 L7 (*) (*) (") (") (*)
1,85 32 12 (*) (*) ) ") (")
2,05 2,8 0,7 (*) (*) ) () (*)
2,25 2,5 03 (*) (*) *) *) (*)
2,45 2,2 (*) (*) (*) (") (") (*)
2,65 19 (*) (*) (*) *) () (*)
A,..min (dM?) — Bei einer Kiltemittelfiillmenge=2,4 kg
Austrittshéhe (m) Bodenfliche von Raum A (m?) [! NICHT Raum A + Raum B !]
2,00 4,00 6,00 8,00 10,00 12,00 14,00
1,23 52 3,6 2,0 13 0,6 (*) (*)
1,45 4,6 2,8 1,1 0,2 *) (*) (*)
1,65 4,1 2,2 0,3 *) (*) (*) (*)
1,85 36 17 (*) (*) *) (*) (*)
2,05 32 12 (*) (*) (") ") (*)
2,25 2,9 0,7 (*) (*) ) () (*)
2,45 2,6 03 *) (*) *) *) *)
2,65 23 (*) (*) (*) (") (") (*)
A,.min (dM?) — Bei einer Kaltemittelfiillmenge=2,6 kg
Austrittshohe (m) Bodenfliche von Raum A (m?) [! NICHT Raum A + Raum B !]
2,00 4,00 6,00 8,00 10,00 12,00 14,00
1,23 58 4,2 2,6 1,9 13 0,6 (*)
Referenzhandbuch fir den Monteur v DAIKIN EKHWET90+1208B
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A,.min (dM?) = Bei einer Kaltemittelfiillmenge=2,6 kg
Austrittshohe (m) Bodenfliche von Raum A (m?) [! NICHT Raum A + Raum B !]
2,00 4,00 6,00 8,00 10,00 12,00 14,00
1,45 51 33 1,6 0,8 (*) (*) *)
1,65 4,5 2,7 08 (*) (*) *) (*)
1,85 4,1 2,1 0,2 (*) *) (*) (*)
2,05 37 16 *) (*) (*) (*) (*)
2,25 33 12 (*) (*) (*) ") (*)
2,45 3,0 07 () *) (*) (*) (")
2,65 2,7 04 () *) (*) *) (*)
MUSTER 3

MUSTER 3 ist nur zulassig fir Installationen in Technikraumen (d. h. Rdume, die NIE
von Personen genutzt werden). Fir dieses Muster gibt es keine Anforderungen fir
die minimale Bodenfldche, wenn Sie 2 Offnungen (eine unten, eine oben) zwischen
dem Raum und der Aulenseite vorsehen, um flir eine natlrliche Bellftung zu
sorgen. Der Raum muss vor Frost geschitzt sein.

Min. 50% of A a2 —

nv-min

Any CGAnymin) @1

(A} Unbewohnter Raum, in dem das Innengerat installiert ist.

Muss vor Frost geschiitzt sein.

al |A,: Untere Offnung fir eine natirliche Belliftung zwischen dem
unbewohnten Raum und der AulRenseite.

= Es muss sich um eine dauerhafte Offnung handeln, die nicht
geschlossen werden kann.

= Die Offnung muss tber Bodenhéhe liegen.

= Die Offnung muss sich vollstandig im Bereich zwischen 0 und 300 mm
vom Boden des unbewohnten Raums befinden.

= Die Offnung muss >A,, .., sein (minimaler Bereich fur die untere
Offnung wie in der Tabelle unten angegeben).

= >50% des erforderlichen Offnungsbereichs A, ., missen sich
<200 mm vom Boden des unbewohnten Raums entfernt befinden.

= Die Unterseite der Offnung muss sich <100 mm vom Boden des
unbewohnten Raums befinden.

= Wenn die Offnung am Boden beginnt, muss die Héhe der Offnung
>20 mm sein.
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a2 Obere Offnung fir eine natirliche Beliiftung zwischen Raum A und der
Aulenseite.

= Es muss sich um eine dauerhafte Offnung handeln, die nicht
geschlossen werden kann.

= Die Offnung muss =50% von >A_, ... sein (minimaler Bereich fur die
untere Offnung wie in der Tabelle unten angegeben).

= Die Offnung muss sich >1,5 m vom Boden des unbewohnten Raums
befinden.

A., ... (minimaler Offnungsbereich fiir eine natiirlich Beliiftung)

Der minimale Bereich fir die untere Offnung fiir eine natirliche Beliftung
zwischen dem unbewohnten Raum und der AulRenseite hdangt von der Gesamt-
Kaltemittelmenge im System ab. Verwenden Sie bei Kaltemittelfillmengen, die
zwischen zwei Werten liegen, die Zeile mit dem héheren Wert. Beispiel: Wenn die
Kaltemittelfillmenge 2,55 kg betrdgt, verwenden Sie die Zeile mit 2,6 kg.

Gesamt-Kadltemittelfiillmenge (kg) A, min (dm?)
2,20 7,5
2,30 7,7
2,40 7,9
2,50 8,0
2,60 8,2

7.2 Offnen und SchlieBen der Gerite

7.2.1 Uber das Offnen der Gerate

Es kann vorkommen, dass das Gerat gedffnet werden muss. Beispiel:
= Beim AnschlieRen der elektrischen Leitungen
= Bei der Instandhaltung und Wartung des Gerats

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR
Lassen Sie das Gerat NIEMALS unbeaufsichtigt, wenn die Wartungsblende

abgenommen ist.

7.2.2 So offnen Sie das Innengerat

1 Entfernen Sie die untere Abdeckung, um die Kabel zum Schaltkasten fihren zu
kénnen.

2 Entfernen Sie die obere Abdeckung.
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7.2.3 So schlieRen Sie das Innengerat

1 Bringen Sie die Schaltkasten-Abdeckung wieder an.
2 Bringen Sie die obere Abdeckung wieder an.

3 Bringen Sie die untere Abdeckung wieder an.

HINWEIS
Achten  Sie beim SchlieBen der Innengerdateabdeckung darauf, das

Anzugsdrehmoment von 2,94 Nem NICHT zu Gberschreiten.

7.3 Montieren des Innengerats

7.3.1 Uber die Montage des Innengerits

Wenn

Sie mussen erst die AuBRen- und die Inneneinheit installieren, bevor Sie die
Leitungen fir Kaltemittel und Wasser installieren konnen.

7.3.2 Vorsichtsmalinahmen bei der Montage des Innengerats

INFORMATION

o
l Lesen Sie auch die VorsichtsmaRnahmen und Anforderungen in den folgenden
Kapiteln:

= "2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen" [» 9]

= "7.1 Den Ort der Installation vorbereiten" [» 28]
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7.3.3 Soinstallieren Sie das Innengerat

HINWEIS
Vergewissern Sie sich, dass die Wand, an der das Gerat montiert wird, das Gewicht

des mit Wasser gefillten Gerats tragen kann.

1 Setzen Sie 2 Dibel in die Wand ein und flhren Sie 2 Schrauben (aber nicht
vollstandig) mit Unterlegscheiben in die Diibel ein.

I I
' 440 i
1 I I 1
1 1
T .
) ~ 1 ~
| ~%\@ | ~%\@
i 1
! .. ! ..
1 o 4 1 .2
ls! :
83! B
o
E|g] .
|y : :
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~|8! :
1 1
1 1
P T T e e S 4
1 1
1 1
o
o
™
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[mm]

3 Bringen Sie das Gerat an der Wand an:

* Positionieren Sie den Haltebigel an der Rickseite des Gerats tber den 2
Schrauben.

* Senken Sie den Halteblgel auf der Rlckseite des Gerats Gber den 2
Schrauben ab.

= Ziehen Sie die 2 Schrauben an.

= Stellen Sie sicher, dass das Gerat richtig befestigt ist.
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8 Rohrinstallation

In diesem Kapitel

8.1 KEltemMittell@ITUNGEN VOTDEIEITEN ...ttt ettt ettt ettt ettt ene s 40
8.1.1 Anforderungen an die Kéltemittelleitungen 40
8.2 Anschluss der Kaltemittelleitung 40
8.2.1 Kaltemittelrohre an der Inneneinheit anschlieRen 40
8.3 Vorbereiten der Wasserleitungen 41
8.3.1 Anforderungen an den Wasserkreislauf 41
8.4 AnschlieBen der Wasserleitungen 44
8.4.1 Uber den Anschluss der Wasserleitung 44

8.4.2 VorsichtsmaRnahmen beim AnschlieRen der Wasserleitungen .. 44
8.4.3 So schlieRen Sie die Wasserleitungen an .........ccoccoveeveicnns . 44
8.4.4 So schlieRen Sie die Rickfiihrungsleitung an . 45
8.4.5 So fullen Sie den Brauchwasserspeicher 45
8.1 Kaltemittelleitungen vorbereiten
8.1.1 Anforderungen an die Kaltemittelleitungen
° INFORMATION
l Lesen Sie auch die VorsichtsmalRnahmen und Anforderungen unter "2 Allgemeine

Sicherheitsvorkehrungen" [» 9].

VORSICHT
= Werden mechanische Steckverbinder in Innenraumen wiederverwendet, missen

die Dichtungen erneuert werden.

®= Werden Bordelverbindungen in Innenrdumen wiederverwendet, missen die
gebordelten Teile erneuert angefertigt werden.

= Rohrverbindungen: Es sind nur Bordel- und Lotverbindungen zuladssig. Die Innen-
und AuRengerdte haben Bordelanschlisse. Verbinden Sie beide Enden ohne
Loten. Wenn Loten erforderlich ist, beachten Sie die Richtlinien im
Referenzhandbuch fir den Monteur flr das AuRengerat.

Siehe auch "7.1.2 Sonderanforderungen fir R32-Gerate" [» 29] flr zusatzliche
Anforderungen.

Informationen zur Rohrldnge, dem Durchmesser, den Anschlissen und der
Isolierung finden Sie in der Installationsanleitung — AuRengerat.

8.2 Anschluss der Kaltemittelleitung

Alle Richtlinien, Spezifikationen und Installationsanweisungen finden Sie in der
Installationsanleitung des AulRengerats.

8.2.1 Kaltemittelrohre an der Inneneinheit anschliefRen

HINWEIS
Stellen Sie sicher, dass die Absperrventile des Speichers vollstandig gedffnet sind.

Referenzhandbuch fir den Monteur
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INFORMATION

Die Absperrventile sind werkseitig gedffnet und der Kaltemittelkreislauf des
Speichers ist NICHT gefullt.

i @

1 Schlielen Sie die Kaltemittelleitung vom Absperrventil der Flissigkeitsleitung
des AuRRengerdts an das Absperrventil der Flussigkeitsleitung fur Kaltemittel
des Innengeréts an.

a Absperrventil der Flissigkeitsleitung fur Kaltemittel
b Kaltemittelgas-Absperrventil

2 SchlieRen Sie die Kaltemittelleitung vom Gasleitungs-Absperrventil des
AulRengerdts an das Kaltemittel-Gasleitungs-Absperrventil des Innengerats an.

8.3 Vorbereiten der Wasserleitungen

8.3.1 Anforderungen an den Wasserkreislauf

INFORMATION

[ ]
l Lesen Sie auch die VorsichtsmaRRnahmen und Anforderungen unter "2 Allgemeine
Sicherheitsvorkehrungen" [» 9].

HINWEIS
Stellen Sie im Fall von Kunststoffrohren sicher, dass sie vollstandig

sauerstoffdiffusionsdicht gemal DIN 4726 sind. Die Diffusion von Sauerstoff in die
Rohrleitung kann zu einer GbermaRigen Korrosion fihren.

= AnschlieBen der Leitungen — geltende Gesetzgebung. Nehmen Sie alle
Anschlisse gemald der geltenden Gesetzgebung und den Anleitungen aus Kapitel
"Installation" vor. Beachten Sie die Flussrichtung fur Eintritt und Austritt des
Wassers.

= AnschlieRen der Leitungen — Kraft. Uben Sie beim AnschlieRen der Rohrleitung
KEINE UbermalRige Kraft aus. Eine Verformung von Rohrleitungen kann zu einer
Fehlfunktion des Gerats fihren.

= AnschlieBen der Leitungen - Werkzeuge. Verwenden Sie nur geeignete
Werkzeuge zur Handhabung von Messing, da es sich hierbei um ein relativ
weiches Material handelt. Andernfalls werden die Rohre beschadigt.
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AnschlieBen der Leitungen - Luft, Feuchtigkeit, Staub. Gelangt Luft,
Feuchtigkeit oder Staub in den Kreislauf, kann es zu Storungen kommen.
Ergreifen Sie folgende MalBnahmen, um dies zu verhindern:

- Verwenden Sie NUR saubere Rohrleitungen.
- Halten Sie beim Entgraten das Rohrende nach unten.

- Dichten Sie das Rohrende ab, wenn Sie es durch eine Wandoffnung schieben,
damit weder Staub noch Partikel hinein gelangen kénnen.

- Verwenden Sie fir das Abdichten der Anschlisse ein gutes Gewinde-
Dichtungsmittel.

- Wenn Metallrohre verwendet werden, die nicht aus Messing sind, darauf
achten, dass beide Materialien voneinander isoliert werden, um galvanische
Korrosion zu verhindern.

- Messing ist ein weiches Material. Verwenden Sie nur dafiir geeignetes
Werkzeug, wenn Sie die Anschlisse des Wasserkreislaufs vornehmen.
Ungeeignetes Werkzeug verursacht Beschadigungen an den Rohren.

Glykol. Aus Sicherheitsgrinden darf KEIN Glykol in den Wasserkreislauf
hinzugegeben werden.

Leitungsldnge. Es wird empfohlen, lange Rohrleitungen zwischen dem
Brauchwasserspeicher und dem HeilBwasser-Endpunkt (Dusche, Bad etc.) zu
vermeiden, um die Entstehung von Totpunkten zu verhindern.

Bauseitig zu liefernde Komponenten — Wasser. Verwenden Sie ausschlielich
Materialien, die vertraglich sind mit im System verwendetem Wasser und mit
den im Innengerat verwendeten Materialien.

Bauseitig zu liefernde Komponenten - Wasserdruck und -temperatur.
Uberpriifen Sie, dass alle Komponenten, die in der bauseitigen Rohrleitung
installiert sind oder werden, dem Wasserdruck und der Wassertemperatur
standhalten kdnnen.

Wasserdruck — Brauchwasser. Der maximale Wasserdruck betrdagt 7 bar
(=0,7 MPa) und muss der geltenden Gesetzgebung entsprechen. Bringen Sie im
Wasserkreislauf geeignete Sicherheitsvorrichtungen an, um zu gewahrleisten,
dass der maximale Druck NICHT Uberschritten wird (siehe "8.4.3 So schlieSen Sie
die Wasserleitungen an" [» 44]). Der minimale Wasserdruck fir den Betrieb
liegt bei 1 bar (=0,1 MPa).

Wassertemperatur. Alle installierten Rohrleitungen und das
Rohrleitungszubehér  (Ventil, Anschlisse usw.) MUSSEN den folgenden
Temperaturen standhalten kénnen:

INFORMATION

°
l Bei der folgenden Abbildung handelt es sich um ein Beispiel, das der
Systemanordnung bei Ihnen méglicherweise NICHT vollstéandig entspricht.

Referenzhandbuch fir den Monteur
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(*) Maximaltemperatur fur Rohrleitungen und Zubehér

= Metallrohre nicht aus Messing. Wenn Metallrohre verwendet werden, die nicht
aus Messing sind, isolieren Sie beide Materialien ordnungsgemals, so dass diese
NICHT in Kontakt geraten. Dies dient zur Vermeidung galvanischer Korrosion.

= Brauchwasserspeicher — Fassungsvermogen. Um eine Wasserstagnierung zu
vermeiden, ist es  wichtig, dass das  Fassungsvermogen  des
Brauchwasserspeichers dem taglichen Brauchwasserverbrauch entspricht.

= Brauchwasserspeicher — nach der Installation. Der Brauchwasserspeicher muss
sofort nach der Installation mit frischem Wasser gespllt werden. Dieses
Verfahren muss in den ersten 5 Tagen nach der Installation mindestens einmal
taglich wiederholt werden.

= Brauchwasserspeicher — Stillstand. Wenn lber einen ldngeren Zeitraum kein
Wasser verbraucht wird, MUSS das System vor der erneuten Verwendung mit
Frischwasser gespult werden.

= Thermostat-Mischventile. Die glltige Gesetzgebung erfordert moglicherweise
die Installation von Thermostat-Mischventilen.

= Hygienische MaRnahmen. Die Installation muss in Ubereinstimmung mit der
glltigen Gesetzgebung erfolgen und kann zusatzliche hygienische Vorrichtungen
erfordern.

= Brauchwasserspeicher — Desinfektion. Informationen zur Desinfektion des
Brauchwasserspeichers finden Sie unter "10.6.2 Speicher" [» 73].

= Umwalzpumpe. Sofern dies von der glltigen Gesetzgebung gefordert wird,
schlieRen Sie eine Umwalzpumpe zwischen dem Warmwasser-Endpunkt und
dem Kaltwasseranschluss des Brauchwasserspeichers an. Sehen Sie eine separate
Stromversorgung fir die Umwalzpumpe vor.

Kaltwasseranschluss
Warmwasseranschluss
Dusche
Umwalzpumpe
Rickschlagventil

oD QO n T O

EKHWET90+120B |4 DAIKIN Referenzhandbuch fur den Monteur
R32 Split-Serie — Brauchwasserspeicher 43
4P680077-1C — 2025.09



8 | Rohrinstallation

8.4 Anschliellen der Wasserleitungen

8.4.1 Uber den Anschluss der Wasserleitung

Vor dem Anschluss der Wasserleitung

Stellen Sie sicher, dass AulRen- und Innengerat montiert sind.

Typischer Ablauf

Der Anschluss der Wasserleitungen erfolgt in der Regel in folgenden Schritten:
1 AnschlieRen der Wasserleitung an das Innengerat.

2 Beflllen des Brauchwasserspeichers.

3 Isolieren der Wasserleitungen.

8.4.2 Vorsichtsmalnahmen beim AnschlieRen der Wasserleitungen

INFORMATION

°
l Lesen Sie auch die Vorsichtsmanahmen und Anforderungen in den folgenden
Kapiteln:

= "2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen" [» 9]

= "8.3 Vorbereiten der Wasserleitungen" [r 41]

8.4.3 So schlieRen Sie die Wasserleitungen an

HINWEIS
Verwenden Sie KEINE UberméfRige Kraft, wenn Sie die bauseitigen Leitungen

anschlieRen, und stellen Sie sicher, dass die Leitung ordnungsgemaR ausgerichtet ist.
Verformte Rohrleitungen konnen dazu fihren, dass das Gerate nicht richtig
funktioniert.

1 SchlieBen Sie die Wassereinlass- und -auslassrohre fur Brauchwasser an das
Innengerat an.

a Brauchwasser — Warmwasserauslass (Schraubverbindung, %")
b Brauchwasser — Kaltwassereinlass (Schraubverbindung, %2")

2 Installieren Sie die folgenden Komponenten (bauseitig zu liefern) am
Kaltwassereinlass des Brauchwasserspeichers:
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a b
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Brauchwasser — Warmwasserauslass (Schraubverbindung, ")
Brauchwasser — Kaltwassereinlass (Schraubverbindung, %5")
Absperrventil (empfohlen)

Ruckschlagventil (empfohlen)

Druckminderungsventil (empfohlen)

Druckentlastungsventil (max. 7 bar (=0,7 MPa)) (verpflichtend)
Zwischenbehilter (verpflichtend)

Ausdehnungsgefall (empfohlen)

* %
O -~ Q0 T O

WARNUNG

Installieren Sie KEINE Ventile zwischen dem Brauchwasserspeicher und dem
Druckentlastungsventil.

>

HINWEIS

Ein Druckentlastungsventil (bauseitig zu liefern) mit einem Offnungsdruck von
maximal 7 bar (=0,7 MPa) muss am Anschluss fir den Kaltwassereinlass
entsprechend der geltenden Vorschriften installiert werden.

HINWEIS
Um im Fall eines Wasseraustritts Schaden im Umfeld des Gerats zu vermeiden, wird

empfohlen, das Absperrventil am Brauchwasser-Kaltwasserzulauf wahrend langerer
Abwesenheitsphasen zu schlieRen.

©

8.4.4 So schlielen Sie die Rickfihrungsleitung an

Wenn die Rezirkulation in Threm System erforderlich ist, muss der Wasserricklauf
zum Speicher ber den Kaltwassereinlass erfolgen.

Um zu verhindern, dass Wasser in das Zufuhrsystem zurlcklauft, muss ein
Rlckschlagventil installiert sein.

8.4.5 So fillen Sie den Brauchwasserspeicher

1 Offnen Sie jeden Warmwasserhahn, um die Luft aus den Rohrleitungen des
Systems entweichen zu lassen.

2 Offnen Sie das Kaltwasser-Zulaufventil.

SchlieRen Sie alle Wasserhdhne, nachdem samtliche Luft aus dem System
entwichen ist.

4 Uberprifen Sie das System auf Undichtigkeiten.

Betatigen Sie von Hand das bauseitig installierte Druckentlastungsventil, um
einen ungestorten Wasserfluss durch die Auslassleitung zu gewahrleisten.
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9 Elektroinstallation

In diesem Kapitel

9.1 Uber das AnschlieRen der elektriSChen LEITUNGEN ............c..coveiveeeeeeeeeee oot 46
9.1.1 Vorsichtshinweise zum AnschlieRen der elektrischen LEItUNGEN ......vovivivciiiiiiieec e 46
9.1.2 Richtlinien zum AnschlieRen der elektrischen LeItUNGEN ......cviiiiiiiiiiecece e 47
9.1.3 Technische Daten von elektrischen Leitungen 48
9.1.4 Uber die elektrische Konformitét 49
9.2 Anschlisse am Innengerat 49
9.2.1 So schlieRen Sie die Hauptstromversorgung an 49
9.2.2 So schlieRen Sie die Stromversorgung der ZUSatZNEIZUNEG @N .....coviieiieeiieieeiee e 50
9.2.3 So schlieRen Sie die WLAN-Karte an (als Zubehor geliefert)..... oo 52

9.1 Uber das AnschlieRen der elektrischen Leitungen

9.1.1 Vorsichtshinweise zum AnschlieRen der elektrischen Leitungen

é GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

WARNUNG

= Alle Verkabelungen MUSSEN von einem zugelassenen Elektriker installiert
werden und sie MUSSEN den geltenden gesetzlichen Vorschriften entsprechen.

= Bei der festen Verkabelung sind die elektrischen Anschlisse herzustellen.

= Alle vor Ort beschafften Teile und alle Elektroinstallationen MUSSEN den
geltenden gesetzlichen Vorschriften entsprechen.

WARNUNG
Far Stromversorgungskabel IMMER mehradrige Kabel verwenden.

INFORMATION

Lesen Sie auch die VorsichtsmaBnahmen und Anforderungen unter "2 Allgemeine
Sicherheitsvorkehrungen" [» 9].

i @

WARNUNG
* Eine fehlende oder falsche N-Phase in der Stromversorgung kann eine

Beschadigung der Installation zur Folge haben.

Herstellen der Erdung. Erden Sie das Gerat NICHT Uber ein Versorgungsrohr,
einen Uberspannungsableiter oder ein Telefon. Bei unzureichender oder falscher
Erdung besteht Stromschlaggefahr.

Installieren Sie alle erforderlichen Sicherungen und Schutzschalter.

= Sichern Sie die elektrischen Leitungen mit Kabelbindern, so dass sie NICHT in
Kontakt mit scharfen Kanten oder Rohrleitungen (dies gilt insbesondere fir die
Hochdruckseite) geraten.

® Verwenden Sie KEINE Drahte mit Verzweigungen, Verldngerungskabel oder
Verbindungen einer Sternanordnung. Sie kénnen zu Uberhitzung, Stromschlag
oder Branden flhren.

Installieren Sie KEINEN Phasenschieber-Kondensator, da dieses Gerat mit einem
Inverter ausgestattet ist. Ein Phasenschieber-Kondensator verringert die Leistung
und kann zu Unfallen fihren.
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VORSICHT
Schieben Sie KEINE tberflissigen Kabellangen in das Gerat.

HINWEIS

Der Abstand zwischen den Hoch- und Niederspannungskabeln sollte mindestens
50 mm betragen.

9.1.2 Richtlinien zum AnschlieRen der elektrischen Leitungen

HINWEIS

Wir empfehlen die Verwendung massiver (1-adriger) Drahte. Werden Litzen
verwendet, die Litzen leicht verdrillen, um die Enden des Leiters zu vereinigen, um
ihn direkt fur die Anschlussklemme passend zu haben oder um ihn in einen runden
Crimpanschluss einzusetzen.

Das Litzenkabel fiir die Installation vorbereiten
Methode 1: Verdrillte Leiter
1 Dielsolierung (20 mm) von den Drahten abstreifen.

2 Das Ende des Leiters etwas verdrillen, um eine "feste" Verbindung
herzustellen.

-
<

Methode 2: Runde, gecrimpte Anschlussklemme verwenden (empfohlen)
1 Die Drahte abisolieren und bei jedem Draht die Enden etwas verdrillen.

2 Am Kabelende eine runde, gecrimpte Klemme installieren. Die runden,
gecrimpten Klemmen bis zum bedeckten Teil auf den Draht setzen und mit
einem geeigneten Werkzeug fixieren.

/AN

EKHWET90+120B 4 DAIKIN Referenzhandbuch fur den Monteur
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Gehen Sie beim Installieren der Kabel wie folgt vor:

Kabeltyp

Installationsverfahren

Einadriges Kabel
Oder

Litzendraht verdrillt zu
einer "massiv-ahnlichen"
Verbindung

T
>
>

N
b

a Geringeltes Kabel (einadriges oder verdrilltes
Litzenkabel)

b Schraube

¢ Flache Unterlegscheibe

Litzenkabel mit runder,
gecrimpter
Anschlussklemme

cb a bc

a Anschluss
b Schraube
¢ Flache Unterlegscheibe

v Zuldssig

X NICHT zulassig

Anzugsdrehmomente
Innengerat:
Posten Anzugsdrehmoment (Nem)
X2M 2,45 +10%
X5M 0,88 £10%
X8M 2,45 £10%
M4 (Erde) 1,47 £10%
9.1.3 Technische Daten von elektrischen Leitungen
Komponente
Verbindungskabel Spannung 220~240V
(Innen<=>Auen) Kabelquerschnitt Verwenden Sie nur ein

harmonisiertes Kabel mit
doppelter Isolierung, das fur die
entsprechende Spannung
geeignet ist.

4-adriges Kabel

Mindestens 1,5 mm?

Referenzhandbuch fir den Monteur 4 DAIKIN EKHWET9S0+120B
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Komponente

Stromversorgung fir Spannung 220~240V
Zusatzheizung

Kabelquerschnitt Verwenden Sie nur ein
harmonisiertes Kabel mit
doppelter Isolierung, das fur die
entsprechende Spannung
geeignet ist.
3-adriges Kabel

Mindestens 1,5 mm?

Empfohlene 10 A, C-Kurve
bauseitige Sicherung

Fehlerstrom- 30 mA — MUSS den nationalen
Schutzschalter/ Verkabelungsvorschriften
Reststrom Gerat entsprechen

9.1.4 Uber die elektrische Konformitat

Nur fiir die Zusatzheizung des Innengerits

Siehe "9.2.2 So schlieRen Sie die Stromversorgung der Zusatzheizung an" [» 50].

9.2 Anschlisse am Innengerat

Posten Beschreibung

Stromversorgung (Haupt) |Siehe "9.2.1 So schlieRen Sie die
Hauptstromversorgung an" [» 49].

Stromversorgung Siehe "9.2.2 So schlielRen Sie die Stromversorgung
(Zusatzheizung) der Zusatzheizung an" [» 50].
WLAN-Karte Siehe "9.2.3 So schlieRen Sie die WLAN-Karte an (als

Zubehor geliefert)" [» 52]

9.2.1 So schlieRen Sie die Hauptstromversorgung an

1 Offnen Sie die folgenden Teile (siehe "7.2.2 So o6ffnen Sie das
Innengerat" [» 36]):
2 SchlieRen Sie die Hauptstromversorgung an.

Verbindungskabel Kabel: (3+GND)x1,5 mm?
(= Hauptstromversorg

ung)

E_
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X2M

9.2.2 So schlieRen Sie die Stromversorgung der Zusatzheizung an

Kabel der
Zusatzheizung

Kabel: (2+GND)x1,5 mm?

k=

[9.4]Zusatzheizung

Referenzhandbuch fir den Monteur
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WARNUNG
Die Zusatzheizung MUSS Uber eine dedizierte Stromversorgung verfligen und MUSS

durch die Sicherheitsmalnahmen geschitzt werden, die durch die entsprechende
Gesetzgebung vorgegeben sind.

VORSICHT
Um zu gewahrleisten, dass das Gerat vollstandig geerdet ist, schlieRen Sie IMMER die

Stromversorgung der Zusatzheizung und das Erdungskabel an.

Schlief3en Sie die Stromversorgung der Zusatzheizung wie folgt an:

EKHWET90+120B |4 DAIKIN Referenzhandbuch fur den Monteur
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Q

Netzanschlusskabel der Zusatzheizung

b | Bauseitige Verkabelung

9.2.3 SoschlieRen Sie die WLAN-Karte an (als Zubehor geliefert)

E [D] Drahtlos-Gateway

1 Setzen Sie die WLAN-Karte in den Kartensteckplatz am Raumbedienmodul des
Innengerats ein.

Referenzhandbuch fir den Monteur 4 DAIKIN EKHWET9S0+120B
52 R32 Split-Serie — Brauchwasserspeicher
4P680077-1C —2025.09



10 | Konfiguration

10 Konfiguration

In diesem Kapitel
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10.2  Konfigurationsassistent 57
10.3  Mogliche Bildschirme 58
10.3.1  Mégliche Bildschirme: Uberblick 58
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10.4.3  Programmbildschirm: Beispiel 65
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10.5.2  2-Punkte-Kurve 69
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Konfiguration

In diesem Kapitel ist beschrieben, was Sie tun und wissen missen, um das System
nach der Installation zu konfigurieren.

Warum

Wenn Sie das System NICHT korrekt konfigurieren, arbeitet es moglicherweise
NICHT erwartungsgemali. Die Konfiguration beeinflusst folgende Punkte:

= Die Berechnungen der Software
= Die Anzeige und die Bedienmoglichkeiten an der Benutzerschnittstelle

Wie
Sie konnen das System Uber die Bedieneinheit konfigurieren.

= Erste Schritte — Konfigurationsassistent. Wenn Sie das Raumbedienmodul
erstmalig (Uber das Gerdt) einschalten, wird ein Konfigurationsassistent
aufgerufen, der Sie bei der Konfiguration des Systems unterstitzt.

= Starten Sie den Konfigurationsassistenten neu. Wenn das System bereits
konfiguriert wurde, kénnen Sie den Konfigurationsassistenten neu starten. Um
den  Konfigurationsassistenten ~ neu  zu  starten, gehen Sie zu
Monteureinstellungen > Konfigurations-Assistent. Informationen
zum Zugriff auf die Monteureinstellungen finden Sie unter "10.1.1 So rufen
Sie die am haufigsten verwendeten Befehle auf" [» 54].
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= Danach. Bei Bedarf kénnen Sie Anderungen an der Konfiguration in der
Menistruktur oder den Uberblickeinstellungen vornehmen.

i

INFORMATION

Wenn der Konfigurationsassistent beendet ist, zeigt die Bedieneinheit einen
Uberblickbildschirm an und Sie werden aufgefordert, die Einstellungen zu bestatigen.
Wenn sie bestatigt wurden, wird das System neu gestartet und der Startbildschirm
wird angezeigt.

Zugriff auf die Einstellungen — Legende fiir Tabellen

Es gibt zwei verschiedene Moglichkeiten, um auf die Monteureinstellungen
zuzugreifen. Jedoch sind NICHT alle Einstellungen Uber beide Moglichkeiten
verflighar. In diesem Fall ist dies durch die entsprechenden Tabellenspalten in
diesem Kapitel durch "Nicht zutreffend" angegeben.

Methode Tabellenspalte
Aufrufen der Einstellungen Uber die "Brotkrumen" im #
Startmenii-Bildschirm oder der Meniistruktur. Um Beispiel: [5.5]

Brotkrumen zu ermdoglichen, driicken Sie die ?-Taste
auf dem Startbildschirm.

Zugriff auf Einstellungen Gber den Code in der Code
Ubersicht iiber die bauseitigen Einstellungen. Beispiel: [6-0D]
Siehe auch:

= "So greifen Sie auf die Monteureinstellungen zu" [» 55]
= "10.8 Mendustruktur: Ubersicht tiber die Monteureinstellungen" [» 99]

10.1.1 So rufen Sie die am haufigsten verwendeten Befehle auf

So dndern Sie die Zugriffserlaubnisstufe

Sie kdnnen die Zugriffserlaubnisstufe wie folgt andern:

1 |Gehen Sie zu [B]: Benutzerprofil. QO

8 Benutzerprofil

2 | Geben Sie den glltigen PIN-Code fir die Zugriffserlaubnisstufe —
ein.

= Blattern Sie durch die Liste der Ziffern und andern Sie die O--- Q)
ausgewabhlte Ziffer.

= Bestatigen Sie die Ziffer, um zur nachsten Ziffer zu wechseln. O @,
oder @O

= ODER bewegen Sie den Cursor von links nach rechts. ©-0

= Bestatigen Sie den PIN-Code und fahren Sie fort. QO

Monteur-Pincode

Der Monteur-Pincode ist 5678. Nun sind zusatzliche MenUlelemente und
Monteureinstellungen verflgbar.

Referenzhandbuch fir den Monteur
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Monteur

9678

Pincode Erweiterter Endbenutzer

Der Erweiterter Benutzer-Pincode ist 1234. Nun sind zusatzliche
Menielemente flr den Benutzer sichtbar.

Erweiterter Benutzer

1234

Benutzer-Pincode

Der Benutzer-Pincode ist 0000.

Benutzer

0000

So greifen Sie auf die Monteureinstellungen zu

1 Setzen Sie die Zugriffserlaubnisstufe auf Monteur.
2  Gehen Sie zu [9]: Monteureinstellungen.

Andern einer Ubersichtseinstellung
Beispiel: Andern Sie [2-02] von 23 in 3.

Die meisten Einstellungen koénnen Uber die MenUstruktur konfiguriert werden.
Wenn Sie aus irgendeinem Grund eine Einstellung Uber die Uberblickeinstellungen
andern mussen, kénnen Sie die Uberblickeinstellungen wie folgt aufrufen:

1 |Setzen Sie die Zugriffserlaubnisstufe auf Monteur. Siehe "So —
andern Sie die Zugriffserlaubnisstufe" [» 54].

2 |Gehen Sie zu [9.1]: Monteureinstellungen > Ubersicht QO
der Einstellungen.

3 |Drehen Sie den linken Regler, um den ersten Teil der QO
Einstellung auszuwahlen, und bestatigen Sie die Auswahl durch
Dricken des Reglers.

N N

EKHWET90+120B |4 DAIKIN Referenzhandbuch fur den Monteur
R32 Split-Serie — Brauchwasserspeicher 55
4P680077-1C —2025.09



10 | Konfiguration

4 |Drehen Sie den linken Regler zur Auswahl des zweiten Teils der @::-0
Einstellung.
00 05 0A
01 06 08B
2 02 23 |07 oC
03 08 oD
04 09 0E
5 |Drehen Sie den rechten Regler, um den Wert von 23 auf 3 O--- 0}
anzupassen.
00 05 0A
01 06 0B
2 02 3 |07 [i[e}
03 08 oD
04 09 0E
6 | Dricken Sie den linken Regler, um die Einstellung zu bestatigen. Q-0
7 | Dricken Sie die Taste in der Mitte, um zum Startbildschirm )
zurtickzukehren.
° INFORMATION
l Wenn Sie die Uberblickeinstellungen dndern und zum Startbildschirm zuriickkehren,
zeigt die Bedieneinheit eine Popup-Meldung an und fordert Sie zum Neustart des
Systems auf.
Nach der Bestitigung wird das System neu gestartet und die aktuellen Anderungen
werden Gbernommen.

10.1.2 So schlieBen Sie das PC-Kabel an den Schaltkasten an

Diese Verbindung zwischen Computer und Hydro-Platine ist erforderlich, wenn die
Hydro-Software und der EEPROM aktualisiert werden.

Voraussetzung: Das EKPCCAB4-Kit ist erforderlich.
1 Schlieen Sie den USB-Stecker des Kabels an den Computer an.

2 SchlieBen Sie den Kabelstecker an X10A auf A1P des Schaltkastens des
Innengerats an.

° HH —) e [ Y ™)
X25A X204  X2A XA
000000 [ Jren

xu[ ]
X10AL S
oool /EES g 7

0 amm L]
o :]Q;]Q O

&
0)

E o|

3 Achten Sie ganz besonders auf die Position des Steckers!

Referenzhandbuch fir den Monteur 4 DAIKIN EKHWET9S0+120B
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10.2 Konfigurationsassistent

Nach dem ersten Einschalten des Systems wird auf dem Raumbedienmodul ein
Konfigurationsassistent gestartet. Legen Sie Uber diesen Assistenten die
wichtigsten Ausgangseinstellungen flr den ordnungsgemafien Betrieb des Gerats
fest. Wenn es erforderlich ist, kénnen Sie spater weitere Einstellungen
konfigurieren. Sie konnen alle diese Einstellungen Uber die MenUstruktur andern.

Hier finden Sie einen kurzen Uberblick der Einstellungen in der Konfiguration. Alle
Einstellungen kénnen auch im Einstellungenmenid angepasst werden (verwenden
Sie die Brotkrumen).

Fiir die Einstellung... Siehe...
Sprache [7.1]
Zeit/Datum[7.2]
Stunden —

Minuten

Jahr

Monat

Tag

System

Innengeratetyp (schreibgeschitzt) |"10.6.5 Monteureinstellungen" [» 87
]

Brauchwasser (nicht anpassbar)

Notbetrieb [9.5.1]

Leistung der Zusatzheizung "10.6.5 Monteureinstellungen" [» 87
[9.4.1] ]

Speicher
Aufheizbetrieb [5.6] "10.6.2 Speicher" [» 73]

Komfort-Sollwert [5.2]
Eco-Sollwert [5.3]
Warmhalte-Sollwert [5.4]
Hysterese [5.9] und [5.A]
Betriebsart [5.G]
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10.3 Mogliche Bildschirme

10.3.1 Médgliche Bildschirme: Uberblick

Dies sind die gdngigsten Bildschirme:

a
} @O OR @0

- — b
| 100 )

(ol || [ES

c3 c4

a Startbildschirm
b Hauptmenubildschirm
¢ Bildschirme der unteren Ebene:
c1: Sollwert-Bildschirm
c2: Detaillierter Bildschirm mit Werten

c3: Detaillierter Bildschirm mit der witterungsgefthrten Kurve

c4: Bildschirm mit Programm

10.3.2 Startbildschirm

Dricken Sie die Taste #, um zum Startbildschirm zuric

kzukehren. Sie sehen einen

Uberblick der Geratekonfiguration, den Raum und die Sollwert-Temperaturen. Nur

Symbole, die fir Ihre Konfiguration gelten, sind auf dem

22:19

]
h——— )\ ‘/ ‘\‘ 26Feb2019 _|

Startbildschirm sichtbar.

Q @@——ﬂ
— N e2
o—— (1T 1 e
f
Mogliche Aktionen in diesem Bildschirm
-0 Durchlaufen Sie die Liste des Hauptmends.
QO Gehen Sie zum Hauptmenibildschirm.
? Aktivieren/deaktivieren Sie Brotkrumen.
Referenzhandbuch fur den Monteur PDAIKIN EKHWET90+1208
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Posten ‘ Beschreibung

Brauchwasser

al é) Brauchwasser

a2 | ) | Gemessene Speichertemperatur®

Desinfektion/Leistungsstark

& Desinfektionsmodus aktiv
~ Hochleistungs-Betriebsart aktiv
Notfall
(o] Warmepumpenfehler und das System lduft im Notbetrieb-
Modus.

Aktuelles Datum und Uhrzeit

AuBen / gerduscharmer Betrieb

el | (6) |Gemessene AuRentemperatur®
e2 | @ |Gerauscharmer Betrieb aktiv
e3 ®=] | AuBengerat

Innengerat/Brauchwasserspeicher

f Brauchwasserspeicher

Urlaubsmodus

inl Urlaubsmodus aktiv
Fehler
AN Es ist ein Fehler aufgetreten.
/N Weitere Informationen dazu finden Sie unter "14.4.1 So

zeigen Sie den Hilfetext im Fall eines Fehlers an" [» 110].

@ Wenn der entsprechende Betrieb nicht aktiv ist, ist der Kreis ausgegraut.

10.3.3 Hauptmendibildschirm

Beginnen Sie auf dem Startbildschirm und dricken ( @:--O) oder drehen Sie (t0:--0O)
den linken Regler, um den Hauptmenibildschirm zu &ffnen. Uber das Hauptmenti
kdnnen Sie auf die verschiedenen Sollwertbildschirme und Untermens zugreifen.

2

& Benutzerprofil

d) Betrieb

rJ‘ Speicher —a
QO Benutzereinstellungen

@ Information

a Ausgewadhltes Untermen(

Mogliche Aktionen in diesem Bildschirm
oe! Durchlaufen Sie die Liste.
Q4O Rufen Sie das Untermend auf.
? Aktivieren/deaktivieren Sie Brotkrumen.
EKHWET90+1208B | 4 DAIKIN Referenzhandbuch fur den Monteur
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Untermenii Beschreibung

[0] L oder /N Fehler Beschrankung: Wird nur angezeigt, wenn es

zu einem Fehler kommt.

Weitere Informationen dazu finden Sie unter
"14.4.1 So zeigen Sie den Hilfetext im Fall
eines Fehlers an" [» 110].

[5] E Speicher Legen Sie die Brauchwasserspeicher-

Temperatur fest.

71 1O

Bietet Zugriff auf die Benutzereinstellungen,

Benutzereinstellunge |wie den Urlaubsmodus und den

Monteureinstellungen

n gerduscharmen Betrieb.
[8] |® Information Zeigt Daten und Informationen zum
Innengerat an.
[9] p 4 Beschrankung: Nur fiir den Monteur.

Bietet Zugriff auf die erweiterten
Einstellungen.

[A] B Inbetriebnahme Beschrankung: Nur fir den Monteur.

Flhrt Tests und die Wartung durch.

(B] & Benutzerprofil Andern Sie das aktive Benutzerprofil.

[c] |OBetrieb

Schalten Sie die Heizen-/Kuhlen-Funktionalitat
und die Brauchwasserproduktion ein oder aus.

[D] | < Drahtlos-Gateway Beschrankung: Wird nur angezeigt, wenn ein

WLAN installiert ist.

Enthalt Einstellungen, die erforderlich sind,
wenn die ONECTA-App konfiguriert wird.

Weitere Informationen finden Sie im
Referenzhandbuch fir den Benutzer.

10.3.4 MenUbildschirm

Beispiel:
71
] O Sprache
Zeit/Datum
Urlaub
Mogliche Aktionen in diesem Bildschirm
10:--0 Durchlaufen Sie die Liste.
Qa0 Rufen Sie das Untermenti/die Einstellung auf.

10.3.5 Sollwert-Bildschirm

Der Sollwert-Bildschirm wird fir Bildschirme angezeigt, die Systemkomponenten
beschreiben, die einen Sollwert benotigen.

Referenzhandbuch fir den Monteur
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Beispiel

[5] Speichertemperatur-Bildschirm
5

“ (750.

Speicher

Erlauterung

d
a2 b2 |
e d d
a1 e b1\~
Mogliche Aktionen in diesem Bildschirm
©@---0 Durchlaufen Sie die Liste des Untermends.
QO Gehen Sie zum Untermend.
OO} Passen Sie die Soll-Temperatur an und Gbernehmen Sie sie
automatisch.
Posten Beschreibung
Minimale Temperaturgrenze al |Durch das Gerat festgelegt
a2 | Durch den Monteur beschrankt
Maximale Temperaturgrenze bl |Durch das Gerat festgelegt
b2 |Durch den Monteur beschrankt
Aktuelle Temperatur ¢ | Durch das Gerdt gemessen
Soll-Temperatur d Drehen Sie zum Erhohen/
Verringern den rechten Regler (fir
den Nur Warmhalten-Modus).
Untermen( e Drehen oder drlcken Sie den
linken Regler, um das Unterment
aufzurufen.
10.3.6 Detaillierter Bildschirm mit Werten
Beispiel:
7.24 Zeit/Datum
I B Stunden 1
Minuten 30
] |
| | |
a c b a c b

a Einstellungen
b Werte
¢ Ausgewahlte Einstellung und Wert

Mogliche Aktionen in diesem Bildschirm
©---0 Durchlaufen Sie die Liste des Einstellungen.
O~ @1 Andern Sie den Wert.
EKHWET90+120B |4 DAIKIN Referenzhandbuch fur den Monteur
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Mogliche Aktionen in diesem Bildschirm

O Q. Gehen Sie zur nachsten Einstellung.

QO Bestatigen Sie die Anderungen und fahren Sie fort.

10.4 Voreinstellwerte und Programme

10.4.1 Verwenden von Voreinstellwerten

Uber Voreinstellwerte

Bei einigen Einstellungen im System kdnnen Sie voreingestellte Werte definieren.
Sie mlssen diese Werte nur einmal festlegen und kénnen die Werte dann in
anderen Bildschirm wiederverwenden, zum Beispiel im Programmbildschirm.
Wenn Sie einen Voreinstellwert zu einem spateren Zeitpunkt dndern mochten,
missen Sie diesen Vorgang nur an einer Stelle durchfihren.

Mogliche Voreinstellwerte

Sie kdnnen die folgenden benutzerdefinierten Voreinstellwerte einstellen:

Voreinstellwert Wo verwendet?
Speicherzieltemper | [5.2] Komfort - Sie kdnnen diese Voreinstellwerte in
atur, Sollwert [5.5] Zeitprogramm verwenden
Betriebsart, (Wochenprogrammbildschirm fur den

[5.3] Eco- )
Schnellmodus- Brauchwasserspeicher), wenn der
Sollwert

Timer Brauchwasserspeicher-Modus einer der
folgenden ist:

* Nur Zeitprogramm
= Zeitprogramm + Warmhalten

[5.4] Warmhalte- |Die Software verwendet diesen
Sollwert Voreinstellwert, wenn der
Brauchwasserspeicher-Modus wie folgt
ist:

Zeitprogramm + Warmhalten

[5.G] Sie kdnnen zwei Arten flr den
Betriebsart Brauchwasserbetrieb auswahlen, die
sich auf die Vorgabe fir die
Zusatzheizung beziehen:

= Effizient

= Schnell
[5.H] Dieser Timer gilt nur, wenn "Schnell"
Schnellmodus- |als Betriebsart ausgewahlt ist. Sie
Timer kbnnen zwischen drei

Voreinstellungstimern wahlen:

= Turbo (10 Minuten)

= Normal (20 Minuten)

= Wirtschaftlich (30 Minuten)

Zusatzlich zu den benutzerdefinierten Voreinstellwerten enthalt das System auch
einige systemdefinierte Voreinstellwerte, die Sie beim Programmieren von
Programmen verwenden kdnnen.
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Beispiel: Unter [7.4.2] Benutzereinstellungen > Leise > Zeitprogramm
(Wochenprogramm fir die Zeiten, wann das Gerdt welche Stufe des
gerduscharmen Betriebs verwenden soll) kénnen Sie die folgenden
systemdefinierten Voreinstellwerte verwenden: minimale Schallreduktion/
mittlere Schallreduktion/maximale Schallreduktion.

10.4.2 Verwenden und programmieren von Programmen

Uber Programme

Abhédngig von |hrem Systemlayout und der vom Monteur vorgenommenen
Konfiguration sind Programme fir verschiedene Regelungen verflgbar.

Sie kénnen... Siehe...

Festlegen, ob eine bestimmte Steuerung nach | "Aktivierungsbildschirm" unter
einem Programm agieren soll. "Mégliche Programme" [» 63]

Wahlen Sie aus, welches Programm Sie aktuell fir eine bestimmte Steuerung
verwenden mochten. Das System enthélt einige vordefinierte Programme. Sie
kénnen:

Prufen, welches Programm derzeit "Programm/Steuerung" unter
ausgewahlt ist. "Mégliche Programme" [» 63]

Ihre eigenen Programme programmieren, |= "Mogliche Aktionen" unter

wenn die vordefinierten Programme nicht "Mogliche Programme" [» 63]
lhren Anforderungen entsprechen. Die - "10.4.3  Programmbildschirm:
programmierbaren Aktionen sind von der Beispiel" [» 65]

jeweiligen Regelung abhangig.

Mogliche Programme

Diese Tabelle umfasst die folgenden Informationen:

= Programm/Steuerung: Diese Spalte zeigt Ihnen, wo Sie das aktuell ausgewéhlte
Programm fir die jeweilige Steuerung finden. Bei Bedarf haben Sie die folgenden
Optionen:

- Programmieren Sie ein eigenes Programm. Siehe "10.4.3 Programmbildschirm:
Beispiel" [» 65].

= Vordefinierte Programme: (wenn zutreffend) Das vordefinierte Programm im
System fir die jeweilige Steuerung. Bei Bedarf kénnen Sie |hr eigenes Programm
programmieren.

= Aktivierungsbildschirm: Bei den meisten Steuerungen ist ein Programm nur
wirksam, wenn es Uber den entsprechenden Aktivierungsbildschirm aktiviert
wurde. Dieser Eintrag zeigt, wo Sie es aktivieren kénnen.

= Mogliche Aktionen: Aktionen, die Sie bei der Programmierung eines Programms
verwenden kénnen.
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Programm/Steuerung

Beschreibung

[5.5] Speicher >
Zeitprogramm

Programm fur die
Brauchwasserspeicher-
Temperatur fur Ihren normalen
Brauchwasserbedarf.

Vordefinierte Programme: Nicht zutreffend

Aktivierungsbildschirm: Nicht zutreffend.
Dieses Programm wird automatisch aktiviert,
wenn der Brauchwassermodus einer der
folgenden ist:

= Nur Zeitprogramm
= Zeitprogramm + Warmhalten
Mogliche Aktionen:

= Komfort: Wann begonnen werden soll, den
Speicher auf den  benutzerdefinierten
Voreinstellwert [5.2] Komfort-Sollwert
aufzuheizen.

= Eco: Wann begonnen werden soll, den
Speicher auf den  benutzerdefinierten
Voreinstellwert [5.3] Eco-Sollwert
aufzuheizen.

= Stop: Wann das Aufheizen des Speichers

gestoppt werden soll, auch wenn die
gewlinschte Speichertemperatur noch nicht
erreicht wurde.

Hinweis: Im Modus Zeitprogramm +
Warmhalten bericksichtigt das System auch
den benutzerdefinierten Voreinstellwert [5.4]
Warmhalte-Sollwert.

[5.F] Speicher >
Prioritatszeitprogramm

Zeitplan fur das AuRengerat zur
Bestimmung der Prioritat
zwischen
Brauchwasserspeicher-Betrieb
und Klimagerat

Vordefinierte Programme: Brauchwasser als
Prioritat fur jeden Monat

Aktivierungsbildschirm: Nicht zutreffend.
Dieser Programm wird nur verwendet, wenn
mebhr als ein Innengerat (z. B. 1 Speicher + 1
Klimagerat) mit dem AuRengerat verbunden ist.

Méogliche Aktionen:

= BW: Wenn es Bedarf von mehreren
Innengeraten gleichzeitig gibt, priorisiert das
AuRengerat die Brauchwasserproduktion.

= Klimaanlage: Wenn es Bedarf von
mehreren Innengerdten gleichzeitig gibt,
priorisiert das AuRengerat den

Klimageratbetrieb (Heizen/Kihlen).
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Programm/Steuerung Beschreibung

[7.4.2] Vordefinierte Programme: Nicht zutreffend
Benutzereinstellungen >

. : Aktivierungsbildschirm: [7.4.1] Modus (nur fur
Leise > Zeitprogramm

Monteure verfligbar).
Programm flr die Zeiten, zu
denen das Gerat welche Stufe
des gerduscharmen Betriebs zu
verwenden hat.

Mogliche Aktionen: Sie konnen die folgenden
vom System definierten Voreinstellwerte
verwenden:

= Aus

= minimale Schallreduktion
= mittlere Schallreduktion
= maximale Schallreduktion

Siehe "Uber den gerduscharmen
Betrieb" [» 84].

10.4.3 Programmbildschirm: Beispiel

Dieses Beispiel zeigt, wie ein Speicheraufwarm-Programm festgelegt wird.

So programmieren Sie das Programm: Uberblick

Beispiel: Sie mdchten das folgende Programm programmieren:

Benutzerdef.
Mo I — — ]
Di I — — ]
Mi [ — — ]
Do [ — — ]
Fr O =N
Sa I e e ]
So I e e ]

1 Rufen Sie das Programm auf.

2 (optional) Loschen Sie den Inhalt des Programms fir die gesamte Woche oder
den Inhalt eines ausgewahlten Tagesprogramms.

Programmieren Sie das Programm fir Montag.

Kopieren Sie das Programm fir die anderen Wochentage.

Programmieren Sie das Programm flir Samstag und kopieren Sie es fir
Sonntag.

So rufen Sie das Programm auf

‘ 1 ‘ Gehen Sie zu [5.5]: Speicher > Zeitprogramm. e

So loschen Sie den Inhalt des Programms fiir die Woche

1 | Wahlen Sie den Namen des aktuellen Programmes. Qs+ O
Benutzerdef.

Mo o e s S s

Di o ——

Mi o ——

Do o ———

Fr o ———

Sa o — ]

So o — ]
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Wahlen Sie Loschen.

ﬁ Léschen

QO

3

Wahlen Sie zur Bestatigung OK.

QO

So l6schen Sie den Inhalt des Tagesprogramms

1

Wahlen Sie den Tag aus, fir den Sie den Inhalt [6schen
mochten. Zum Beispiel Freitag

Benutzerdef.

QO

Wahlen Sie Loschen.

ﬁ Loschen
> Bearbeiten

Kopieren

QO

3

Wadhlen Sie zur Bestatigung OK.

QO

So programmieren Sie das Programm fiir Montag

1

Wadhlen Sie Montag.

Benutzerdef.

Q-0

Wahlen Sie Bearbeiten.

ﬁ Léschen
@ Bearbeiten

Kopieren

QO

Verwenden Sie den linken Regler, um einen Eintrag
auszuwahlen, und bearbeiten Sie den Eintrag mit dem rechten
Regler. Sie kdnnen bis zu 4 Aktionen pro Tag programmieren.

D(F-:iﬂ Mo
12 24

6:00 Comfort 22:00 Eco
8:30 Eco
17:30 Comfort

Hinweis: Um eine Aktion zu l6schen, legen Sie ihre Zeit als Zeit
der vorherigen Aktion fest.

©:---0O

[OIXXIO)]
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Bestatigen Sie die Anderungen.

Ergebnis: Das Ergebnis flir Montag ist definiert. Der Wert der
letzten Aktion ist bis zur nachsten programmierten Aktion
glltig. In diesem Fall ist Montag der erste Tag, den Sie
programmiert haben. Daher ist die letzte programmierte Aktion
bis zur ersten Aktion am nachsten Montag gultig.

(e}

So kopieren Sie das Programm fiir die anderen Wochentage

1

Wihlen Sie Montag.

Benutzerdef.

Waéhlen Sie Kopieren.

w Léschen
@ Bearbeiten

Kopieren

Ergebnis: Neben dem kopierten Tag wird "C" angezeigt.

Wahlen Sie Dienstag.

Benutzerdef.

Wahlen Sie Einfligen.

ﬁ Loschen
@ Bearbeiten
Kopieren

E) Einfiigen

Ergebnis:

Benutzerdef.
Mo [ — — (]

Wiederholen Sie diese Aktion fir alle anderen Wochentage.

Benutzerdef.

Mo [ —— e ]
Di [ — — ]
Mi [ E— — ]
Do [ E— — ]
Fr [ — — ]
Sa e —
So e —

So programmieren Sie das Programm fiir Samstag und kopieren es fiir Sonntag

1

Wadhlen Sie Samstag.

QO

EKHWET90+120B
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2 | Wahlen Sie Bearbeiten. QO

3 |Verwenden Sie den linken Regler, um einen Eintrag @0
auszuwdhlen, und bearbeiten Sie den Eintrag mit dem rechten O
Regler.

o Mo
24

0 12
08:00 Comfort
23:00 Eco

Bestatigen Sie die Anderungen. Qi

Wadhlen Sie Samstag. Qe

Wahlen Sie Kopieren. @

Wahlen Sie Sonntag. Q-

0N o s
OO0 |0 |0 |0

Wiéhlen Sie Einfiigen. Qe

Ergebnis:

Benutzerdef.
ol

10.5 Witterungsgefihrte Kurve

10.5.1 Was ist eine witterungsgefihrte Kurve?

Witterungsgefiihrter Betrieb

Das Gerat lauft "witterungsgefihrt", wenn die Soll-Speichertemperatur
automatisch anhand der AuRentemperatur bestimmt wird. Wenn die
AuRentemperatur sinkt oder steigt, gleicht das Gerat dies unmittelbar aus. So muss
das Gerat nicht auf die Rickmeldung vom Benutzer warten, um die Speicher-
Zieltemperatur zu erhdohen oder zu senken. Da es schneller reagiert, wird ein
starker Anstieg oder Abfall der Wassertemperatur an den Entnahmestellen
verhindert.

Vorteil

Der witterungsgefihrte Betrieb reduziert den Energieverbrauch.

Witterungsgefiihrte Kurve

Um die Temperaturunterschiede kompensieren zu kdnnen, ist das Gerat auf die
witterungsgefihrte Kurve angewiesen. Diese Kurve definiert, wie hoch die
Speicher-Zieltemperatur bei den verschiedenen Auflentemperaturen sein muss. Da
der Abfall der Kurve von den lokalen Umstanden, wie Klima und Isolierung des
Hauses, abhangt, kann die Kurve durch einen Monteur angepasst werden.

Arten der witterungsgefiihrten Kurve

Es gibt 2 Arten der witterungsgefihrten Kurven:
= 2-Punkte-Kurve
= Steilheit-Korrektur-Kurve

Referenzhandbuch fir den Monteur
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Welche Kurvenart Sie verwenden, um Anpassungen vorzunehmen, hangt von Ihren
persdnlichen Vorlieben ab. Siehe "10.5.4 Verwenden der witterungsgefthrten
Kurven" [» 71].

Verfiigbarkeit

Die witterungsgefiihrte Kurve ist verfligbar fur:
= Speicher (nur fir Monteure verfligbar)

° INFORMATION

l Fir einen witterungsgefihrten Betrieb mussen Sie den Sollwert des Speichers
korrekt konfigurieren. Siehe "10.5.4 Verwenden der witterungsgeflihrten
Kurven" [» 71].

10.5.2 2-Punkte-Kurve

Definieren Sie die witterungsgefihrte Kurve mit diesen beiden Sollwerten:
= Sollwert (X1, Y2)
= Sollwert (X2, Y1)

Beispiel
Y2
Y1
X1 X2 Al
Posten Beschreibung

X1, X2 Beispiel fur die AuRenumgebungstemperatur

Y1,Y2 Beispiele fur die Soll-Speichertemperatur. Das Symbol entspricht
dem Heizverteilsystem fiir diese Zone:

. D: Brauchwasserspeicher

Mogliche Aktionen in diesem Bildschirm

@0 Durchlaufen Sie die Temperaturen.

OO} Andern Sie die Temperatur.

O Q. Fahren Sie mit der nachsten Temperatur fort.
QO Bestatigen Sie die Anderungen und fahren Sie fort.

10.5.3 Steilheit-Korrektur-Kurve

Steilheit und Korrektur

Definieren Sie die witterungsgefihrte Kurve anhand der Steilheit und Korrektur:

= Andern Sie die Steilheit, um die Speicher-Zieltemperatur fiir unterschiedliche
Umgebungstemperaturen unterschiedlich zu erhéhen oder zu senken. Wenn
zum Beispiel die Speicherwassertemperatur im Allgemeinen in Ordnung ist, sie
aber bei niedrigen Umgebungstemperaturen zu kalt ist, erhéhen Sie die Steilheit,
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sodass die Speichertemperatur entsprechend starker aufgeheizt wird, je starker
die Umgebungstemperaturen fallen.

= Andern Sie die Korrektur, um die Zieltemperatur fir unterschiedliche
Umgebungstemperaturen gleichmallig zu erhéhen oder zu senken. Wenn zum
Beispiel die Speichertemperatur bei unterschiedlichen Umgebungstemperaturen
immer ein wenig zu kalt ist, verschieben Sie die Korrektur, um die
Speicherzieltemperatur fir alle Umgebungstemperaturen gleichermaRen zu
erhohen.

Beispiele

Witterungsgefihrte Kurve, wenn die Steilheit ausgewahlt ist:

0 |

1 d

X1 X2 &

Witterungsgefihrte Kurve, wenn die Korrektur ausgewahlt ist:

0 —a ---b ¢
!
- T 77d
va o TTTeell.
Y3 I ---------
iy
Y1
X1 X2 O
Posten Beschreibung
a Witterungsgefiihrte Kurve vor den Anderungen.
b Witterungsgefiihrte Kurve nach den Anderungen (als Beispiel):

= Wenn die Steilheit gedndert wird, ist die neue bevorzugte
Temperatur an X1 ungleich hoher als die bevorzugte Temperatur
an X2.

= Wenn die Korrektur geandert wird, sind die neue bevorzugte

Temperatur an X1 und die bevorzugte Temperatur an X2
gleichermalien hoher.

C Steilheit

d Korrektur

X1, X2 Beispiel fir die AuRenumgebungstemperatur

Y1,Y2,Y3, |Beispiele fur die Soll-Speichertemperatur. Das Symbol entspricht
Y4 dem Heizverteilsystem fir diese Zone:

. EI: Brauchwasserspeicher

Mogliche Aktionen in diesem Bildschirm

©:---0O Waéhlen Sie die Steilheit oder die Korrektur.
O---0@} Erhohen oder verringern Sie die Steilheit/Korrektur.
Referenzhandbuch fur den Monteur 4 DAIKIN EKHWET90+1208B
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Mogliche Aktionen in diesem Bildschirm

O Q. Wenn die Steilheit ausgewahlt ist: Legen Sie die Steilheit fest
und wechseln Sie zur Korrektur.

Wenn die Korrektur ausgewahlt ist: Legen Sie die Korrektur
fest.

QO Uberpriifen Sie die Anderungen und kehren Sie zum
Untermeni zurick.

10.5.4 Verwenden der witterungsgefihrten Kurven

Konfigurieren Sie die witterungsgefihrten Kurven wie folgt:

So definieren Sie den Sollwertmodus

Um die witterungsgefiihrte Kurve zu verwenden, missen Sie den richtigen
Sollwertmodus definieren:

Rufen Sie den Sollwertmodus auf ... Stellen Sie den Sollwertmodus ein ...

Speicher

[5.B] Speicher > Sollwertmodus Beschrankung: Nur fir Monteure
verflgbar.
Witterungsgefihrt

So dndern Sie die Art der witterungsgefiihrten Kurve

Um die Art fir den Speicher zu andern, gehen Sie zu [5.E] Speicher.
= [5.E] Speicher >Typ witterungsgefihrte Kurve
Beschrankung: Nur fiir Monteure verflgbar.

So dndern Sie die witterungsgefiihrte Kurve

Zone Gehen Sie zu ...

Speicher Beschrankung: Nur fir Monteure
verflgbar.

[5.C] Speicher >
Witterungsgefuhrte Kurve

INFORMATION

Maximale und minimale Sollwerte

i @

Sie kénnen die Kurve nicht mit Temperaturen konfigurieren, die Gber oder unter den
festgelegten maximalen und minimalen Sollwerten fir diesen Speicher liegen. Wenn
der maximale oder minimale Sollwert erreicht ist, verflacht die Kurve.

So stimmen Sie die witterungsgefiihrte Kurve fein ab: Steilheit-Korrektur-Kurve

Die folgende Tabelle beschreibt, wie Sie die witterungsgefihrte Kurve des
Speichers fein abstimmen:

Die Brauchwassertemperatur liegt bei ... Feineinstellung mit Steilheit
und Korrektur:
Bei reguldren Bei kalten Steilheit Korrektur
AuBentemperaturen ... | AuBentemperaturen ...

OK Kalt T —

OK Warm Y —
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Die Brauchwassertemperatur liegt bei ...

Feineinstellung mit Steilheit
und Korrektur:

Bei reguldren Bei kalten Steilheit Korrektur
AuBentemperaturen ... Aufentemperaturen ...
Kalt oK N/ T
Kalt Kalt — T
Kalt Warm J ™
Warm OK T N2
Warm Kalt T™ N
Warm Warm — N

Siehe "10.5.3 Steilheit-Korrektur-Kurve" [» 69].

So stimmen Sie die witterungsgefiihrte Kurve fein ab: 2-Punkt-Kurve

Die folgende Tabelle beschreibt, wie Sie die witterungsgefihrte Kurve des

Speichers fein abstimmen:

Die Brauchwassertemperatur liegt bei ... Feinabstimmung mit
Sollwerten:
Bei reguldren Bei kalten y2@ | vi® | xa1@ | x2@
AuBentemperaturen ... | AuBentemperaturen ...
oK Kalt ™ — 0 —
OK Warm N — N —
Kalt oK — ™ — ™
Kalt Kalt T T T T
Kalt Warm J T N T
Warm OK — N% — N2
Warm Kalt ™ N% ™ N2
Warm Warm J NE N% NY

@ Siehe "10.5.2 2-Punkte-Kurve" [» 69].

10.6 Menu "Einstellungen”

Sie kénnen zusatzliche Einstellungen Uber den HauptmenuUbildschirm und seine
Untermenis vornehmen. Hier werden die wichtigsten Einstellungen vorgestellt.

10.6.1 Fehler

Bei einem Fehler wird £\ oder /N auf dem Startbildschirm angezeigt. Um den
Fehlercode anzuzeigen, 6ffnen Sie den Mendibildschirm und rufen Sie [0] Fehler
auf. Driicken Sie 2, um weitere Informationen Uber den Fehler aufzurufen.

0
& Benutzerprofil
() Betrieb

Q Fehler

r* Speicher

O Benutzereinstellungen

[0] Fehler
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10.6.2 Speicher

Ubersicht

Die folgenden Elemente sind im Untermen( aufgefihrt:

5

[5] Speicher

& Betrieb

L)\ Fehier Sollwert-Bildschirm

rJ‘ Speicher

O Benutzereinstellungen

5.1] Hochleistungsbetrieb
Komfort-Sollwert
Eco-Sollwert
Warmhalte-Sollwert

@ Information

5.2]

5.3]

5.4]

5.5] Zeitprogramm
5.6] Aufheizbetrieb
5.7] Desinfektion
5.8] Maximum

[

[

[

[

[

[

[

[

[5.9] Hysterese
[5.A] Hysterese

[5.B] Sollwertmodus

[5.C] Witterungsgefihrte Kurve

[5.D] Spanne

[5.E] Typ witterungsgefihrte Kurve
[5.F] Prioritatszeitprogramm

[5.G] Betriebsart

[5.H] Schnellmodus-Timer

Speichersollwert-Bildschirm

Sie kdnnen die Brauchwasser-Temperatur Gber den Sollwert-Bildschirm festlegen.
Ausfihrliche  Informationen dazu finden Sie unter "10.3.5 Sollwert-
Bildschirm" [» 60].

Hochleistungsbetrieb

Sie kdnnen den Hochleistungsbetrieb verwenden, um das Aufheizen des Wassers
auf den voreingestellten Wert sofort zu starten (Komfort-Sollwert). Damit
werden sowohl die Warmepumpe als auch die elektrische Zusatzheizung aktiviert,
was zu einem zusatzlichen Stromverbrauch fihrt. Wenn der Hochleistungsbetrieb
aktiv ist, wird 5 im Startbildschirm angezeigt.

So aktivieren Sie den Hochleistungsbetrieb

Aktivieren oder deaktivieren Sie Hochleistungsbetrieb wie folgt:

1 |Gehen Sie zu [5.1]: Speicher >Hochleistungsbetrieb. Q- O

2 |Schalten Sie den Hochleistungsbetrieb auf Aus oder Ein. QO

Nutzungsbeispiel: Sie bendtigen sofort mehr Warmwasser
Sie befinden sich in folgender Situation:
= Sie haben fast das gesamte Warmwasser verbraucht.

= Sie kdnnen nicht bis zur nachsten programmierten Aktion warten, um den
Speicher aufzuheizen.

Dann konnen Sie den Brauchwasser-Hochleistungsbetrieb aktivieren.
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Vorteil: Der Speicher wird sofort bis zum Komfort-Sollwert aufgeheizt.

INFORMATION

[ ]

l Wenn das Prioritatsprogramm auf Brauchwasser (DHW) gesetzt ist (siehe
Prioritatsprogramm) und der Hochleistungs-Betrieb aktiv ist, besteht ein erhebliches
Risiko von Komfort- und Leistungsproblemen fir die Klimaanlage (Kihlen/Heizen).
Bei regelmdRigem Brauchwasserbetrieb kénnen wiederholte und ldngere
Unterbrechung der Klimaanlage (Kihlen/Heizen) auftreten.

Komfort-Sollwert

Gilt nur, wenn fur die Brauchwasserbereitung Nur  Zeitprogramm oder
Zeitprogramm + Warmhalten eingestellt ist. Beim Programmieren des Timers
kdnnen Sie den Komfort-Sollwert als Voreinstellwert verwenden. Wenn Sie einen
Speicher-Sollwert zu einem spateren Zeitpunkt andern mochten, missen Sie
diesen Vorgang nur an einer Stelle durchfiihren.

Der Speicher wird erwarmt, bis die Speicher-Komforttemperatur erreicht wurde.
Dabei handelt es sich um die héhere Soll-Temperatur bei einer programmierten
Speicher-Komfort-Aktion.

AuRerdem kann ein Speicherstopp programmiert werden. Diese Funktion stoppt
auch dann das Aufwarmen des Speichers, wenn der Sollwert noch NICHT erreicht
wurde. Programmieren Sie einen Speicherpunkt nur, wenn das Aufwdrmen des
Speichers absolut unerwiinscht ist.

# Code Beschreibung
[5.2] [6-0A] Komfort-Sollwert:
= 30°C~[6-0E]°C

Eco-Sollwert

Die Speicher-Eco-Temperatur gibt die niedrigere Soll-Speichertemperatur an.
Dabei handelt es sich um die Soll-Temperatur bei einer programmierten Speicher-
Eco-Aktion (vorzugsweise tagstber).

# Code Beschreibung

[5.3] [6-0B] Eco-Sollwert:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Warmbhalte-Sollwert

Warmhalten-Soll-Speichertemperatur, verwendet im Modus Zeitprogramm +
Warmhalten im Warmhalten-Modus: Die garantierte minimale
Speichertemperatur wird durch den Warmhalte-Sollwert abzlglich der
Warmhaltehysterese festgelegt. Wenn die Speichertemperatur unter diesen Wert
fallt, wird der Speicher beheizt.

# Code Beschreibung

[5.4] [6-0C] Warmhalte-Sollwert:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Zeitprogramm

Sie kéonnen das Speichertemperaturprogramm (ber den Programm-Bildschirm
festlegen. Ausfihrliche Informationen zu diesem Bildschirm finden Sie unter
"10.4.3 Programmbildschirm: Beispiel" [» 65].
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Aufheizbetrieb

Es gibt 3 verschiedene Arten der Brauchwasserbereitung. Sie unterscheiden sich in
der Art, wie die Soll-Speichertemperatur eingestellt wird und wie das Gerat darauf

reagiert.
# Code Beschreibung
[5.6] [6-0D] Aufheizbetrieb:
= 0: Nur Warmhalten: Nur Warmhalten-Betrieb
zuldssig.

= 1: Zeitprogramm + Warmhalten: Der
Brauchwasserspeicher wird gemall einem
Programm und zwischen den programmierten
Warmbhaltezyklen geheizt, wenn Warmbhalten
aktiviert ist.

=2 Nur Zeitprogramm: Der
Brauchwasserspeicher kann NUR (ber ein
Programm geheizt werden.

Weitere Informationen dazu finden Sie in der Betriebsanleitung.

INFORMATION

[ J

l Wenn das  Prioritdtsprogramm  auf  Brauchwasser gesetzt st (siehe
Prioritdtsprogramm) und der Brauchwasser-Speichermodus gleichzeitig auf nur
Warmbhalten eingestellt ist, besteht ein erhebliches Risiko fiir einen Leistungsengpass
und Komfortprobleme. Bei einem haufigen Warmhaltebetrieb wird die Raumheiz-/
Kuhlfunktion regelmaRig unterbrochen.

INFORMATION

Die Anwendung der Hysterese (der Betrag des Temperaturabfalls, der das
Aufwdrmen auslost) kann abhangig davon variieren, ob die Zieltemperatur innerhalb
des Betriebsbereichs des AulRengerats liegt.

i @

Desinfektion

Gilt nur fir Anlagen mit Brauchwasserspeicher.

Die Desinfektionsfunktion dient zum Desinfizieren des Brauchwasserspeichers. Das
geschieht, indem in bestimmten Zeitabstdnden das Wasser im Speicher auf eine
bestimmte Temperatur aufgeheizt wird.

VORSICHT
Die Einstellungen fiir die Desinfektionsfunktion MUSSEN vom Monteur gemaR der

glltigen Gesetzgebung festgelegt werden.

# Code Beschreibung
[5.7.1] [2-01] Aktivierung:
= 0:Nein
= 1:Ja
R Spit.Serte . Brauchmasserspeicher VDAIKIN e e
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# Code Beschreibung
[5.7.2] [2-00] Betriebstag:
= 0:taglich
= 1:Montag
:Dienstag
:Mittwoch
:Donnerstag
:Freitag
: Samstag
= 7:Sonntag
[5.7.3] [2-02] Startzeit
[5.7.4] [2-03] Speichertemperatur-Sollwert:
55°C~max(55, [6-0E])°C
[5.7.5] [2-04] Dauer:
5~60 Minuten

-
A U b w N

Tonw A

[2-03] [2-04]

((
)]

Y

00.00 01.00 2200 23.00° 24.00 t

[2-02]

Toww Brauchwassertemperatur
T, Benutzerdefinierter Temperatur-Sollwert
T, Hoher Temperatur-Sollwert [2-03]
t Zeit

WARNUNG
Denken Sie daran, dass nach Durchfiihrung der Desinfektion die Temperatur des

Warmwassers, das aus einem Warmwasserhahn entnommen wird, so heild ist, dass
seine Temperatur dem Wert entspricht, der durch die bauseitige Einstellung [2-03]
festgelegt ist.

Falls das Warmwasser aus dem Brauchwasserspeicher so heill sein kénnte, dass fur
Menschen Verbrihungsgefahr besteht, sollte ein Mischventil (bauseitig zu liefern)
am Auslasswasserhahn des Brauchwasserspeichers installiert werden. Dieses
Mischventil sollte dann daflir sorgen, dass die Temperatur des aus dem
Warmwasserhahn entnommenen Wassers niemals hoher sein kann als eine vorher
eingestellte Maximaltemperatur. Die Maximaltemperatur muss gemaf3 der gultigen
Gesetzgebung festgelegt werden.

VORSICHT
Stellen Sie sicher, dass die Startzeit der Desinfektionsfunktion [5.7.3] mit festgelegter

Dauer [5.7.5] NICHT durch einen méglichen Brauchwasserbedarf unterbrochen wird.

HINWEIS

Desinfektionsmodus. Auch wenn Sie den Heizbetrieb ausschalten ([C.3]: Betrieb >
Speicher), bleibt der Desinfektionsmodus. aktiv. Wenn Sie aber die Desinfektion
wahrend der Ausfihrung ausschalten, kommt es zu einem AH-Fehler.

©
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INFORMATION

Bei Anzeige des Fehlercodes AH und nicht erfolgter Unterbrechung der
Desinfektionsfunktion aufgrund der Brauchwassernutzung, sollte folgendes
Verfahren durchgefihrt werden:

i @

* Wenn der Modus Nur Warmhalten oder Zeitprogramm + Warmhalten
ausgewahlt ist, wird empfohlen, den Start der Desinfektionsfunktion mindestens
4 Stunden spater als die letzte erwartete grofe Brauchwasserentnahme zu
programmieren. Dieser Start kann (Uber die Monteureinstellungen
(Desinfektionsfunktion) konfiguriert werden.

* Wenn der Modus Nur Zeitprogramm ausgewahlt ist, wird empfohlen, eine
Eco-Aktion 3 Stunden vor dem programmierten Start der Desinfektionsfunktion
zu programmieren, um den Speicher vorzuheizen.

INFORMATION

Die Desinfektionsfunktion wird neu gestartet, wenn die Brauchwassertemperatur
wahrend der Dauer 5°C unter die Desinfektions-Solltemperatur fallt.

i @

Maximaler Sollwert fiir die Brauchwassertemperatur

Die maximale Temperatur, die Benutzer fir das Brauchwasser wahlen kdnnen. Sie
konnen diese Einstellung verwenden, um die Temperaturen an den
Warmwasserhahnen zu beschranken.

INFORMATION

o
l Wahrend der Desinfektion des Brauchwasserspeichers kann die
Brauchwassertemperatur diesen Maximalwert Gberschreiten.

INFORMATION

Beschranken Sie die maximale Temperatur fir das Brauchwasser gemafR der
geltenden Gesetzgebung.

i @

Hysterese (EIN-Hysterese der Warmepumpe)

Gilt, wenn fir die Brauchwasserbereitung nur Warmhalten eingestellt ist. Wenn die
Speichertemperatur unter die Warmhalten-Temperatur minus der EIN-
Hysteresetemperatur der Warmepumpe fallt, erwarmt sich der Speicher bis zur
Warmhaltentemperatur.

# Code Beschreibung

[5.9] [6-00] EIN-Hysterese der Warmepumpe
= 2°C~20°C

Hysterese (Warmhaltehysterese)

Gilt, wenn fUr die Brauchwasserbereitung Programm+Warmhalten eingestellt ist.
Wenn die Speichertemperatur unter die Warmhalten-Temperatur minus der
Warmhalten-Hysteresetemperatur fallt, erwarmt sich der Speicher bis zur
Warmhaltentemperatur.

# Code Beschreibung
[5.A] [6-08] Warmhaltehysterese
= 2°C~20°C
° INFORMATION
l Um den optimalen Betrieb des Aulengerats sicherzustellen, empfehlen wir, die
Hysterese auf 6°C oder hoher einzustellen.

EKHWET90+120B 4 DAIKIN Referenzhandbuch fur den Monteur
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INFORMATION

Wenn der Warmhalten-Sollwert aulerhalb des Betriebsbereichs des AuRengerats
liegt, bezieht sich die Hysterese auf die hochste durch den Warmepumpenbetrieb
erreichbare Temperatur.

i @

Sollwertmodus

# Code Beschreibung
[5.B] Nicht Sollwertmodus:
zutreffend = Konstant
= Witterungsgefiihrt

Witterungsgefiihrte Kurve

Bei witterungsgefiihrtem Betrieb wird die Soll-Speichertemperatur automatisch je
nach  durchschnittlicher  AuRentemperatur  bestimmt:  Bei  niedrigen
AuRentemperaturen steigen die Soll-Speichertemperaturen aufgrund von kalterem
Wasser am Kaltwasserhahn und umgekehrt.

Wenn flr die Brauchwasserbereitung Nur Zeitprogramm oder Zeitprogramm
+ Warmhalten eingestellt ist, ist die Speicher-Komfort-Temperatur
witterungsgefihrt (gemal der witterungsgefiihrten Kurve), aber die Speicher-Eco-
und die Warmhalten-Temperatur sind NICHT witterungsgefihrt.

Wenn Nur Warmhalten fir die Brauchwasserbereitung eingestellt ist, ist die Soll-
Speichertemperatur witterungsgefihrt (gemall der witterungsgeflihrten Kurve).
Wahrend des witterungsgeflihrten Betriebs kann der Endbenutzer die Soll-
Speichertemperatur an der Bedieneinheit nicht einstellen. Beachten Sie auch
"10.5 Witterungsgefihrte Kurve" [» 68].
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Code

Beschreibung

(5.C]

[0-OE]
[0-0D]
[0-0C]
(0-0B]

Witterungsgefiihrte Kurve:

Hinweis: Es gibt 2 Methoden, um die
witterungsgefiihrte Kurve festzulegen. Weitere
Informationen zu den verschiedenen
Kurventypen finden Sie unter "10.5.2 2-Punkte-
Kurve" [» 69] und "10.5.3 Steilheit-Korrektur-
Kurve" [» 69]. Beide Kurventypen erfordern 4
bauseitige Einstellungen, die entsprechend der
folgenden Darstellung konfiguriert werden
mussen.

ToHw
[0-0C] —

[0-0B]

[0-0E] [0-0D] 'Ta

= T,,w: Die Soll-Speichertemperatur.

=T Die (durchschnittliche)
Aullenumgebungstemperatur

= [0-OE]: niedrige Aullenumgebungstemperatur:
—40°C~5°C

= [0-0D]: hohe
10°C~25°C

= [0-0C]: Soll-Speichertemperatur,
AuRentemperatur der niedrigen
Umgebungstemperatur entspricht oder
niedriger ist: Min(45,[6-0E])°C~[6-0E]°C

= [0-0B]: Soll-Speichertemperatur, wenn die
Aullentemperatur der niedrigen
Umgebungstemperatur entspricht oder hoher

Aullenumgebungstemperatur:

wenn die

ist: 35°C~[6-0E]°C

Spanne

Im Betrieb zur Brauchwasserbereitung kann der folgende Hysteresewert flr den
Wdrmepumpenbetrieb eingestellt werden:

#

Code

Beschreibung

[5.D]

[6-01]

Der Temperaturunterschied, durch den die AUS-
Temperatur der Warmepumpe bestimmt wird.

Bereich: 0°C~10°C

Beispiel: Sollwert (T,)>maximale Warmepumpentemperatur—[6-01] (T, yia—

[6-01])

EKHWET90+120B
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TDHW
Ty=Tgsh orr 60 AN
Thp max 50 6:01] N //
HP OFF 3 16-00)/{6-08]
HP ON
40
30 ] BSH
20 1 TU = 60°C
HP Thpmax = 50°C HP!
104 [6-01] = 2°C
[6-00]/[6-08] = 2°C
5 >
t
BSH Zusatzheizung
HP Warmepumpe. Wenn die Aufwarmzeit durch die Warmepumpe zu lange dauert,
kann zusatzliche Erwdarmung durch die Zusatzheizung erfolgen, wenn der
Schnellmodus ausgewahlt ist.
Tesuore AUS-Temperatur der Zusatzheizung (T,)
Tupmax  Maximale Temperatur durch Warmepumpe am Sensor im Brauchwasserspeicher
Tworr AUS-Temperatur der Warmepumpe (T, yax—[6-01])
Tweon EIN-Temperatur der Warmepumpe (T, oe—[6-00]) oder (Typ ore—[6-08])
Tonw Brauchwassertemperatur
T, Benutzerdefinierter Temperatur-Sollwert (am Raumbedienmodul festgelegt)
t Zeit

Beispiel: Sollwert (T,)<maximale Warmepumpentemperatur—[6-01] (T ya—
[6-01])

| t6-00y16-08)

HP

t

HP Warmepumpe. Wenn die Aufwarmzeit durch die Warmepumpe zu lange dauert,
kann zusatzliche Erwdarmung durch die Zusatzheizung erfolgen, wenn der
Schnellmodus ausgewahlt ist.

Twpmax  Maximale Temperatur durch Warmepumpe am Sensor im Brauchwasserspeicher
Twrorr  AUS-Temperatur der Warmepumpe (T, yax—[6-01])
Tweon EIN-Temperatur der Warmepumpe (T, oe=[6-00]) oder (T, ore—[6-08])
Toww Brauchwassertemperatur
T, Benutzerdefinierter Temperatur-Sollwert (am Raumbedienmodul festgelegt)
t Zeit

INFORMATION

Die maximale Warmepumpentemperatur hangt von der Umgebungstemperatur ab.
Flr weitere Informationen siehe Betriebsbereich.

i @

Typ witterungsgefiihrte Kurve

Es gibt 2 Methoden, um die witterungsgefthrte Kurven zu definieren:

= 2-Punkt (siehe "10.5.2 2-Punkte-Kurve" [» 69])

= Steigung-Verschiebung (siehe "10.5.3 Steilheit-Korrektur-Kurve" [» 69])

Unter [2.E] Typ witterungsgefiihrte
Methode Sie verwenden mochten.

Kurve konnen Sie wahlen, welche
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Unter [5.E] Typ witterungsgefiihrte Kurve wird die gewdhlte Methode
schreibgeschitzt angezeigt (gleicher Wert wie [2.E]).

# Code Beschreibung
[2.E]/[5.E] Nicht = 0: 2-Punkt
zutreffend = 1: Steigung-Verschiebung

Prioritatsprogramm

Im Fall von mehreren Innengerdten (z. B. 1 Speicher, 1 Klimagerat). Diese
Einstellung wahlt den Betrieb, der durch das Aullengerat priorisiert werden soll
(kann fur jeden Monat festgelegt werden): Brauchwasser oder Klimagerét.
Abhédngig von der ausgewadhlten Prioritdt kann das Aulengerdt entweder
entscheiden, beide Betriebsarten zusammen zu bieten (nicht moglich, wenn das
Klimagerat den Kihlbetrieb anfordert) oder nur eine der angeforderten
Betriebsarten durchzufthren.

# Code Beschreibung
[5.F] [A-00] Prioritatsprogramm:
= 0: BW
= 1:Klimaanlage

Wenn Brauchwasser- und Klimageratbedarf gleichzeitig auftreten, ist das
mogliche Ergebnis auf Grundlage der geplante Prioritdtseinstellungen wie
folgt!":

Wenn ... Warmepumpenbetrieb = ...
Was hat Klimageratbe | Kann das
Prioritat? darfist.. |AuBengera
t beides
iibernehm
en?®
Brauchwasser | Kihlen - Brauchwasser, wahrend Klimagerat
angehalten ist
Heizen Ja Brauchwasser und Klimagerat
zusammen
Nein Brauchwasser, wahrend Klimagerat
angehalten ist
Klimagerat Kthlen - Klimagerat, wahrend Brauchwasser
Uber die Zusatzheizung lauft
Heizen Ja Brauchwasser und Klimagerat
zusammen
Nein Klimagerat, wahrend Brauchwasser
Uber die Zusatzheizung lauft

@ Durch AuRengerat entschieden.

W *Gilt nur, wenn die AuRenumgebungstemperatur und die Speicherzieltemperatur innerhalb des Betriebsbereichs des

AuBengerats liegen

EKHWET90+120B
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Betriebsmodus und Schnellmodus-Timer

Wiéhrend der Brauchwasserproduktion kann die Zusatzheizungsvorgabe!” wie folgt
ausgewahlt/eingeschrankt werden:

# Code Beschreibung

[5.G] [A-01] Prioritatsprogramm:

= 0: Effizient: Die Zusatzheizung ist nicht
zulassig®, auRer wenn das AuRengerit kein
Brauchwasser bereitstellen kann (siehe
Prioritdtsprogramm).

= 1. Schnell: Die Zusatzheizung ist zuldssig,
um wahrend der Brauchwasserproduktion die
Wadarmepumpe zu unterstutzen.

[5.H] [8-03] Wenn Schnell ausgewahlt wird, kann die
Zusatzheizung nach einer Verzdgerungszeit den
Warmepumpenbetrieb unterstitzen. Die
Verzogerungszeit hangt vom ausgewahlten
Schnellmodus-Timer ab:

= Turbo (10 Minuten)
= Normal (20 Minuten)
= Wirtschaftlich (30 Minuten)

@ Wenn die Speicherdesinfektion im Effizienz-Modus durchgefihrt wird, kann die
Zusatzheizung noch nach 20 Minuten starten, um die Warmepumpe zu unterstitzen.

10.6.3 Benutzereinstellungen

Ubersicht

Die folgenden Elemente sind im Untermen( aufgefihrt:

70 . [7] Benutzereinstellungen
EE 711 sprache
@ information [7.2] Zeit/Datum
rh— [7.3] Urlaub
[7.4] Leise
Sprache
# Code Beschreibung
[7.1] Nicht Sprache
zutreffend
Zeit/Datum
# Code Beschreibung
[7.2] Nicht Einstellen der lokalen Uhrzeit und des Datums
zutreffend

" Wenn die Umgebungstemperatur und/oder die Zieltemperatur auRerhalb des Betriebsbereichs des AuRengerats liegen,
kann die Zusatzheizung ebenfalls laufen. Siehe "Betrieb" [» 89].
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INFORMATION

StandardmaRig ist die Sommerzeit aktiviert und das Uhrzeitformat ist auf 24 Stunden
eingestellt. Diese Einstellungen konnen nur wahrend der Erstkonfiguration oder tiber
die Mendstruktur [7.2]: Benutzereinstellungen > Zeit/Datum gedndert
werden.

i @

Ruhetag
Uber den Ferienbetrieb
Waéhrend lhrer Ferien konnen Sie den Ferienbetrieb verwenden, um die normalen
Programme zu umgehen, ohne sie andern zu mussen. Wahrend der Urlaubsmodus
aktiv ist, wird der Brauchwasserbetrieb ausgeschaltet. Der Desinfektionsbetrieb
bleibt aktiv.
Typischer Ablauf
Die Verwendung des Ferienbetriebs umfasst normalerweise die folgenden Schritte:
1 Aktivieren des Ferienbetriebs.
2 Einstellen des Startdatums und Enddatums des Urlaubs.
So iiberpriifen Sie, ob der Ferienbetrieb aktiviert ist und/oder ausgefiihrt wird
Wenn LIl auf dem Startbildschirm angezeigt wird, ist der Urlaubsmodus aktiv.
So konfigurieren Sie den Urlaub
1 | Aktivieren Sie den Ferienbetrieb. —
= Gehen Sie zu [7.3.1]: Benutzereinstellungen > Urlaub QO
> Aktivierung.
7.3.1
Aktivierung
Von
Bis
= Wahlen Sie Ein. @O
2 | Legen Sie den ersten Tag Ihres Urlaubs fest. —
= Gehen Sie zu [7.3.2]: Von. QO
= Wahlen Sie ein Datum aus. 10---0
= Bestatigen Sie die Anderungen. QO
3 | Legen Sie den letzten Tag lhres Urlaubs fest. —
= Gehen Sie zu [7.3.3]: Bis. QO
= Wadhlen Sie ein Datum aus. 0---0
O“““Ol
= Bestitigen Sie die Anderungen. QO
EKHWET90+120B | 4 DAIKIN Referenzhandbuch fur den Monteur
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Gerduscharm

Uber den gerduscharmen Betrieb

Sie kénnen den gerduscharmen Betrieb nutzen, um die Betriebsgerausche des
AuRengerats zu verringern. Hierdurch wird jedoch auch die Heiz-/Kihlleistung des
Systems verringert. Es gibt mehrere Stufen des gerduscharmen Betriebs.

Der Monteur kann:
= Den gerduscharmen Betrieb komplett deaktivieren
= Eine Stufe des gerduscharmen Betriebs manuell aktivieren

= Dem Benutzer ermoglichen, einen Zeitplan fir den gerduscharmen Betrieb zu
programmieren

= Beschrankungen auf Basis der lokalen Vorschriften konfigurieren

Wenn dies durch den Monteur aktiviert wurde, kann der Benutzer einen Zeitplan
fir den gerauscharmen Betrieb programmieren.

INFORMATION

°
l Wenn die AuRentemperatur unter Null liegt, empfehlen wir, NICHT die niedrigste
Stufe gerduscharmer Betrieb zu verwenden.

So liberpriifen Sie, ob der gerduscharme Betrieb aktiv ist

Wenn £& im Startbildschirm angezeigt wird, ist Gerduscharm aktiv.

So verwenden Sie den gerauscharmen Betrieb

1 |Gehen Sie zu [7.4.1]: Benutzereinstellungen > Leise > QO
Modus.

2 |Fuhren Sie eine der folgenden Aktionen aus: —

Wenn Sie folgende Aktion dann...
ausfithren mochten...

Den gerauscharmen Betrieb Wahlen Sie Aus. QO

komplett deaktivieren Ergebnis: Das Gerat lauft nie im

gerduscharmen Betrieb. Der
Benutzer kann dies nicht andern.

Eine Stufe des gerduscharmen | Wahlen Sie Manuell. @s+O
Betriebs manuell aktivieren

Rufen Sie [7.4.3] Stufe auf und Qs O
wahlen Sie die anwendbare Stufe
fir den gerauscharmen Betrieb.
Beispiel: maximale
Schallreduktion.

Ergebnis: Das Gerat lauft immer mit
der ausgewadhlten Stufe fir den
gerauscharmen Betrieb. Der

Benutzer kann dies nicht andern.
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Wenn Sie folgende Aktion dann...
ausfiihren moéchten...

= Dem Benutzer ermoglichen, | Wahlen Sie Automatisch. QO
einen  Zeitplan fir den
gerauscharmen Betrieb zu
programmieren UND/ODER

Ergebnis:

= Der Benutzer (oder Sie) kann den

) | Zeitplan unter [7.4.2]

= Beschrankungen  auf Basis|  zeitprogramm programmieren.
der _ Io.kalen Vorschriften|  aysfishrliche  Informationen  zur
konfigurieren Programmierung finden Sie unter
"10.4.3 Programmbildschirm:
Beispiel" [» 65].

= Sie konnen  Einschrankungen
unter [7.4.4] Beschrankungen
konfigurieren. Siehe unten.

= Das mogliche Ergebnis des
gerduscharmen Betriebs variiert
abhangig vom Zeitplan (wenn
programmiert) und den
Beschrankungen (wenn aktiviert/
definiert). Siehe unten.

So konfigurieren Sie Beschriankungen

1 | Aktivieren Sie die Beschrdankungen. QO

Rufen Sie [7.4.4.1): Benutzereinstellungen > Leise >
Beschrankungen > Aktivieren auf und wahlen Sie Ja.

2 | Definieren Sie die Beschrankungen (Zeit + Stufe), die vor Mittag Qe O
verwendet werden sollen:

= [7.4.42] Eingeschrankte Zeit Mitternacht-Mittag
Beispiel: Von 9:00 bis 11:00.

= [7.4.43] Eingeschrankter Pegel Mitternacht-
Mittag

Beispiel: mittlere Schallreduktion

3 | Definieren Sie die Beschréankungen (Zeit + Stufe), die nach HAe)
Mittag verwendet werden sollen:

= [7.4.4.4] Eingeschrankte Zeit Mittag-Mitternacht
Beispiel: Von 15:00 bis 19:00.

= [7.4.4.5] Eingeschrankter Pegel Mittag-
Mitternacht

Beispiel: maximale Schallreduktion

Mogliche Ergebnisse, wenn der gerduscharme Betrieb auf Automatisch
eingestellt ist.

Wenn... Dann gerdauscharmer Betrieb =...
Beschriankung | Beschrankung Zeitplan
en aktiviert? en (Zeit+ |programmiert?
Stufe)
definiert?
Nein Nicht Nein AUS
zutreffend Ja Folgt dem Zeitplan
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Wenn... Dann gerdauscharmer Betrieb =...

Beschrankung | Beschrankung Zeitplan
en aktiviert? en (Zeit+ |programmiert?

Stufe)
definiert?
Ja Nein Nein AUS
Ja Folgt dem Zeitplan
Ja Nein Folgt den Beschrankungen
Ja = Wahrend der Zeit mit

Beschrdankung: Wenn die
eingeschrankte Stufe strenger
als die programmierte Stufe
ist, wird die Beschrankung
befolgt. Andernfalls wird der
Zeitplan befolgt.

= Zeit auBerhalb der Zeit mit
Beschrankung: Der Zeitplan
wird befolgt.

10.6.4 Information

Ubersicht

Die folgenden Elemente sind im Untermen( aufgefihrt:

8

(% Speicher

[8] Information
O Benutzereinstellungen

(D) tormation [8.2] Fehleriibersicht
3 Monteureinstellungen [8.3] Handlerinformation
" e [8.4] Sensoren
[8.5] Aktoren
[8.6] Betriebsarten
[8.7] Info
[8.8] Verbindungsstatus
[8.9] Betriebsstunden

[8.A] Zuriicksetzen

Héndlerinformation

Der Monteur kann hier seine Kontaktnummer eintragen.

# Code Beschreibung
[8.3] Nicht Nummer, die die Benutzer bei Problemen
zutreffend anrufen kénnen.
Zuriicksetzen

Setzen Sie die Konfigurationseinstellungen zurick, die im MMI (Bedieneinheit am
Innengerat) gespeichert sind.

Beispiel: Ruhetag-Einstellungen.
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INFORMATION

Damit werden nicht die Konfigurationseinstellungen und bauseitigen Einstellungen
des Innengerats zurlickgesetzt.

i @

# Code Beschreibung

[8.A] Nicht zutreffend Zuricksetzen des MMI-
EEPROM auf die
werkseitigen
Einstellungen

Mogliche auslesbare Informationen

Im Meni... konnen Sie Folgendes auslesen...
[8.2] Fehleriibersicht Fehler-Liste
[8.3] Handlerinformation Kontakt/Helpdesk-Nr.
[8.4] Sensoren AuRentemperatur, Speichertemperatur.
[8.5] Aktoren Status/Modus jedes Aktors

Booster heater

[8.6] Betriebsarten Aktuelle Betriebsart
Beispiel: Abtau-/Olriickfiihrungsmodus

[8.7] Info Versionsinformationen tber das System

[8.8] Verbindungsstatus Informationen zum Verbindungsstatus
des Gerats, des Raumthermostats und
des WLAN.

[8.9] Betriebsstunden Betriebsstunden bestimmter
Systemkomponenten

10.6.5 Monteureinstellungen

Ubersicht

Die folgenden Elemente sind im UntermenU aufgefihrt:

’ [9] Monteureinstellungen

Q Benutzereinstellungen

iﬁ:ﬁi‘:ﬁlnﬂe“umm [9.1] Konfigurations-Assistent
B Inbetriebnahme [9.4] Zusatzheizung

& Benutzerprofil

[9.5] Notbetrieb

[9.9] Stromverbrauchskontrolle

[9.E] Automatischer Neustart

[9.F] Stromsparfunktion

[9.G] Schutz deaktivieren

[9.]] Ubersicht der Einstellungen
[9.N]MMI-Einstellungen exportieren

Konfigurationsassistent

Nach dem ersten Einschalten des Systems leitet das Raumbedienmodul Sie durch
die Verwendung des Konfigurationsassistenten. Auf diese Art koénnen Sie die
wichtigsten Ausgangseinstellungen vornehmen. Auf diese Art kann das Gerat
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Zusatzheizung

ordnungsgemal laufen. Danach konnen detailliertere Einstellungen bei Bedarf
Uber die MenUstruktur vorgenommen werden.

Um den Konfigurationsassistenten neu zu starten, gehen Sie zu
Monteureinstellungen > Konfigurations-Assistent [9.1].

Leistung der Zusatzheizung

Die Leistung der Zusatzheizung muss eingestellt sein, damit die
Stromverbrauchskontrolle ordnungsgemald funktioniert. Wenn der
Widerstandswert der Zusatzheizung gemessen wird, konnen Sie die genaue
Heizungsleistung einstellen. Dadurch wird die Genauigkeit der Stromdaten erhéht
(z. B. fur die Stromverbrauchskontrolle). Die Kapazitdit der im
Brauchwasserspeicher installierten Zusatzheizung liegt bei 1,2 kW.

# Code Beschreibung

[9.4.1] [6-02] Leistung der Zusatzheizung [kW]. Die
Leistung der Zusatzheizung bei Nennspannung.

Bereich: 0~10 kW

Referenzhandbuch fir den Monteur

88

PDAIKIN EKHWET90+120B

R32 Split-Serie — Brauchwasserspeicher
4P680077-1C —2025.09



10 | Konfiguration

Schnellmodus-Timer

#

Code

Beschreibung

[9.4.3]

[8-03]

Verzogerungs-Timer flr Zusatzheizung.

Die Inbetriebnahme-Verzogerungszeit fir die
Zusatzheizung, wenn der Warmepumpen-
Brauchwassermodus aktiv und der
Speicherbetriebsmodus Schnell ist, finden Sie
unter "10.6.2 Speicher" [» 73].

= Wenn der Warmepumpen-Brauchwassermodus
aktiv und der Speicherbetriebsmodus Schnell
ist, ist die Verzogerungszeit standardmaRig
20  Minuten. Der Endbenutzer kann 3
vordefinierte Werte auswahlen: 10, 20 oder
30 Minuten. Lesen Sie dazu unter den
Betriebsmodi  unter "Betriebsmodus und
Schnellmodus-Timer" [» 82] nach.

= Die Verzogerungszeit beginnt in dem Moment,
in dem die Warmepumpe die
Brauchwasserproduktion startet.

= Durch Anpassung der Verzogerungszeit der
Zusatzheizung an die maximale Laufzeit kann
eine optimale Balance zwischen
Energieeffizienz und  Aufwarmzeit erzielt
werden.

= Wenn  die  Verzogerungszeit  fur  die
Zusatzheizung auf einen zu hohen Wert
eingestellt ist, kann es lange dauern, bis die
Brauchwassertemperatur den eingestellten
Sollwert erreicht.

Bereich: 5¥95 Minuten. Wenn der Monteur fur
[8-03] andere Werte als die 3 voreingestellten
Werte fir den Endbenutzer einstellt, wird dies
unter Speicher > Schnellmodus-Timer als "durch
Monteur festgelegt" angezeigt. Wir empfehlen,
einen der vordefinierten Werte fur Endbenutzer
auszuwahlen.

Betrieb

#

Code

Beschreibung

[9.4.4]

[4-03]

Legt die Betriebsbedingungen fir die
Zusatzheizung je nach Umgebungstemperatur,
Brauchwassertemperatur oder Betriebsmodus
der Warmepumpe fest.

EKHWET90+120B
R32 Split-Serie — Brauchwasserspeicher
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# Code Beschreibung

[9.4.4] [4-03] = 0 Eingeschrankt: Der Zusatzheizungsbetrieb
ist NICHT zuldssig auler far
"Desinfektionsfunktion" und "Leistungsfahiger
Brauchwasser-Heizbetrieb".

Verwenden Sie diese Einstellung nur, wenn die
Leistung der Warmepumpe flir den Heizbedarf
des Gebdudes und fir das Brauchwasser
wahrend der gesamten Heizperiode
ausreichend ist.

[9.4.4] [4-03] = 1 Zulassig: Zusatzheizungsbetrieb ist bei
Bedarf zulassig.

[9.4.4] [4-03] = 2 Uberlappung: Der Betrieb  der
Zusatzheizung ist auBerhalb des

Betriebsbereichs der Warmepumpe  zur
Brauchwasserbereitung zuldssig.

Der Zusatzheizungsbetrieb ist nur in folgenden
Fallen zulassig:

- Die Umgebungstemperatur liegt nicht im
Betriebsbereich: T,<-15_C] oder T,>42°C.

- Die Brauchwassertemperatur liegt 2°C unter
der AUS-Temperatur der Warmepumpe.

9.4.4 [4-03] = 3 Verdichter aus: Die Zusatzheizung kann
betrieben werden, wenn die Warmepumpe
NICHT aktiv im Brauchwassermodus arbeitet.

Wie Einstellung 1, allerdings sind der Betrieb
der Warmepumpe zur Brauchwasserbereitung
und der Zusatzheizungsbetrieb nicht
gleichzeitig zuldssig.

INFORMATION

Wenn der fir [4-03] ausgewdahlte Wert nicht 1 ist, funktioniert der Schnellmodus
nicht. Informationen dazu finden Sie unter Betriebsmodus und "Schnellmodus-
Timer" [» 89].

i @

Notfall

Notbetrieb

Wenn die Warmepumpe nicht lduft, kann die Zusatzheizung als Notfallheizung
dienen. Sie Ubernimmt dann entweder automatisch oder durch manuellen Eingriff
die Heizlast.

= Wenn Notbetrieb auf Automatisch gestellt ist und die Warmepumpe
ausfallt, Ubernimmt die Zusatzheizung im Kessel automatisch die
Brauchwasserproduktion.

= Wenn Notbetrieb auf Manuell gestellt ist und die Warmepumpe ausfillt,
stoppt der Brauchwasserbetrieb.

Um eine manuelle Wiederherstellung Gber das Raumbedienmodul vorzunehmen,
rufen Sie den Fehler-Hauptmenibildschirm auf und prifen Sie, ob die
Zusatzheizung den gesamten Heizbedarf Gbernehmen kann.
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Um den Energiebedarf niedrig zu halten, empfehlen wir, Notbetrieb auf
Manuell zu setzen, wenn das Haus Uber ldngere Zeit unbeaufsichtigt ist.

i @

Die Einstellung der Notfall
eingestellt werden.

# Code Beschreibung
[9.5.1] [4-06] = 0: Manuell
= 1: Automatisch
INFORMATION

automatik kann nur in der Menustruktur der Bedieneinheit

INFORMATION

i @

Desinfektionsfunktion NU
Raumbedienmodul bestat

Wenn die Warmepumpe ausféllt und Notbetrieb auf Manuell gesetzt ist, wird die

igt.

R aktiviert, wenn der Benutzer den Notbetrieb Uber das

Stromverbrauchskontrolle

Stromverbrauchskontrolle

Weitere Informationen Zu

dieser Funktion finden Sie unter

"6 Anwendungsrichtlinien" [» 23].

# Code Beschreibung
[9.9.1] [4-08] Stromverbrauchskontrolle:
= 0 Nein: Deaktiviert.
= 1 Kontinuierlich: Aktiviert: Sie kdnnen
einen Wert fir die Leistungsbegrenzung (in A
oder kW) einstellen, auf den der
Stromverbrauch  des  Systems  standig
begrenzt wird.
[9.9.2] [4-09] Typ:
=0 Amp: Die Werte far die

Leistungsbegrenzung werden in A eingestellt.

= 1 kW: Die Werte fir die Leistungsbegrenzung
werden in kW eingestellt.

Beschrankung, wenn [9.9.1]=Kontinuierlich und [9.9.2]=Amp:

# Code

Beschreibung

[9.9.3] [5-05]

Limit: Gilt nur bei standiger Aktivierung des
Spannungsbegrenzungs-Modus.

12 A~50 A

Beschrankung, wenn [9.9.1]=Kontinuierlich und [9.9.2]=kMW:

# Code Beschreibung
[9.9.8] [5-09] Limit: Gilt nur bei standiger Aktivierung des
Leistungsbegrenzungs-Modus.
3 kW~20 kW
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Fihler

Zeitspanne fiir Mittelwertbildung

Der Timer flr die Durchschnittstemperaturwerte korrigiert den Einfluss von
Abweichungen in  der Umgebungstemperatur. Die  witterungsgefihrte
Sollwertberechnung erfolgt auf Basis der durchschnittlichen AuRentemperatur.

Die AuRentemperatur wird Uber die ausgewahlte Zeitspanne gemittelt.

# Code Beschreibung
[9.B.3] [1-0A] Zeitspanne fir Mittelwertbildung:
= 0: Keine Mittelung
= 1:12 Stunden
= 2:24 Stunden
= 3:48 Stunden
4:72 Stunden

Automatischer Neustart

Automatischer Neustart

Wenn nach einem Stromausfall die Stromversorgung wieder hergestellt wird,
werden durch die Funktion automatischer Neustart die Uber die
Benutzerschnittstelle festgelegten Einstellungen wieder in Kraft gesetzt, wie sie
zum Zeitpunkt des Stromausfalls bestanden haben. Darum wird empfohlen, diese
Funktion immer zu aktivieren.

# Code Beschreibung
[9.E] [3-00] Automatischer Neustart:
= 0: Manuell
= 1: Automatisch

Stromsparfunktion

Legt fest, ob die Stromversorgung des AuRengerdts wahrend eines Stillstands
(weder Klimaanlagen- noch Brauchwasserbedarf) unterbrochen werden kann
(intern Uber die Steuerung des Innengerats). Die abschlieRende Entscheidung Uber
eine Unterbrechung der Stromversorgung des Aullengerats wahrend eines
Stillstands richtet sich nach der Umgebungstemperatur, den Betriebsbedingungen
des Verdichters und den eingestellten Mindestlaufzeiten der internen Timer.

Um die Stromsparfunktion-Einstellung zu aktivieren, muss [E-08] Uber die
Bedieneinheit aktiviert werden.

# Code Beschreibung
[9.F] [E-08] Stromsparfunktion fir Auengerat:
= 0:Nein
= 1:Ja

Schutz deaktivieren

Schutzfunktionen

Das Gerat ist mit der folgenden Schutzfunktion ausgestattet:
= Speicherdesinfektion [2-01]
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# Code Beschreibung
[9.G] Nicht Schutz deaktivieren:
zutreffend = 0: Nein
= 1:Ja
° INFORMATION
l Schutzfunktionen - "Modus Monteur vor Ort". Die Software ist mit

Schutzfunktionen ausgestattet, wie zum Beispiel der Speicherdesinfektion. Das Gerat
fihrt diese Funktionen immer bei Bedarf automatisch aus.

Wahrend der Installation oder der Wartung ist dieses Verhalten aber nicht
erwinscht. Daher konnen die Schutzfunktionen deaktiviert werden:

* Beim ersten Einschalten: Die Schutzfunktionen sind standardmaRig deaktiviert.
Nach 36 Stunden werden sie automatisch aktiviert.

* Danach: Ein Monteur kann die Schutzfunktionen manuell deaktivieren, indem er
[9.G]: Schutz deaktivieren=Ja einstellt. Nachdem er seine Arbeit beendet
hat, kann er die Schutzfunktionen aktivieren, indem er [9.G]: Schutz
deaktivieren=Nein einstellt.

Uberblick der bauseitigen Einstellungen

Fast alle Einstellungen konnen lber die MenUstruktur vorgenommen werden.
Wenn Sie aus irgendeinem Grund eine Einstellung tber die Uberblickeinstellungen
andern missen, kdnnen Sie die Uberblickeinstellungen tber [9.1] Ubersicht der
Einstellungen aufrufen. Siehe "Andern einer Ubersichtseinstellung" [» 55].

MMI-Einstellungen exportieren

Informationen zum Exportieren der Konfigurationseinstellungen

Exportieren Sie die Konfigurationseinstellungen des Gerats Uber die MMI (die
Bedieneinheit des Innengerats) auf einen USB-Stick. Bei der Problembehebung
kdnnen Sie diese Einstellungen unserer Serviceabteilung zur Verfigung stellen.

# Code Beschreibung
[9.N] Nicht Ihre MMI-Einstellungen werden auf
zutreffend das angeschlossene Speichergerat
exportiert.:
= Zurilick
= OK

So exportieren Sie die MMI-Einstellungen

1 |Setzen Sie einen USB-Stick in das Raumbedienmodul ein. —

2 |Rufen Sie bei der Bedieneinheit [9.N] MMI-Einstellungen QO
exportieren auf.
3 | Wahlen Sie OK. Q-0
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4 |Entfernen Sie den USB-Stick. —

5 |SchlieRBen Sie das Raumbedienmodul. —

10.6.6 Inbetriebnahme

Ubersicht

Die folgenden Elemente sind im Untermen( aufgefihrt:
g [A] Inbetriebnahme
X Monteureinstellungen

@Inbetriebnahme [Al] TeStlau'F HeiZbetr‘ieb
& Benutzerprofi [A.2] Aktuator (Stellantrieb) Testlauf

& Betrieb

@ Information

Informationen zur Inbetriebnahme

Siehe "11 Inbetriebnahme" [» 100]

10.6.7 Benutzerprofil

[B] Benutzerprofil: Siehe "So dndern Sie die Zugriffserlaubnisstufe" [» 54].

B

[B] Benutzerprofil

X Monteureinstellungen
é Inbetriebnahme
8 Benutzerprofil

(') Betrieb
£ Fehler

10.6.8 Betrieb

Ubersicht

Die folgenden Elemente sind im Untermen( aufgefihrt:
© [C] Betrieb

[C.3] Speicher

B Inbetriebnahme

8 Benutzerprofil

d) Betrieb
Zl Fehler

@) Raum

So aktivieren oder deaktivieren Sie Funktionen

Im Betriebsmeni koénnen Sie Funktionen des Gerats getrennt aktivieren oder
deaktivieren.
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# Code Beschreibung
[C.3] Nicht Speicher:
zutreffend = 0: Aus
= 1: Ein
10.6.9 WLAN
INFORMATION
Beschrankung: WLAN-Einstellungen sind nur sichtbar, wenn eine WLAN-Karte in das
Raumbedienmodul eingesetzt ist.
Ubersicht
Die folgenden Elemente sind im Untermen( aufgefihrt:
DBBMWN [D] Drahtlos-Gateway
() Betrieb PR
P S—— [D.1] AP-Modus aktivieren
1\ Fehler [D.2] Neu starten
@ Raum
[D.3] WPS
[D.4] Aus Cloud entfernen
[D.5] Heim-Netzwerkverbindung
[D.6] Cloud-Verbindung
Informationen zur WLAN-Karte
Uber die WLAN-Karte verbindet sich das System mit dem Internet. Der Benutzer
kann dann das System Uber die App ONECTA steuern.
Dafir sind die folgenden Komponenten erforderlich:
AN
A\
\
\
\

a | WLAN-Karte Die WLAN-Karte muss in das Raumbedienmodul
eingesteckt werden. Siehe Installationsanleitung
der WLAN-Karte.

b | Router Bauseitig zu liefern.

¢ |Smartphone + App Die App ONECTA muss auf dem Smartphone des

/ \ Benutzers installiert sein. Siehe:
VW DAIKIN | _ L
http://www.onlinecontroller.daikineurope.com/
J
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Konfiguration

Um die App ONECTA zu konfigurieren, befolgen Sie die Anweisungen in der App.
Daflir mUssen die folgenden Aktionen am Raumbedienmodul durchgefiihrt und die
folgenden Informationen ([D.1]~[D.6]) bereitgestellt werden:

[D.1] AP-Modus aktivieren: Aktivieren Sie die WLAN-Karte als Zugangspunkt.

# Code Beschreibung
[D.1] Nicht Diese Einstellung generiert eine zufdllige SSID und
zutreffend einen Schlissel (+ QR-Code), die von der App

ONECTA bendtigt werden:

[=]k:

D.1 AP-Modus aktiviert

Ol40

SSID

Schliissel
XYZ12345

DaikinAPXXXXX

Dieser Bildschirm wird automatisch nach
10 Minuten ausgeblendet oder wenn Sie a oder
+« dricken (und die Auswahl bestéatigen):

Zurick

OK

Méchten Sie den AP-Modus wirklich beenden?

[D.2] Neu starten: Starten Sie die WLAN-Karte neu.

# Code Beschreibung
[D.2] Nicht Gateway neu starten:
zutreffend = Zurick
= OK

[D.3] WPS: Verbinden Sie die WLAN-Karte mit dem Router.

i @

Sie konnen diese Funktion nur verwenden, wenn sie von der Software-Version des
WLAN und der Software-Version der ONECTA-App unterstltzt wird.

# Code Beschreibung
[D.3] Nicht WPS:
zutreffend = Nein
= Ja
INFORMATION

[D.4] Aus Cloud entfernen: Entfernen Sie die WLAN-Karte aus der Cloud.
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# Code Beschreibung
[D.4] Nicht Aus Cloud entfernen:
zutreffend = Nein
= Ja

[D.5] Heim-Netzwerkverbin
dem Heimnetzwerk aus.

dung: Lesen Sie den Status der Verbindung mit

# Code Beschreibung
[D.5] Nicht Heim-Netzwerkverbindung:
zutreffend . Getrennt von [WLAN_SSID]

= Angeschlossen an [WLAN_SSID]

[D.6] Cloud-Verbindung: Lesen Sie den Status der Verbindung mit der Cloud

aus.
# Code Beschreibung
[D.6] Nicht Cloud-Verbindung:
zutreffend . Nicht verbunden
= Verbunden
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10.7 Menustruktur: Ubersicht Gber die Benutzereinstellungen

[5] Speicher VA —] 721 zeitpatum

Hochleistungsbetrieb Stunden
Komfort-Sollwert Minuten
Eco-Sollwert Jahr
Warmhalte-Sollwert Monat
Zeitprogramm Tag

(**) Aufheizbetrieb Sommerzeit

(**) Desinfektion Format

(**) Maximum

(**) Hysterese —| [7.3] Urlaub

(

(

(

(

**) Sollwertmodus
Witterungsgefiihrte Kurve
Spanne

Typ witterungsgefiihrte Kurve
Prioritatszeitprogramm
Betriebsart —{ _[7.4] Leise

(*) Schnellmodus-Timer (**) Modus
Zeitprogramm
[7] Benutzereinstellungen (™) Stufe

Sprache (**) Beschrankungen
Zeit/Datum
Urlaub
Leise

Aktivierung
Von
Bis

ok

*h

)
)
)
)

[8] Information

Fehlertbersicht
Héandlerinformation
Sensoren

Aktoren
Betriebsarten

Info
Verbindungsstatus
Betriebsstunden

| [B]Benutzerprofil

[C]Betrieb
Speicher

(***) [D] Drahtlos-Gateway

AP-Modus aktivieren

Neu starten

WPS

Aus Cloud entfernen
Heim-Netzwerkverbindung
Cloud-Verbindung

A Sollwert-Bildschirm
(*) Gilt nur, wenn der Speicherbetriebsmodus Quick ist
(**) Nur fir den Monteur zugédnglich
(***) Nur zutreffend, wenn WLAN installiert wurde

INFORMATION

[
l Abhangig von den gewahlten Monteureinstellungen und dem Geratetyp sind die
Einstellungen sichtbar/ausgeblendet.
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10.8 Menustruktur: Ubersicht Gber die Monteureinstellungen

[91 Monteureinstellungen [9.4] Zusatzheizung

Konfigurations-Assistent Leistung

Zusatzheizung Schnellmodus-Timer

Notbetrieb ] Betrieb

Stromverbrauchskontrolle | |

Automatischer Neustart [9.5] Notbetrieb

Stromsparfunktion Notbetrieb

Schutz deaktivieren

Ubersicht der Einstellungen

MMI-Einstellungen exportieren [9.9] Stromverbrauchskontrolle
Stromverbrauchskontrolle
Typ
Limit

(*) Prioritatsheizung

(*) Kann NICHT angepasst werden

INFORMATION

o
l Abhéngig von den gewahlten Monteureinstellungen und dem Geratetyp sind die
Einstellungen sichtbar/ausgeblendet.
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11 Inbetriebnahme

HINWEIS
Allgemeine Checkliste fiir die Inbetriebnahme. Neben den Anweisungen zur

Inbetriebnahme in diesem Kapitel ist auch eine allgemeine Checkliste fur die
Inbetriebnahme im Daikin Business Portal verfigbar (Authentifizierung erforderlich).

Die allgemeine Checkliste fir die Inbetriebnahme soll die Anweisungen in diesem
Kapitel erganzen und kann als Richtlinie und Vorlage fir die Berichterstellung
wéhrend der Inbetriebnahme und Ubergabe an den Benutzer verwendet werden.

INFORMATION

i @

fahrt diese Funktionen immer bei Bedarf automatisch aus.

Wahrend der Installation oder der Wartung ist dieses Verhalten aber nicht

erwinscht. Daher konnen die Schutzfunktionen deaktiviert werden:

= Beim ersten Einschalten: Die Schutzfunktionen sind standardmalig deaktiviert.

Nach 36 Stunden werden sie automatisch aktiviert.

= Danach: Ein Monteur kann die Schutzfunktionen manuell deaktivieren, indem er
[9.G]: Schutz deaktivieren=Ja einstellt. Nachdem er seine Arbeit beendet

hat, kann er die Schutzfunktionen aktivieren, indem er
deaktivieren=Nein einstellt.

Schutzfunktionen - "Modus Monteur vor Ort". Die Software ist mit
Schutzfunktionen ausgestattet, wie zum Beispiel der Speicherdesinfektion. Das Gerat

[9.G]: Schutz

Beachten Sie auch "Schutzfunktionen" [» 92].

In diesem Kapitel

11.1 Ubersicht:

111 Ubersicht: INDEtrIEDNANME ... s
11.2  VorsichtsmaRnahmen bei der Inbetriebnahme ...
11.3  Checkliste vor INDetriebNaNME ..o
11.4  Checkliste wahrend der INbetriebNahme .........ccociiiiiiiii e
L1141 AKEOI-TESTIAUT ..ottt
1142 BetriebStestlauf ..o

Inbetriebnahme

In diesem Kapitel ist beschrieben, was Sie tun und wissen missen,

nach der Installation und Konfiguration in Betrieb zu nehmen.

Typischer Ablauf

Die Inbetriebnahme umfasst normalerweise die folgenden Schritte:
1 Uberpriifen der "Checkliste vor der Inbetriebnahme".
2 Durchflhren eines Testlaufs fir das System

3 Erforderlichenfalls Durchfiihren eines Testlaufs flr einen
Aktoren

11.2 Vorsichtsmalinahmen bei der Inbetriebnahme

um das System

oder mehrere

flhren.

HINWEIS
Betreiben Sie das Gerat IMMER mit Thermistoren und/oder Drucksensoren/-

schaltern. Die Missachtung dieses Hinweises kann zu einem Brand des Verdichters

Referenzhandbuch fir den Monteur

100

P DAIKIN

EKHWET90+1208B

R32 Split-Serie — Brauchwasserspeicher

4P680077-1C—2025.09



11 | Inbetriebnahme

HINWEIS
IMMER erst die Kaltemittelleitungen der Einheit fertigstellen, bevor Sie die Einheit in

Betrieb nehmen. SONST geht der Verdichter kaputt.

INFORMATION

Beim ersten Einsatz des Gerdts kann die erforderliche Leistung hoher als auf dem
Typenschild des Gerats angegeben sein. Dies ist darauf zurlckzufiihren, dass der
Verdichter eine Einlaufzeit von 50 Stunden absolviert haben muss, bevor er einen
gleichmaRigen Betrieb und eine konstante Leistungsaufnahme erreicht.

i @

11.3 Checkliste vor Inbetriebnahme

1 Uberpriifen Sie die unten aufgefiihrten Punkte, nachdem die Einheit installiert
worden ist.

2 Die Einheit schlieRen.

3 Die Einheit einschalten.

Sie haben die vollstéandigen Installationsanweisungen wie im Monteur-Referenzhandbuch
aufgefahrt, gelesen.

Das Innengerat ist ordnungsgemal montiert.

Das AuBengerét ist ordnungsgemal montiert.

EENEENEE N

Die folgende bauseitige Verkabelung wurde gemall diesem Dokument und der glltigen
Gesetzgebung ausgefihrt:

= Zwischen lokaler Verteilertafel und Auengerat
= Zwischen Innen- und AulRengerat
= Zwischen lokaler Verteilertafel und Innengerat

Vergewissern Sie sich, dass das System ordnungsgemdll geerdet ist und die
Erdungsanschlisse festgezogen sind.

L]

GroRe und Ausfihrung der Sicherungen oder der vor Ort installierten Schutzvorrichtungen
entsprechen den Angaben in diesem Dokument und sind bei der Prifung NICHT
ausgelassen worden.

L]

Die Spannung der Stromversorgung muss mit der auf dem Typenschild der Einheit
angegebenen Spannung Ubereinstimmen.

Es gibt KEINE losen Anschliisse oder beschadigte elektrische Komponenten im
Schaltkasten.

Es gibt KEINE beschddigten Komponenten oder zusammengedriickte Rohrleitungen in
den Innen- und AuRengeraten.

Der Trennschalter der Zusatzheizung F2B (bauseitig zu liefern) ist eingeschaltet.

Es gibt KEINE Kaltemittel-Leckagen.

Die Kaltemittelrohre (Gas und Flissigkeit) sind thermisch isoliert.

Es ist die richtige RohrgroRRe installiert und die Rohre sind ordnungsgemaR isoliert.

Es gibt KEINE Wasser-Leckagen im Innern des Innengerats.

Die Sperrventile (Gas und Flussigkeit) am AuRengerdat und den Innengeraten sind
vollstandig geoffnet.

Oy ooy gy o g

Der Brauchwasserspeicher ist vollstandig aufgefullt.
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11.4 Checkliste wahrend der Inbetriebnahme

11.4.1 Aktor-Testlauf

(] So fuhren Sie einen Aktor-Testlauf durch

(] So fuhren Sie einen Testlauf durch

Zweck

Fihren Sie einen Aktortest durch, um den Betrieb der verschiedenen Aktoren zu
Uberprifen. Wenn Sie zum Beispiel Zusatzheizung auswahlen, wird ein Testlauf
der Zusatzheizung gestartet.

So fiihren Sie einen Aktor-Testlauf durch

Bedingungen: Stellen Sie sicher, dass alle Bedienvorgdnge deaktiviert sind. Rufen
Sie [C]: Betrieb auf und deaktivieren Sie den Speicher-Betrieb.

1 | Setzen Sie die Zugriffserlaubnisstufe auf "Monteur". Siehe "So —
andern Sie die Zugriffserlaubnisstufe" [» 54].

2 |GehenSie zu [A.2]: Inbetriebnahme > Aktuator QO
(Stellantrieb) Testlauf.

3 | Wahlen Sie Zusatzheizung. Q-0

4 |Wahlen Sie zur Bestatigung OK. QO

Ergebnis: Der Aktor-Testlauf beginnt. Er wird nach Abschluss
des Vorgangs automatisch gestoppt (30 Min).

So stoppen Sie den Testlauf manuell: —

1 |Rufen Sie im Menl Stopp Testlauf auf. Q-0

2 | Wahlen Sie zur Bestatigung OK. QO

Mogliche Aktor-Testlaufe

= Test der Zusatzheizung

11.4.2 Betriebstestlauf

Zweck

Fihren Sie einen Testlauf des Gerdts durch und Uberwachen Sie die
Speichertemperatur, um zu prifen, ob das Geréat korrekt funktioniert. Der folgende
Testlauf sollte durchgefiihrt werden:

= Speicher
So fiihren Sie einen Betriebstestlauf durch

Bedingungen: Stellen Sie sicher, dass alle Bedienvorgange deaktiviert sind. Rufen
Sie [C]: Betrieb auf und deaktivieren Sie den Speicher-Betrieb.

So liberwachen Sie Speichertemperaturen

Wahrend des Probelaufs kann die korrekte Funktionsweise des Gerats durch
Uberwachung der Speichertemperatur (Brauchwasser-Modus) Gberpriift werden.

So Uberwachen Sie die Temperaturen:

1 |Rufen Sie im MenU Sensoren auf. QO
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11 | Inbetriebnahme

2 | Wabhlen Sie die Temperaturinformationen aus. Q-0

1 |Setzen Sie die Zugriffserlaubnisstufe auf Monteur. Siehe "So —
andern Sie die Zugriffserlaubnisstufe" [» 54].

2 |GehenSiezu [A.1]: Inbetriebnahme > Testlauf QO
Heizbetrieb.
Wahlen Sie die Speicher . Q-0
4 | Waihlen Sie zur Bestatigung OK. @O

Ergebnis: Der Testlauf beginnt. Er wird nach Abschluss des
Vorgangs automatisch gestoppt (30 Min).

So stoppen Sie den Testlauf manuell: —

1 |Rufen Sie im Menl Stopp Testlauf auf. QO
2 | Wahlen Sie zur Bestatigung OK. @O
INFORMATION

i @

Liegt die AuRentemperatur auRerhalb des Betriebsbereichs, kann es sein, dass das
Gerat NICHT funktioniert oder NICHT die erforderliche Leistung erbringt.
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12 Ubergabe an den Benutzer

Wenn der Probelauf abgeschlossen ist und das Gerat ordnungsgemald funktioniert,
informieren Sie den Benutzer Uber Folgendes:

Fillen Sie die Tabelle der Monteureinstellungen (in der Bedienungsanleitung) mit
den gewdhlten Einstellungen aus.

Uberzeugen Sie sich, dass der Benutzer iber die gedruckte Dokumentation
verflgt und bitten Sie ihn/sie, diese als Nachschlagewerk aufzubewahren. Teilen
Sie dem Benutzer oder der Benutzerin mit, dass die vollstdndige Dokumentation
im Internet unter der URL zu finden ist, die in dieser Anleitung bereits angegeben
worden ist.

Erklaren Sie ihm oder ihr, wie das System ordnungsgemaR betrieben wird, und
informieren Sie ihn darUber, was zu tun ist, falls Probleme auftreten.

Zeigen Sie dem Benutzer, welche Aufgaben im Zusammenhang mit der Wartung
des Gerats auszufthren sind.

Erlautern Sie dem Benutzer die Tipps zum Energiesparen, wie sie in der
Betriebsanleitung aufgefihrt sind.

Referenzhandbuch fir den Monteur
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13 Instandhaltung und Wartung

HINWEIS

Allgemeine Wartungs-/Inspektions-Checkliste Neben den Wartungsanweisungen in
diesem Kapitel ist auch eine allgemeine Wartungs-/Inspektions-Checkliste im Daikin
Business Portal verflighar (Authentifizierung erforderlich).

Die allgemeine Wartungs-/Inspektions-Checkliste erganzt die Anweisungen in diesem
Kapitel und kann wahrend der Wartung als Leitfaden und Berichtsvorlage verwendet
werden.

HINWEIS
Wartungsarbeiten DURFEN NUR von einem autorisierten Installateur oder Service-

Mitarbeiter durchgefihrt werden.

Wir empfehlen, mindestens einmal pro Jahr die Einheit zu warten. Gesetzliche
Vorschriften kénnen aber kiirzere Wartungsintervalle fordern.

HINWEIS

Die geltende Gesetzgebung fur fluorierte Treibhausgase macht es erforderlich, dass
die Kaltemittelfillmenge des Gerats sowohl mit ihrem Gewicht als auch mit ihrem
CO,-Aquivalent angegeben wird.

Formel zur Berechnung der Menge in CO,-Aquivalenttonnen: GWP-Wert des
Kaltemittels x Kaltemittel-Gesamtfullmenge [in kg] / 1000

In diesem Kapitel

13.1  Sicherheitsvorkehrungen flr die WartUNE ........c.ooiiiiiiecce ettt
I T - o Tol o T o o = USROS
13.2.1  Jahrliche Wartung des Innengeréts: Ubersicht

13.2.2  Jahrliche Wartung des INNeNngerats: ANWEISUNZEN ........ci ittt ettt ene e 106
13.3  Entleeren des BrauChWasserSPEICNEIS. ... ...c.iiiii ittt ettt s ettt ettt 107

13.1 Sicherheitsvorkehrungen fir die Wartung

ﬁ GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

ff GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

Vor der Durchfihrung jeglicher Wartungsarbeiten sollten elektrostatische
Aufladungen beseitigt werden. Beriihren Sie dazu ein Metallteil des Gerats. Dadurch
wird die Platine geschitzt.

@ HINWEIS: Gefahr elektrostatischer Entladung

13.2 Jahrliche Wartung

13.2.1 Jahrliche Wartung des Innengerats: Ubersicht

= Druckentlastungsventil des Brauchwasserspeichers
= Schaltkasten
= Zusatzheizung des Brauchwasserspeichers
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= Anode

13.2.2 Jahrliche Wartung des Innengerats: Anweisungen

Druckentlastungsventil am Brauchwasserspeicher (bauseitig zu liefern)

Offnen Sie das Ventil.

VORSICHT
Das Wasser, das aus dem Ventil austritt, kann sehr heil3 sein.

= Uberpriifen Sie, ob das Wasser im Ventil oder in der Leitung durch etwas
blockiert wird. Der Wasserdurchfluss, der aus dem Entlastungsventil kommt,
muss ausreichend hoch sein.

= Uberpriifen Sie, ob das Wasser, das aus dem Entlastungsventil kommt, sauber ist.
Wenn sie Teile oder Schmutz enthalt:

- Offnen Sie das Ventil, bis das abgelassene Wasser keinen Schmutz bzw. keine
Teile mehr enthalt.

- Spulen und reinigen Sie den kompletten Speicher einschlieBlich der
Rohrleitungen zwischen dem Druckentlastungsventil und dem
Kaltwassereinlass.

Um sicherzustellen, dass dieses Wasser aus dem Speicher stammt, fihren Sie die
Uberpriifung nach dem Speicheraufwarmvorgang durch.

INFORMATION

°
l Es wird empfohlen, diesen Wartungsvorgang haufiger als einmal jahrlich
durchzufihren.

Schaltkasten

= FUhren Sie eine grindliche Sichtprifung des Schaltkastens durch und suchen Sie
nach offensichtlichen Defekten wie zum Beispiel lose Anschlisse oder defekte
Verkabelung.

= Verwenden Sie ein Widerstandsmessgerat und prifen Sie, ob der Schaltschiitz
K3M ordnungsgemaR funktioniert. Alle Kontakte dieses Schaltschiitzes missen in
geoffneter Stellung sein, wenn die Stromzufuhr ausgeschaltet ist.

WARNUNG
Bei Beschadigungen der internen Verdrahtung muss dieses vom Hersteller, dessen

Kundendienstvertreter oder einer entsprechend qualifizierten  Fachkraft
ausgewechselt werden.

Zusatzheizung des Brauchwasserspeichers

Kalkablagerungen an der Zusatzheizung sollten entfernt werden, um die
Lebensdauer des Gerdtes zu erhohen. Das gilt insbesondere in Regionen mit
hartem Wasser. Dazu den Brauchwasserspeicher leeren, die Zusatzheizung vom
Brauchwasserspeicher entfernen und die Zusatzheizung fir ungeféhr 24 Stunden in
einen Eimer (oder einen dhnlichen Behalter) mit Entkalkungsmittel legen.

HINWEIS
Die Zusatzheizungsdichtung muss nach jeder Prifung ausgetauscht werden. Ziehen

Sie die Zusatzheizungsschrauben mit einem Anzugsdrehmoment von 10 Nem fest.
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Anode

Um die Integritdit der Magnesiumanode zu priufen, lassen Sie den
Brauchwasserspeicher ab, entfernen Sie die Zusatzheizung aus dem
Brauchwasserspeicher und prifen Sie die Anode. Wenn mehr als 2/3 der
Anodenflache korrodiert sind, tauschen Sie sie aus.

HINWEIS

Die Zusatzheizungsdichtung muss nach jeder Prifung ausgetauscht werden. Ziehen
Sie die Zusatzheizungsschrauben mit einem Anzugsdrehmoment von 10 Nem fest.

13.3 Entleeren des Brauchwasserspeichers

ff GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

Das Wasser im Speicher kann sehr heifs sein.

Voraussetzung: Betrieb des Gerats Uber die Benutzerschnittstelle stoppen.
Voraussetzung: Entsprechenden Schutzschalter AUSSCHALTEN.
Voraussetzung: SchlieRen Sie den Kaltwasserzulauf.

Voraussetzung: Offnen Sie alle Brauchwasser-Entnahmepunkte, sodass Luft in das
System eintreten kann.

1 Trennen Sie den Wassereinlassanschluss. Daraufhin flieBt das Wasser aus dem
Speicher.

v A
a b

a Brauchwasser — Warmwasserauslass (Schraubverbindung, %")
b Brauchwasser — Kaltwassereinlass (Schraubverbindung, /5")
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14 Fehlerdiagnose und -behebung

In diesem Kapitel

14.1  Uberblick: Fehlerdiagnose UNd -DESEILIGUNE ..........cov.rveeieieeeeeeeeeseeeeee et 108
14.2  Sicherheitsvorkehrungen bei der Fehlerdiagnose und -beseitigung.. 108
143 Symptombasierte ProDIEMIOSUNG .......ci ittt s sttt s ettt enn 109
14.3.1  Symptom: Warmwasser erreicht NICHT die Soll-TemMPeratur ..........coooovoieiiieiieieieeeee e 109
14.3.2  Symptom: Der Druck am Entnahmepunkt ist zeitweise ungewdhnlich hoch ..o 109
14.3.3  Symptom: Speicherdesinfektionsfunktion NICHT richtig abgeschlossen (AH-Fehler) ... 109

14.4  Fehler beseitigen auf Grundlage von Fehlercodes

14.4.1  So zeigen Sie den Hilfetext im Fall eines Fehlers an..........c.cccoceee.
14.4.2  Fehlercodes: UDErsicht .........cccooiveiiioiieieieeieieeseeese e

14.1 Uberblick: Fehlerdiagnose und -beseitigung

Dieses Kapitel beschreibt, wie Sie im Falle von Problemen vorgehen mussen.

Hier finden Sie folgende Informationen:
= Symptombasierte Problemlosung
= Fehlercode-basierte Problemldsung

Vor Fehlerdiagnose und -beseitigung

Unterziehen Sie die Einheit einer grindlichen Sichtprifung und suchen Sie nach
offensichtlichen Defekten, wie zum Beispiel lose Anschlisse oder defekte

Verkabelung.

14.2 Sicherheitsvorkehrungen bei der Fehlerdiagnose und -beseitigung

ﬁ GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

ff GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

WARNUNG

= Achten Sie IMMER darauf, dass das Gerat von der Stromversorgung getrennt ist,
bevor Sie eine Inspektion des Schaltkastens durchfiihren. Schalten Sie den
entsprechenden Trennschalter der Stromversorgung aus.

= Wurde eine Sicherheitseinrichtung ausgelost, schalten Sie das Gerdt ab und
stellen Sie die Ursache fest, bevor Sie die Zurlicksetzung (Reset) vornehmen. Die
Schutzvorrichtungen dirfen AUF KEINEN FALL kaltgestellt werden. Ferner dirfen
ihre  werksseitigen Einstellungen nicht geandert werden. Kann die
Storungsursache nicht gefunden werden, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

WARNUNG
Um Gefahren durch versehentliches Zurticksetzen des Thermoschutz-Ausschalters zu

vermeiden, darf dieses Gerat NICHT Uber ein externes Schaltgerat, wie zum Beispiel
eine Zeitsteuerung, angeschlossen werden oder mit einem Stromkreis verbunden
sein, der regelmaRig vom Stromversorger auf EIN und AUS geschaltet wird.

Referenzhandbuch fir den Monteur 4 DAIKIN EKHWET9S0+120B
108 R32 Split-Serie — Brauchwasserspeicher
4P680077-1C —2025.09



14 | Fehlerdiagnose und -behebung

14.3 Symptombasierte Problemlosung

14.3.1 Symptom: Warmwasser erreicht NICHT die Soll-Temperatur

Maogliche Ursachen Abhilfe
Einer der Speichertemperaturfiihler ist | Beachten Sie das Servicehandbuch des
beschadigt. Gerats flr entsprechende
Korrekturmalinahmen.

14.3.2 Symptom: Der Druck am Entnahmepunkt ist zeitweise ungewohnlich hoch

Mégliche Ursachen Abhilfe
Defektes oder verstopftes = Sptlen und reinigen Sie den
Druckentlastungsventil. kompletten Speicher einschlielich

der Rohrleitungen zwischen dem
Druckentlastungsventil  und  dem
Kaltwassereinlass.

= Wechseln Sie das
Druckentlastungsventil aus.

14.3.3 Symptom: Speicherdesinfektionsfunktion NICHT richtig abgeschlossen (AH-Fehler)

Mogliche Ursachen Abhilfe
Die Desinfektionsfunktion wurde durch |Programmieren Sie den Start der
eine Brauchwasserentnahme Desinfektionsfunktion flr einen
unterbrochen. Zeitpunkt, wenn in den kommenden

4 Stunden KEINE
Brauchwasserentnahme zu erwarten
ist.

Kurz vor dem programmierten Start der | Wenn unter [5.6] Speicher >
Desinfektionsfunktion wurde eine groRe | Aufheizbetrieb der Modus Nur
Menge Brauchwasser entnommen. Warmhalten oder Zeitprogramm +
Warmhalten ausgewahlt ist, wird
empfohlen, den Start der
Desinfektionsfunktion mindestens

4 Stunden spdter als die letzte
erwartete groRRe
Brauchwasserentnahme zu
programmieren. Dieser Start kann Uber
die Monteureinstellungen
(Desinfektionsfunktion) konfiguriert
werden.

Wenn unter [5.6] Speicher >
Aufheizbetrieb der Modus Nur
Zeitprogramm ausgewahlt ist, wird
empfohlen, eine Eco-Aktion 3 Stunden
vor dem programmierten Start der
Desinfektionsfunktion zu
programmieren, um den Speicher
vorzuheizen.
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Maogliche Ursachen Abhilfe
Der Desinfektionsbetrieb wurde Stoppen Sie den Speicherbetrieb NICHT
manuell gestoppt: [C.3] Betrieb > wahrend der Desinfektion.

Speicher wurde wahrend der
Desinfektion ausgeschaltet.

14.4 Fehler beseitigen auf Grundlage von Fehlercodes

Falls bei der Einheit ein Fehler auftritt, zeigt die Benutzerschnittstelle einen
Fehlercode an. Es ist wichtig, das Problem zu verstehen und MaRnahmen zu
dessen Beseitigung zu treffen, bevor Sie den Fehlercode zuriicksetzen. Das sollte
durch einen lizenzierten Installateur oder lhren Handler vor Ort durchgefihrt
werden.

In diesem Kapitel erhalten Sie einen Uberblick (ber die wahrscheinlichsten
Fehlercodes und ihre Beschreibungen, wie sie auf der Benutzerschnittstelle
angezeigt werden kdnnen.

° INFORMATION
l Siehe Wartungshandbuch fr:

= Die vollstandige Liste aller Fehlercodes

= Fir jeden Fehler eine detailliertere Beschreibung von AbhilfemaBnahmen

14.4.1 So zeigen Sie den Hilfetext im Fall eines Fehlers an

Im Fall eines Fehlers wird Folgendes abhdngig von der Schwere auf dem
Startbildschirm angezeigt:

AUAY Stoérung

= /N\: Fehler

Sie kdnnen wie folgt eine kurze und lange Beschreibung des Fehlers aufrufen:

1 | Drucken Sie den linken Regler, um das Hauptmenu zu 6ffnen Qs:-O
und rufen Sie Fehler auf.

Ergebnis: Eine kurze Beschreibung der Storung und der
Fehlercode werden auf dem Bildschirm angezeigt.

2 | Dricken Sie ? auf dem Stérungsbildschirm. ?

Ergebnis: Eine lange Beschreibung der Stérung wird auf dem
Bildschirm angezeigt.

WARNUNG

Im Fall von F3-00 besteht das Risiko eines Kaltemittelaustritts. Wenden Sie sich an
Ihren Monteur.

14.4.2 Fehlercodes: Ubersicht

Fehlercodes des Gerits

Fehlercod Beschreibung
e
89-01 Q[ Warmetauscher-Frostschutz beim Abtauen
aktiviert (Fehler)
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Fehlercod Beschreibung
e

89-02 fj} Warmetauscher-Frostschutz beim Heizen/
Brauchwasser aktiviert. (Warnung)

89-03 £a) [Warmetauscher-Frostschutz beim Abtauen
aktiviert (Warnung)

A1-00 fj} Nulldurchgang nicht erkannt

A5-00 {Tj AuBengerat: Problem Maximalwertabschaltung
Hochdruck / Frostschutz

AH-00 1{) Speicherdesinfektionsfunktion nicht richtig
abgeschlossen

AJ-03 {3} |Zu lange Brauchwasser-Aufheizzeit erforderlich

C4-00 {o) | Fehler Wirmetauscher-Temperaturfiihler

C5-00 4 |Fehler Wirmetauscherfiihler

E1-00 ) |AuRengerst: Platine defekt

E3-00 {Tj AuBengerat: Aktivierung des Hochdruckschalters
(HDS)

E3-24 4) |UnregelmiRigkeit Hochdrucksensor

E5-00 4 |AuRengerst: Uberhitzen des Inverter-
Verdichtermotors

E6-00 4 ) |AuBengerit: Fehler Verdichter-Anlauf

E7-00 4 ) |AuBengerst: Fehler AuBengerdt-Liiftermotor

E8-00 ) | AuRBengerst: Uberspannung Leistungsaufnahme

EA-00 {Tj AuBengerat: Problem Kihlen/Heizen-Umschaltung

EC-00 fj) Abnormales Ansteigen der Speichertemperatur

F3-00 ) | AuRBengerst: Fehler Auslassleitungstemperatur

F6-00 ) | AuBengerst: Abnormal hoher Druck beim Kiihlen

F8-00 4 |Interner Fehler Verdichter

HO-00 4{) AuBengerat: Fehler Spannungs-/Stromsensor

H3-00 ) | AuRBengerst: Fehler Hochdruckschalter (HDS)

H6-00 ) | AuRBengerst: Fehler Positionserfassungssensor

H8-00 ) | AuRBengerst: Fehler Verdichtereingang (CT)-
System

H9-00 4{) AuBengerat: Fehler AuBentemperaturfiihler

HC-00 fi} Fehler Speichertemperaturfiihler

J3-00 4 |AuRBengerst: Fehler Auslassleitungsfiihler

J3-10 4 |Fehler Temperaturfiihler Verdichter

J6-00 ) | AuRBengerst: Fehler Warmetauscherfiihler

EKHWET90+1208 P DAIKIN Referenzhandbuch fiir den Monteur
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14 | Fehlerdiagnose und -behebung

Fehlercod Beschreibung
e

16-07 ) |AuBengerst: Fehler Wirmetauscherfiihler

16-32 ) |Fehler Vorlauftemperaturfiihler (AuBengerit)

J8-00 o) |Fehler Temperaturfiihler fliissiges Kaltemittel

J9-00 ) |Fehlfunktion Kiltemittel-Gasfiihler

JA-00 {Tj AuBengerat: Fehler Hochdrucksensor

L1-00 « ) |Fehler Inverter-Platine

L3-00 « ) |AuBengerit: Fehler Temperaturanstieg im
Schaltkasten

L4-00 {ij AuBengeradt: Fehler Temperaturanstieg an
Inverter-Lamellen

L5-00 {rj AuRengerat: Uberstrom am Inverter (DC)

L8-00 {rj Fehlfunktion ausgeldst durch Thermoschutz in
der Inverter-Platine

P1-00 {tj Ungleichgewicht offene Phase Stromversorgung

P4-00 q{j AuBengerat: Fehler Lamellen-Temperaturfihler

PJ-00 {tj Nichtibereinstimmung Leistungseinstellung

U0-00 4{) AuBengerat: Kaltemittelmangel

U2-00 4{) AuBengerat: Defekt der Versorgungsspannung

U4-00 fi} Kommunikationsproblem Innen-/Aullengerat

U5-00 fi} Kommunikationsproblem Bedieneinheit

U6-38 fi} Kommunikationsfehler Erweiterung/Hydro

U7-00 4{) AuRengerat: Stérung der Ubertragung zwischen
Haupt-CPU und Inverter-CPU

U8g-04 fj} Unbekanntes USB-Gerat

U8-05 ]Ej Dateifehler

usg-07 fi} P1P2-Kommunikationsfehler

Us-09 fi} MMI-Softwareversion {version MMI software} /
Kompatibilitatsfehler Innengerat
[version_IU_modelname]

usg-11 ]Ej Verbindung mit dem Drahtlos-Gateway
unterbrochen

UA-00 ]{j Unzuldssige Kombination Innengerat, AulRengerat

UA-17 fj} Problem Speichertyp

UF-00 {t} Erkennung umgekehrte Rohre oder fehlerhafte
Kommunikationsverkabelung.

UH-00 {Tj Fehler Innengerat oder Frost in anderen
Innengeraten

Referenzhandbuch fir den Monteur v DAIKIN EKHWET9S0+120B
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14 | Fehlerdiagnose und -behebung

INFORMATION

Im Fall des Fehlercodes F3-00 besteht das Risiko eines Kaltemittelaustritts.

i @

INFORMATION

Bei Anzeige des Fehlercodes AH und nicht erfolgter Unterbrechung der
Desinfektionsfunktion aufgrund der Brauchwassernutzung, sollte folgendes
Verfahren durchgefihrt werden:

i @

* Wenn der Modus Nur Warmhalten oder Zeitprogramm + Warmhalten
ausgewahlt ist, wird empfohlen, den Start der Desinfektionsfunktion mindestens
4 Stunden spater als die letzte erwartete grofRe Brauchwasserentnahme zu
programmieren. Dieser Start kann (ber die Monteureinstellungen
(Desinfektionsfunktion) konfiguriert werden.

* Wenn der Modus Nur Zeitprogramm ausgewahlt ist, wird empfohlen, eine
Eco-Aktion 3 Stunden vor dem programmierten Start der Desinfektionsfunktion
zu programmieren, um den Speicher vorzuheizen.

INFORMATION

Der Fehler AJ-03 wird automatisch in dem Moment zurlickgesetzt, wenn eine
normale Aufwarmung des Speichers erfolgt.

i @

INFORMATION

Wenn der Fehler U8-04 auftritt, kann der Fehler nach einer erfolgreichen
Aktualisierung der Software zurlickgesetzt werden. Wenn die Software nicht
erfolgreich aktualisiert wird, missen Sie sicherstellen, dass |hr USB-Gerat als FAT32
formatiert ist.

i @

INFORMATION

Wenn die Zusatzheizung Uberhitzt und durch die Thermostatsicherung deaktiviert
wird, gibt das Gerat nicht direkt einen Fehler aus. Priifen Sie, ob die Zusatzheizung
noch lauft, wenn Sie einen oder mehrere der folgenden Fehler bemerken:

i @

= Das Erwarmen im Hochleistungsbetrieb dauert sehr lange und der Fehlercode
AJ-03 wird angezeigt.

= Wahrend des Anti-Legionellen-Betriebs (wochentlich) wird der Fehlercode AH-00
angezeigt, da das Gerat die angeforderte Temperatur, die fur die
Speicherdesinfektion erforderlich ist, nicht erreichen kann.

INFORMATION

Ein Fehler der Zusatzheizung hat Auswirkungen auf die Stromverbrauchsmessung
und die Stromverbrauchskontrolle.

i @

INFORMATION

Das Raumbedienmodul zeigt an, wie ein Fehlercode zurlckgesetzt wird.

i @

EKHWET90+120B 4 DAIKIN Referenzhandbuch fur den Monteur
R32 Split-Serie — Brauchwasserspeicher 1 13
4P680077-1C — 2025.09



15 | Technische Daten

15 Technische Daten

Ein Teil der aktuellen technischen Daten ist auf der regionalen Daikin-Website
verflighar (6ffentlich zuganglich). Die vollstdandigen technischen Daten sind Uber
das Daikin Business Portal verfligbar (Authentifizierung erforderlich).

In diesem Kapitel

15.1  RONIIEIEUNGSPIAN: INMENGEIET. .. .ottt ettt ettt ettt e et st s et s et es st et eens 115

15.2  ElektroSChaltplan: INNENEEIET .. ..ot ettt ettt r et s bttt ettt ettt en e 116
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15 | Technische Daten

15.1 Rohrleitungsplan: Innengerat

: 4——- '
| |
| |
i \‘_‘/
i =
' \-J = '
I Q I
| — |
1 c R5T 1
= |
1 l 1
I_LI 3D138207
al ‘ T a2
al Brauchwasser — Warmwasserauslass Thermistoren:
a2 Brauchwasser — Kaltwassereinlass R3T Thermistor Warmetauscher — Flissigkeitsleitung
b1l FlUssigkeitsleitungs-Absperrventil R5T Speicherfihler
b2 Absperrventil der Gasleitung
¢ Zusatzheizung
d Druck- und Temperaturentlastungsventil
(nur far UK)
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15 | Technische Daten

15.2 Elektroschaltplan: Innengerat

Siehe internen Elektroschaltplan (auf der Innenseite der Abdeckung des Schaltkastens der Inneneinheit).
Nachfolgend sind die verwendeten Abklrzungen aufgefihrt.

Beschriftung
A1P Hauptplatine
F2B # | Uberstromsicherung fir Zusatzheizung
FU1 (A1P) Sicherung (5 A 250 V fir Platine)
K3M Schaltschitz Zusatzheizung
Q1Dl # |Fehlerstrom-Schutzschalter
TR1 Stromversorgungstransformator
X4M # | Anschlussleiste fir Stromversorgung fur
Zusatzheizung, Client
X8M Klemmleiste flr Stromversorgung fir Zusatzheizung
X*, X*A, X*B Stecker
X*M Anschlussleiste
*  Optional

# Feldversorgung

Ubersetzung des Texts des Elektroschaltplans

Englisch Ubersetzung

(1) Connection diagram (1) Connection diagram

Compressor switch box Verdichter-Schaltkasten

Multi+DHW Tank switch box Multi-Brauchwasserspeicher-
Schaltkasten

Indoor Innen

Outdoor AuBen

SWB Schaltkasten

(2) Legend (2) Legende

A1P Hauptplatine

F2B Uberstromsicherung fiir Zusatzheizung

FU1 (A1P) Sicherung (5 A, 250V, fir Platine)

K3M Schaltschtz Zusatzheizung

Q1Dl Fehlerstrom-Schutzschalter

TR1 Stromversorgungstransformator

X4M Anschlussleiste flr Stromversorgung fir

Zusatzheizung, Client

X8M Klemmleiste fir Stromversorgung fir
Zusatzheizung
X*, X*A, X*B Stecker
Referenzhandbuch fir den Monteur 4 DAIKIN EKHWET9S0+120B
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15 | Technische Daten

Schaltplan

X*M Anschlussleiste

(3) Notes (3) Hinweise

X2M Klemmleiste fur bauseitige Verkabelung
fir Wechselstrom

X4M Anschlussleiste fur Stromversorgung flr
Zusatzheizung, Client

X5M Klemme flr bauseitige Verkabelung fur
Wechselstrom (aulRen)

X8M Klemmleiste fur Stromversorgung fir

Zusatzheizung

Erdungsdraht

Bauseitig zu liefern

Option

Nicht im Schaltkasten montiert

Modellabhdngige Verkabelung

Platine

Note 1: Connection point of the power
supply for the BSH should be foreseen
outside the unit

Hinweis 1: Der Verbindungspunkt der
Stromversorgung fur die Zusatzheizung
sollte auRerhalb des Gerats eingeplant
werden.

(4) Switch box layout

(4) Schaltkastenlayout

SWB

Schaltkasten

Weitere Details siehe Gerdteverkabelung.

Stromversorgung

7 e
@ Nur fiir normale Stromversorgung

: Stromversorgung fiir Gerat: 230 V + Erdungsleitung

STANDARDTEIL

AUSSENGERAT

@_N_UF f_uF V_V'a?rhép_uFr\E)éntarif-Netzanscthss

: Warmepumpentarif-Netzanschluss fiir Gerat:

1 230 V + Erdungsleitung

Stromversorgung fiir Zusatzheizung (1,2 kW):

230 V + Erdungsleitung

X1M: L-N-Erdungsleitung

X5M: 1-2-3-Erde

4-adrig

INNENGERAT

(F2B)

X2M: 1-2-3-Erde

X8M: L-N + Erdungsleitung

EKHWET90+1208B
R32 Split-Serie — Brauchwasserspeicher
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16 Glossar

Handler
Vertriebspartner fur das Produkt.

Autorisierter Installateur
Technisch ausgebildete Person, die dazu qualifiziert ist, das Produkt zu
installieren.

Benutzer
Person, der das Produkt gehort und/oder die das Produkt betreibt.

Geltende gesetzliche Vorschriften
Alle international, in Europa, auf Staatsebene und lokal geltende Richtlinien,
Gesetze, Vorschriften und/oder Kodizes, die fur ein bestimmtes Produkt
oder einen Bereich wichtig und anzuwenden sind.

Dienstleistungsunternehmen
Qualifiziertes Unternehmen, das fir die Produkt den erforderlichen Service
liefern oder koordinieren kann.

Installationsanleitung
Anleitung zu einem bestimmten Produkt oder einer bestimmten
Anwendung; sie beschreibt, wie es installiert, konfiguriert und gewartet
wird.

Betriebsanleitung
Anleitung zu einem bestimmten Produkt oder einer bestimmten
Anwendung; sie beschreibt, wie es betrieben und bedient wird.

Wartungsanleitung
Anleitung zu einem bestimmten Produkt oder einer bestimmten
Anwendung; sie beschreibt (sofern erforderlich), wie es installiert,
konfiguriert, betrieben und/oder gewartet wird.

Zubehor
Kennzeichnungen, Handbiicher, Informationsblatter und Ausstattungen, die
zusammen mit der Produkt geliefert sind und die gemal} den Instruktionen
in der begleitenden Dokumentation installiert werden mussen.

Optionale Ausstattung
Ausstattung, die von Daikin hergestellt oder zugelassen ist, und die gemaR
den Instruktionen in der begleitenden Dokumentation mit dem Produkt
kombiniert werden kann.

Bauseitig zu liefern
Ausstattung, die NICHT von Daikin hergestellt ist, die gemal den
Instruktionen in der begleitenden Dokumentation mit dem Produkt
kombiniert werden kann.

Referenzhandbuch fir den Monteur 4 DAIKIN EKHWET9S0+120B
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Tabelle bauseitiger Einstellungen

Anwendbare Gerite

EKHWET90BAV3
EKHWET(U)120BAV3

(*1) EKHWET90+120
(*2) EKHWETU120
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Tabelle bauseitiger Einstellungen Monteureinstellungen im Widerspruch
zu Standardwert

Brotkrumen Bauseitiger Einstellungsname Bereich, Schritt Datum Wert
Standardwert

[6-0A] Komfort-Sollwert 30~[6-0E]°C, Schritt: 1°C
50°C

53 [6-08B] Eco-Sollwert RIW 30~Min.(50, [6-0E])°C, Schritt: 1°C
45°C

54 [6-0C] Warmbhalte-Sollwert R/W 30~Min.(50, [6-0E])°C, Schritt: 1°C
45°C

5.6 [6-0D] Betriebsart Heizen R/W 0: Nur Warmhalten

1: Warmh.+Prog.

2: Nur Prog.

L Desinfektion
[2-01] Aktivierung 0: Nein

1: Ja

5.7.2 [2-00] Betriebstag R/W 0: Jeden Tag

1: Montag

2: Dienstag

3: Mittwoch

4: Donnerstag

5: Freitag

6: Samstag

7: Sonntag

7.3 [2-02] Startzeit RW 0~23 Stunden, Schritt: 1 Stunde

o

1
574 [2-03] Speicher-Sollwert R/W 55-max(55, 6-0E)~75°C, Schritt: 1°C (*1)
55-max(55, 6-0E)~70°C, Schritt: 1°C (*2)
70°C
575 [2-04] Dauer R/W 5~60 Min., Schritt: 5 Min.
10 Min.

[6-0E] Maximum 40~75°C, Schritt: 1°C (*1)
40~70°C, Schritt: 1°C (*2)
75°C (*1)

70°C (*2)

5.9 [6-00] Hysterese R/W 2~20°C, Schritt: 1°C

6°C

5.A [6-08] Hysterese R/W 2~20°C, Schritt: 1°C
10°C

5.B Sollwertmodus RW 0: Absolut

1: Witterungsgefiihrt

L witterungsgefiihrte Kurve

[0-0B] Wasser-Einstelltemperaturwert fiir hohe Umgebungstemp. fiir witterungsgefiihrte | R/W 35~[6-0E]°C, Schritt: 1°C
Kurve des Brauchwassers. 43°C
5.C [0-0C] Wasser-Einstelltemperaturwert fiir niedrige Umgebungstemp. fiir R/W 45~[6-0E]°C, Schritt: 1°C
witterungsgefiihrte Kurve des Brauchwassers. 50°C
5C [0-0D] Hohe Umgebungstemperatur fiir witterungsabhéangige Kurve des Brauchwassers. | R/W 10~25°C, Schritt: 1°C
25°C
5.C [0-0E] Niedrige Umgebungstemperatur fiir witterungsabhéngige Kurve des R/W -40~5°C, Schritt: 1°C
Brauchwassers. -15°C
[6-01] Marge R/W 0~10°C, Schritt: 1°C
2°C
5.F [A-00] Prioritatszeitprogramm R/W 0: BW
1: Klimaanlage
5.G [A-01] Betriebsart R/W 0: Effizient
1: Schnell
5H [8-03] Timer fiir Schnellmodus R/W Turbo: 10 Min.
Normal: 20 Min.

Sparsam: 30 Min.

nutzereinstellungen

Leise
RW 0: AUS
1: Manuell
2: Automatisch
743 Stufe RW 0: Leise
1: Leiser

2: Am leisesten
Monteureinstellungen

System
[E-05] Brauchwasser R/O Integriert
[E-06]
[E-07]
9.1.34 [4-06] Notfall R/W 0: Manuell
1: Automatisch
9.1.37 [6-02] Zusatzheizung-Leistung R/W 0~10 kW, Schritt: 0,2 kW
1,2kW
9.1.B.1 [6-0D] Betrlebsan Heizen 0: Nur Warmhalten
1: Warmh.+Prog.
2: Nur Prog.
9.1.B.2 [6-0A] Komfort-Sollwert R/W 30~[6-0E]°C, Schritt: 1°C
50°C
9.1.B.3 [6-0B] Eco-Sollwert RW 30~Min.(50, [6-0E])°C, Schritt: 1°C
45°C
9.1.B.4 [6-0C] Warmbhalte-Sollwert R/W 30~Min.(50, [6-0E])°C, Schritt: 1°C
45°C
9.1.B.6 [6-08] Warmbhalte-Hysterese R/W 2~20°C, Schritt: 1°C
10°C
[6 -02] Leistung 0~10 kW, Schritt: 0,2 kW
1,2kW
9.4.3 [8-03] Timer fur Schnellmodus R/W 5~95 Min., Schritt: 5 Min.
20 Min.
9.4.4 [4-03] Betrieb R/W 0: Eingeschrankt
1: Zuldssig

2: Uberlappung
3: Verdichter aus

L Notfall

[4-06] Notfall R/W 0: Manuell
1: Automatisch

L— Stromverbrauchskontrolle
[4-08] Stromverbrauchskontrolle R/W

0: Keine Begrenzung
1: Kontinuierlich

(*1) EKHWET90+120
4P688157-1D - 2024.07 (*2) EKHWETU120
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Tabelle bauseitiger Einstellungen Monteureinstellungen im Widerspruch
zu Standardwert
Brotkrumen Bauseitiger Einstellungsname Bereich, Schritt Datum Wert
Code Standardwert
99.2 [4-09] Typ R/W 0: Stromaufnahme
1: Leistungsaufn.
993 [5-05] Limit R/W 12~50 A, Schritt: 1 A
12A
9.9.8 [5-09] Limit R/W 3~20 kW, Schritt: 0,5 kW
3 kW
9.9D [4-01] Prioritatsheizung R/IO 0: Keine
1: ZUSATZHEIZUNG
2: Reserveheizung
L— Sensoren
9.B.3 [1-0A] Durchschnittliche Zeitspanne R/W 0: Kein Mitteln
1: 12 Stunden
2: 24 Stunden
3: 48 Stunden
4: 72 Stunden
9.E [3-00] Automatischer Neustart R/W 0: Nein
1: Ja
9.F [E-08] Stromsparfunktion R/W 0: Deaktiviert
1: Aktiviert
9.G Schutz deaktivieren R/W 0: Nein
1: Ja
L Ubersicht der Einstellungen
9.1 [0-0B] Wasser-Einstelltemperaturwert fiir hohe Umgebungstemp. fiir witterungsgefiilhrte | R/W 35~[6-0E]°C, Schritt: 1°C
Kurve des Brauchwassers. 43°C
9l [0-0C] Wasser-Einstelltemperaturwert fir niedrige Umgebungstemp. fiir R/W 45~[6-0E]°C, Schritt: 1°C
witterungsgefiihrte Kurve des Brauchwassers. 50°C
9l [0-0D] Hohe Umgebungstemperatur fiir witterungsabhangige Kurve des Brauchwassers. |R/W 10~25°C, Schritt: 1°C
25°C
9l [0-0E] Niedrige Umgebungstemperatur fir witterungsabhéngige Kurve des R/W -40~5°C, Schritt: 1°C
Brauchwassers. -15°C
9.1 [1-0A] Durchschnittliche Zeitspanne fiir die AuRentemperatur? R/W 0: Kein Mitteln
1: 12 Stunden
2: 24 Stunden
3: 48 Stunden
4: 72 Stunden
9. [2-00] Wann soll die Desinfektionsfunktion ausgefiihrt werden? R/W 0: Jeden Tag
1: Montag
2: Dienstag
3: Mittwoch
4: Donnerstag
5: Freitag
6: Samstag
7: Sonntag
9l [2-01] Soll die Desinfektionsfunktion ausgefiihrt werden? R/W 0: Nein
1: Ja
9.1 [2-02] Wann soll die Desinfektionsfunktion gestartet werden? R/W 0~23 Stunden, Schritt: 1 Stunde
1
9.l [2-03] Desinfektions-Zieltemperatur? R/W 55~max(55, 6-0E), Schritt: 1°C
70°C
9.1 [2-04] Wie lange muss die Speichertemperatur gehalten werden? R/W 5~60 Min., Schritt: 5 Min.
10 Min.
9.l [3-00] Autom. Neustart des Gerats zulassig? R/W 0: Nein
1: Ja
9l [4-01] Welche elektrische Heizung hat Prioritat? R/O 0: Keine
1: ZUSATZHEIZUNG
2: Reserveheizung
9l [4-03] Betriebserlaubnis der Zusatzheizung. R/W 0: Eingeschrankt
1: Zulédssig
2: Uberlappung
3: Verdichter aus
9.l [4-06] Notfall R/W 0: Manuell
1: Automatisch
9l [4-08] Welcher Strombegrenzungsmodus ist im System erforderlich? R/W 0: Keine Begrenzung
1: Kontinuierlich
9l [4-09] Welcher Strombegrenzungstyp ist erforderlich? R/W 0: Stromaufnahme
1: Leistungsaufn.
9l [5-05] Grenzwert fiir Digitaleingang 1? R/W 12~50 A, Schritt: 1 A
12A
9l [5-09] Grenzwert fiir Digitaleingang 1? R/W 3~20 kW, Schritt: 0,5 kW
3 kW
9.1 [6-00] Temperaturunterschied, der die Einschalttemperatur der Warmepumpe bestimmt. |R/W 2~20°C, Schritt: 1°C
6°C
9l [6-01] Temperaturunterschied, der die Ausschalttemperatur der Warmepumpe bestimmt. |R/W 0~10°C, Schritt: 1°C
2°C
9l [6-02] Leistung der Zusatzheizung? R/W 0~10 kW, Schritt: 0,2 kW
1.2kW
9.l [6-08] Im Warmhaltemodus zu verwendende Hysterese? R/W 2~20°C, Schritt: 1°C
10°C
9l [6-0A] Gewiinschte Komfort-Speichertemperatur? R/W 30~[6-0E]°C, Schritt: 1°C
50°C
9.l [6-0B] Gewiinschte Eco Speichertemperatur? R/W 30~Min.(50, [6-0E])°C, Schritt: 1°C
45°C
9l [6-0C] Gewiinschte Warmhalte-Speichertemperatur? R/W 30~Min.(50, [6-0E])°C, Schritt: 1°C
45°C
9.l [6-0D] Gewuinschter Sollwertmodus fiir die Brauchwasserbereitung? R/W 0: Nur Warmhalten
1: Warmh.+Prog.
2: Nur Prog.
9.l [6-0E] Max. Brauchwasser-Temperatur-Sollwert? R/W 40~75°C, Schritt: 1°C (*1)
40~70°C, Schritt: 1°C (*2)
75°C (1)
70°C (*2)
9.l [7-00] Uberschreitungstemperatur der Brauchwasser-Zusatzheizung. R/W 0~4°C, Schritt: 1°C
0°C
9l [7-01] Hysterese der Brauchwasser-Zusatzheizung. R/W 2~40°C, Schritt: 1°C
2°C
9l [8-03] Verzogerungs-Timer fur Zusatzheizung (oder Timer fur Schnellmodus). R/W 5~95 Min., Schritt: 5 Min.
20 Min.
9l [A-00] Welcher Innengerét-Betrieb erhalt vom AuRengerat Prioritat? R/W 0: BW
1: Klimaanlage
] [A-01] Welche Betriebsart wird fiir die Brauchwasserproduktion verwendet? R/W 0: Effizient
1: Schnell
9.l [A-02] - 1

(*1) EKHWET90+120
(*2) EKHWETU120 4P688157-1D - 2024.07
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Tabelle bauseitiger Einstellungen Monteureinstellungen im Widerspruch
zu Standardwert

Brotkrumen Bauseitiger Einstellungsname Bereich, Schritt Datum Wert

Code Standardwert
9.1 [A-03] - 0
9.l [A-04] -- 0
9.1 B-00 - 0
9.l B-01 - 0
9.l B-02 - 0
9. [B-03] - 0
9l [B-04] - 0
9.l [E-00] Welcher Geratetyp ist installiert? R/O 0~5
4: BWHP
9.l [E-01] Welcher Verdichtertyp ist installiert? R/O 0
9. [E-02] Wie lautet der Softwaretyp des Innengerats? R/O 1: Nur Heizen
9l [E-04] Ist die Stromsparfunktion am AuBengerét verfiigbar? R/O 0: Nein
1:Ja
9l [E-05] Kann das System Brauchwasser aufbereiten? R/W 0: Nein
1:Ja
9l [E-06] Ist ein Brauchwasserspeicher im System installiert? R/O 0: Nein
1:Ja
9. [E-07] Welcher Brauchwasserspeichertyp ist installiert? R/O 0~8
0: EKHW, geringes Volumen
1: Integriert
2: Speicher mit Zusatzheizung
3: EKHW, groRes Volumen
5: EKHWP
7: Drittanbieter-Speicher, kleine Windung
8: Drittanbieter-Speicher, groRe Windung
9.1 [E-08] Stromsparfunktion fiir das AuRengerat. R/W 0: Deaktiviert
1: Aktiviert
9.l [F-0A] - 0

(*1) EKHWET90+120
4P688157-1D - 2024.07 (*2) EKHWETU120
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